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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA
1.1. Ehdotuksen perustelut jatavoitteet

Luomumarkkinoiden kehitys on 10 viime vuoden aikana ollut dynaamista, kun kysynt& on kasvanut
voimakkaasti. Luonnonmukaisesti  tuotettujen  elintarvikkeiden = maailmanmarkkinat  ovat
nelinkertaistuneet vuodesta 1999. Euroopan unionissa luonnonmukaiseen tuotantoon kaytettava maa-
ala on kaksinkertaistunut. luonnonmukaiseen maatalouteen siirretéén vuosittain 500 000 hehtaaria
maata. Sisdinen tarjonta ja lainsdddantokehys eivéat kuitenkaan ole kehittyneet samaan tahtiin
markkinoiden lagjenemisen kanssa. Tuotantosdannoissa el riittavasti oteta huomioon kuluttgjien ja
kansalaisten muuttuvia tarpeita ja odotuksia, merkintéséadnnot ovat mutkikkaat, minka liséksi valvonta-
ja kauppajarjestelmissd on havaittu puutteita. Lainséddantd on monimutkainen ja aheuttaa paljon
hallinnollista taakkaa, mika estda pienviljeijoita liittymasta unionin luomujérjestelmaan. Eréédt alan
kehityksen kannalta aiemmin térkeét poikkeukset eivét endé ole perusteltuja.

Tala ehdotuksella parannetaan luonnonmukaista tuotantoa koskevaa lainséddantéd seuraavien
tavoittelden saavuttamiseksi:

(1) poistetaan esteet unionin luonnonmukaisen tuotannon kestévan kehityksen tieltg;

(2) varmistetaan viljelijoille ja tuottajille reilu kilpailu ja mahdollistetaan sisamarkkinoiden
tehokkaampi toiminta;

(3) sdilytetdan tai parannetaan kuluttajien luottamusta luonnonmukaisiin tuotteisiin.
1.2. Yleinen tausta
Antaessaan neuvoston asetusta (EY) N:o 834/2007' luonnonmukaisesta tuotannosta ja

komission tuli esittéa kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle asetuksen (EY) N:o 834/2007
soveltami sesta saatujen kokemusten tarkastelun jalkeen.

Neuvosto hyvaksyi komission kertomusta® koskevat pastelmansi 13.—14. toukokuuta 2013 pidetyssi
maatalous- ja kalastusasioita késittelevassa istunnossa® ja kehotti jasenvatioita ja komissiota
kehittamaan luonnonmukai sen maatal ouden alaa kunnianhimoisesti tarkastelemalla uudelleen nykyista
lainsdddantokehysta sen kayttokelpoisuuden parantamiseksi turvaamalla samalla vakauden ja
varmuuden jatkuminen tietyn gjan ja pitéen tavoitteena selvyyden ja yksinkertaistamisen lisédmista
sekda avoinna olevien asioiden, jotka edellyttavét kehittamista, kasittelemista.

L uonnonmukai sta tuotantoa koskevan lainséddannon uudelleentarkastelu on osa sdantelyn toimivuutta
jatuloksellisuutta koskevaa komission ohjelmaa’.

Uudelleentarkastelu antaa mahdollisuuden mukauttaa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 834/2007
séddettya komission taytantdonpanovaltaa tekemdlla ero komissiolle siirretyn sdddosvalan ja

! Neuvoston asetus (EY) N:0834/2007, annettu 28 paivana kesdkuuta 2007, luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinngisté seka asetuksen (ETY) N:o 2092/91 kumoamisesta (EUVL L
189, 20.7.2007, s. 1).

COM (2012) 212 lopullinen, annettu 11 péivana toukokuuta 2012, komission kertomus Euroopan parlamentille ja
neuvostolle luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamisesta.

3 8906/13 AGRILEG 56 — Luonnonmukainen maatal ous: Saantelypuitteiden soveltaminen ja alan kehittdminen.

4 Komission tiedonanto EU:n sddntelyn tilasta, 12.12.2012 — COM(2012)746.
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komission taytantoonpanovalan vdlilla, joista madrdtéén Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT-sopimus) 290 ja 291 artiklassa.

1.3. Voimassa olevat aiemmat sddnnok set

Ensimmainen luonnonmukaista tuotantoa koskeva unionin s88dos annettiin vuonna 1991. Neuvoston
asetuksessa (ETY) N:02092/91 méariteltiin luonnonmukainen tuotanto sadtéamalla tuotantosdannot
seka vahvistettiin valvonta- ja merkintOvaatimukset ja luonnonmukaisten tuotteiden tuontia koskevat
séanndt. Se loi perustan kuluttgjien ja luomutuottajien suojaamiselle luonnonmukaista tuotantoa
koskevia vééria ja harhaanjohtavia véittei ta vastaan.

L ainséadantoa tarki stettiin kesdkuussa 2007 neuvoston asetuksella (EY) N:o 834/2007, jossa erityisesti
- maéariteltiin luonnonmukainen tuotanto tarkemmin kuvaamalla sen tavoitteita ja periaatteita,

- parannettiin luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdantéjen yhdenmukaisuutta unionissa
kieltamalla el éintuotteita koskevat kansalliset sdannat,

- otettiin kaytt6on mahdollisuus tehda poikkeuksia jasenvaltioiden vastuulla oleviin sééntéihin,
joskin tiukoin rgjoituksin ja aikargjoin,

- liitettiin luonnonmukaisen tuotannon valvontajarjestelmé asetuksessa (EY) N:o 882/2004°
séadettyyn viralliseen elintarvikkeiden ja rehujen valvontajarjestelméaéan ja tehtiin yksityisten
tarkastus aitosten akkreditoinnista pakollista,

- uudistettiin tuontijarjestelman rakenne: sen lisdksi, ettéa Euroopan unioni hyvaksyy kolmansia
maita vastaavuustarkoituksessa, se hyvaksyy my6s kolmansissa maissa toimivia
tarkastuslaitoksia vastaavuuden tai sddnndsten noudattamisen osalta. Perusasetuksesta
poistettiin aiempi jarjestelmd, jossa jasenvaltiot antoivat erdkohtaisia lupia, ja kyseisen
jarjestelman soveltaminen lakkaa véhitellen.

1.4. Johdonmukaisuus suhteessa muuhun politiikkaan

Talla aoitteella pyritéén toteuttamaan tavoitteita, jotka asetetaan tiedonannossa jarkevasta saantelysta
Euroopan unionissa. Yks tarkistuksen tavoitteista on yksinkertaista lainséddanndstd aiheutuvaa
taakkaa.

Se on Eurooppa 2020 -strategian yleisen kehyksen mukainen erityisesti etusijalle asetetun kestéavan
kasvun seka resurssitehokkaamman, vihredmman ja kil pail ukykyisemman talouden edistdmisen osalta.

Se on johdonmukainen yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) uudistuksen kanssa, jossa luodaan yleiset
puitteet unionin maatalouden kehittamiseksi vuosina 2014-2020°. Uusilla saannoksilla pyritaan

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 pédivana huhtikuuta 2004, rehu- ja
elintarvikelainsdadannon seka eldinten terveytta ja hyvinvointia koskevien séanttjen mukai suuden varmistamiseksi
suoritetusta virallisesta valvonnasta (EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 péivana joulukuuta 2013, yhteisen
maatalouspolitiikan tukijarjestelmissa viljelijéille myoénnettdvia suoria tukia koskevista sédnndista ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 608). Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 paivana joulukuuta 2013,
maatal oustuottei den yhteisesta markkingj érjestelystéa ja neuvoston asetusten (ETY) N:0 922/72, (ETY) N:o 234/79,
(EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671). Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 péivana joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun
kehittdmisen maatal ousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittémiseen ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1698/2005 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487). Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
N:0 1306/2013, annettu 17 paivana joulukuuta 2013, yhteisen maatal ouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja
seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o0 352/78, (EY) N:0 165/94, (EY) N:0 2799/98, (EY) N:o 814/2000,
(EY) N:0 1290/2005 ja (EY) N:0 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).
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kestévaan kilpailukykyyn, jotta voidaan turvata taloudellisesti elinkelpoinen elintarviketuotanto ja
unionin maaperusteisten luonnonvarojen kestdva hoito, jonka osalta luonnonmukaisen tuotannon on
tunnustettu olevan avainasemassa.

Ehdotuksessa otetaan huomioon my6s uusi yhteinen kalastuspolitiikka vesiviljelyn osalta, joka on
avainasemassa kestavan ja pitkdn akavdin elintarviketurvan seka kasvun ja tydllisyyden
varmistamisessa ja joka samalla vahentéa luonnonvaraisiin kalakantoihin kohdistuvaa painetta
ravinnoks kaytettavien vesieldinten kysynnan kasvaessa maail manl agj uisesti.

Se on my6s johdonmukainen sen komission ehdotuksen kanssa, joka koskee uutta neuvoston ja
Euroopan parlamentin asetusta virallisesta valvonnasta’; asetuksen tarkoituksena on vakiinnuttaa
yhtendinen lahestymistapa kaikilla elintarvikeketjuun liittyvilla aloilla, yksinkertaistaa yleista
lainsdadantokehysté ja pyrkia parempaan sdantelyyn. Erityisesti maéritelmia yhdenmukaistetaan ja/tai
tésmennetéén, ja ehdotetaan, etta erityiset valvontasdannokset sisdllytetddn viralisen valvonnan
yhtenéi seen lainsdadantokehykseen.

L uonnonmukaisen tuotannon jarjestelma on osa unionin maatal oustuotteiden laatujarjestelmia yhdessa
maantieteellisten merkintdjen, aitojen perinteisten tuotteiden, EU:n syrjdisimpien aueiden ja
vuoristoalueiden tuotteiden kanssa, kuten korostetaan Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talouss ja sosiadlikomitealle sek& alueiden komitealle osoitetussa komission tiedonannossa
maataloustuotteiden laatupolitiikasta ja mainitaan maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
| aatuij &rj estel mista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1151/20125,

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
2.1 Kuuleminen

Nykytilannetta analysoitiin perusteellisesti sellaisten tietojen perusteella, jotka saatiin eri sidosryhmien
kuulemisista, joihin komission yksikot kutsuivat yli 70 asiantuntijaa ja tutkijaa keskustelemaan kaikista
luomualan nykyisista ja tulevista haasteista.

Komissio avasi internet-kuulemisen vuoden 2013 alussa. Kyselylomakkeeseen saatiin noin 45 000
vastausta, minka liséksi vapaamuotoisia vastauksia saatiin léhes 1 400. Suurin osa (96 %) vastauksista
saatiin Euroopan unionin kansalaisiltajaloput 4 % sidosryhmilta

Liséks alan sidosryhmille annettiin tietoa tarkistuksesta ja niita konsultoitiin useissa luonnonmukaisen
maatal ouden neuvoa-antavan ryhman kokouksissa.

Jasenvaltiot pidettiin lainsdddannon taytantéonpanosta vastaavina toimivaltaisina viranomaisina gjan
tasalla, ja niita kuultiin tarkistuksen teknisista seikoista

! Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi virallisesta valvonnasta ja muista viralisista toimista,

jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdadannon ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveyttd, kasvien
lisdysaineistoa ja kasvinsuojeluaineita koskevien saéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, seka asetusten (EY) N:o
999/2001, (EY) N:o 1829/2003, (EY) N:o 1831/2003, (EY) N:0 1/2005, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 834/2007,
(EY) N:o 1099/2009, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012 ja (EU) N:o [....]/2013
[Office of Publications, please insert number of Regulation laying down provisions for the management of
expenditure relating to the food chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant
reproductive material] ja direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY, 2008/120/EY ja
2009/128/EY muuttamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus), COM (2013)265 final, 6.5.2013.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 pédivana marraskuuta 2012,
maatal oustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmista (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).
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2.2. Kuulemisten tarkeimmat tulok set

Julkiseen kuulemiseen vastanneiden pddhuolenaihe olivat ympéristd- ja laatuasiat. Vastagjat toivovat
Euroopan luomusdanttjen lujittamista ja yhdenmukaisia luomusaantdja kaikille viljelijéille ja muille
toimijoille koko unionissa. Sen vuoksi enemmistd kannattaa saantopoikkeusten poistamista. Odotukset
olivat korkealla luonnonmukaisessa tuotannossa kiellettyjen tuotteiden ja aineiden jaamien suhteen.
Euroopan unionin luomutunnus katsottiin luomutuotteiden osoittgjana samantasoiseks kansallisten
tunnusten kanssa. Valtaosa kansaaisista ja sidosryhmistd luottaa luonnonmukaisen tuotannon
valvontajarjestelmaan, jota niiden mukaan kuitenkin voitaisiin parantaa erityisesti ottamalla kayttéon
sahkadinen sertifiointi. Enemmist6 kannattaa myds pienviljelijoiden ryhmésertifiointia.

Tarve parantaa luonnonmukaista tuotantoa koskevaa lainséddantda tunnustetaan luomualalla yleisesti.
Yleinen mielipide on, ettd luonnonmukaisen tuotannon olisi pidettédva kiinni periaatteistaan ja
tavoitteistaan, ja séantopoikkeuksistaolisi luovuttava.

2.3. Vaikutusten arviointi
Vaikutusten arvioinnissa verrattiin toisiinsa kolmea vai htoehtoi sta skenaariota:

- Parannettu nykytilanne, jossa nykyista lainsdadantba parannetaan ja sen tdyténtoonpanoa
valvotaan paremmin.

- Markkinaldhtbinen vaihtoehto, jossa pyritddn luomaan tarvittavat edellytykset, jotta
markkinoiden kehitykseen voidaan vastata dynaamisesti joustavammin  sdanndin.
Tuotantosdantdihin sisdllytettaisiin pitk&aikaisia poikkeussaantoj a.

- Periaateperusteinen vaihtoehto, jossa pyritddn kohdistamaan |uonnonmukainen tuotanto
uudelleen periaatteisiin, jotka kuvastuisivat paremmin tuotantosaannoissd. Poikkeussdanndista
luovuttaisiin.

Né&ita kolmea vaihtoehtoa on arvioitu suhteessa sithen, miten niill& pdastéén YMP 2020 -tavoitteisiin,
erityispolitiikkojen tavoitteisiin ja tarkistuksen toiminnallisiin tavoitteisiin. Niitd on arvioitu myoés
tehokkuuden ja vakuttavuuden osalta. Kaikilla arviointikriteereilla punnittuna parhaiten toimii
periaateperusteinen vaihtoehto, sitten markkinal@tdinen vaihtoehto ja viimeks parannettu nykytilanne
-vaihtoehto.

Periaateperustei sen vaihtoehdon odotetut tulokset ovat seuraavat:

- Kuluttgjien lisdantyneen luottamuksen mydta positiivisten markkinandkyvien odotetaan
tukevan luomutuotteiden hintoja ja houkuttelevan alalle uusia toimijoita.

- Saantdihin - sovellettavien poikkeusten poistamisen pitdis  edistéd luonnonmukaisten
tuotantopanosten, erityisesti siementen, kehittamista.

- Selkedmmét ja yksinkertaisemmat tuotantosddnnot tekevét alasta kiinnostavamman.

- Kilpailusta tulee reilumpaa erityisesti kun yhdenmukaistaminen etenee, saannét ovat
yksinkertaisemmat ja selkedmmét ja kolmansien maiden tarkastuslaitosten hyvaksynnan
suhteen dSiirrytddn  vastaavuugarjestelmasta  sdanndsten  noudattamista  koskevaan
jérjestelmaan.

- Kuluttgjien luottamus lisdantyy paremman valvontgjéarjestelman ja yhdenmukaisten

tuotantosddntdjen ansiosta, joissa otetaan huomioon yhteiskunnan muuttuvat huolenaiheet
(jalostajien ja kauppiaiden soveltama ympaéristdjarjestelma, eléinten hyvinvointi).

- Riskiperusteisen ldhestymistavan odotetaan parantavan valvonnan tehokkuutta ja
vaikuttavuutta ja edistavan yhdessa luotettavamman tuontijarjestelman kanssa petosten
ehkéisya.
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- Luonnonmukaiseen tuotantoon liittyvéat positiiviset ymparistovaikutukset korostuvat, kun
poikkeusséannoisté luovutaan.

- El&inten hyvinvointia parannetaan poistamalla poikkeuksia.
Vakutustenarvioinnissa katsottiin parhaaksi vaihtoehdoks periaateperusteinen vaihtoehto, johon

Erityista huomiota on kiinnitetty koko prosessin yksinkertaistamiseen. Parhaaksi arvioidun vaihtoehdon
myota

- soveltamisalaa, tuotantosdanttjd, merkintdja jatarkastuksia koskevat séanntt selkeytyvét,
- tehottomat sdannokset poistuvat,

- jasenvaltioiden mahdollisuus myontéé poikkeuksia sééntdihin kapenee,

- tuontijarjestelma yksinkertaistuu,

- pienviljelijoihin sovellettavat vaatimukset yksinkertaistuvat erityisesti ryhmasertifioinnin
ansiosta.

Hallintokustannusten osalta voidaan todeta, ettd tdla ehdotuksella 135:std nykyisestéa luomualan
toimijoille javiranomaisille sd&detysté tietovel voitteesta poistetaan 37.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
3.1 Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Luonnonmukaisen tuotannon on vastaisuudessakin pidettdva kiinni periaatteistaan, jotka vastaavat
hyvin kuluttajien odotuksia.

Kaikki erityiset tuotantosdannét esitetéén luettavuuden parantamiseksi ehdotetun asetuksen liitteessa.

Tuotantosdantéja vahvistetaan ja yhdenmukaistetaan poistamalla poikkeuksia lukuun ottamatta
vdlialkaisia toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen, jotta luonnonmukainen tuotanto voi jatkua tai akaa
uudelleen hététilanteiden jakeen. Luonnonmukaista tuotantoa harjoittavia tiloja on hoidettava
kokonaan luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukaisesti, eikd siirtymakautta
voida endd hyvaksya jdkikdteen. Luonnonmukaisissa jalostetuissa tuotteissa k&ytettavien
maatalousperadisten aineosien on oltava yksinomaan luonnonmukaisia. Muiden luonnonmukaisen
tuotannon aan toimijoiden kuin viljelijoiden ta merilevda ta vesiviljeltyjd elamia tuottavien
toimijoiden on kehitettava jarjestelma ympadristétehokkuutensa parantamiseksi, mikroyrityksia lukuun
ottamatta.

Vavontgarjestelmaa parannetaan sisdllyttamalla kaikki valvontaa koskevat sddnnokset yhteen
lakitekstiin eli komission asetusehdotukseen virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista
elintarvikkeiden ja rehun osalta Sen vuoks toimijoiden, toimivaltaisten viranomaisten seké
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten el enda vastai suudessa tarvitse kéyttaa valvontaan liittyvien
sdannodsten osalta kahta eri lakitekstia.

Valvottavuus paranee, kun tuotantosdantoja selkeytetéén, yksinkertaistetaan ja yhdenmukaistetaan ja

Ehdotuksessa halutaan poistaa mahdollisuus myontééd asetuksessa (EY) N:o 834/2007 sdadetty
poikkeus eréille vahittai skauppiastyypeille, koska se on johtanut jasenvaltioissa erilaisiin tulkintoihin ja
kaytantdihin ja vaikeuttanut hallintoa, tarkastuksia ja valvontaa.
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Viralliseen valvontaan sovellettavaa riskiperusteista |ahestymistapaa vahvistetaan kumoamalla
asetuksessa (EY) N:o 834/2007 saadetty kaikille toimijoille vuosittain tehtédva sdénnosten
noudattamisen tarkastus. Néin tarkastustiheyttd voidaan mukauttaa asetuksen (EU) N:o XX/XXX
(virallista valvontaa koskeva asetus) mukaisesti annettavilla delegoiduilla s8&doksilla niin, ettd
vahéariskisille toimijoille voidaan tehda fyysinen tarkastus harvemmin kuin kerran vuodessa ja/tai tehda
vuotuinen fyysinen tarkastus kevyempéang, kun taas suuririskisille toimijoille tehtévid tarkastuksia
voitaisiin tehostaa. Néin toimijoihin kohdistuva vavontapaine jakautuu reilummin: taakka kevenee
niilla, jotka ovat osoittaneet noudattavansa s8antGjd, ja toimivaltaisten viranomaisten seka
valvontaviranomaisten ja tarkastusl aitosten resurssien kéaytto tehostuu.

Erityisilla uusilla séénnoksilla parannetaan |dpindkyvyytta mahdollisten valvonnasta perittavien
maksujen osalta, ja samalla vahvistetaan sd8nnoksid, jotka liittyvét toimijoita koskevien tietojen,
mukaan |ukien toimijan sertifiointiasema, julkai semiseen.

Unionin pienviljelijoita varten olis sdlittava ryhméasertifiointijérjestelméa tarkastus- ja
sertifiointikustannusten seka niihin liittyvan hallinnollisen taakan alentamiseksi, paikallisten
verkostojen  vahvistamiseksi, = markkinamahdollisuuksien  parantamisekss ja  yhtédéisten
toimintamahdollisuuksien varmistamiseksi suhteessa kolmansien maiden toimijoihin.

Jdjitettévyyden parantamista ja petosten ehkaisya varten vahvistetaan sdannoksia luomuketjun eri
vaiheissa toimijalle saman tuoteryhman osata tehtavdt tarkastukset evdt saa olla eri
valvontaviranomaisten tekemi&.

Séadetdan myos sddnnoksista sellaisten toimien yhdenmukaistamiseksi, jotka on toteutettava ei-
sdlittuja tuotteita tai aineita havaittaessa. Téll0in saattaa esintya tapauksia, joissa viljelijét elvat voi
pitéa tuotteitaan kaupan luonnonmukaisina, koska niissd esiintyy tahattomasti tuotteita tai aineita, joita
e ole sadlittu. Komissio voi antaa jasenvaltioille luvan myontda kansallisia tukia téllaisissa tapauksissa
aiheutuneiden tappioiden korvaamiseksi. Lisdks jasenvaltiot voivat kayttéd yhteisen
maatal ouspolitiikan valineita tallai sten tappioiden korvaamiseks kokonaan tai osittain.

Ehdotuksessa esitetddn koko unionissa toteutettavista toimista, joita sovelletaan samoihin lagjoihin
luokkiin kuuluvien sdannésten noudattamatta jattdmisten osalta sen varmistamiseksi, etta toimijoita

e kuitenkaan esteta jasenvaltioiden vastuulla olevien seuraamusten maraémista.
Kauppaj érjestel mad mukautetaan, jotta Euroopan unionin ja kolmansien maiden luonnonmukaisen alan

Mahdollisuus tehda kolmansien maiden kanssa vastaavuussopimuksia séilytetdan, mutta yksipuolisen
vastaavuuden jarjestelma poistetaan asteittain. Tarkastuslaitosten hyvaksynnan suhteen ehdotetaan
siirryttavan vahitellen séénndsten noudattamista koskevaan jarjestel méaan.

3.2. Oikeusperusta
Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus, sen 42 artiklan ensimmainen kohta ja 43 artiklan 2 kohta.
3.3. Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteet

Ehdotuksessa tarkistetaan olemassa olevaa laatujarjestelmag, joka on vahvistettu YMP:n puitteissa.
Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuotanto ja kauppa Euroopan unionin markkinoilla seka
luonnonmukaisten tuotteiden sisamarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistaminen kuuluvat
unionin jasenvaltioiden kanssa jaettuun toimivaltaan.

YMP:aan sisdltyva unionin lagjuinen luomujérjestelméa on tehokkaampi sisédmarkkinoiden joustavan
kehittymisen varmistamisessa kuin 28 eri jarjestelméa. Lisdks sen ansiosta voidaan kansainvélisten
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kauppakumppaneiden suhteen harjoittaa vahvempaa ja johdonmukaisempaa kauppapolitiikkaa
erityisesti, kun unionin neuvotteluvoima lisdantyy.

Ehdotuksen myd6té yhdenmukaisuus lisdantyy seuraavilla aloilla:

- Jasenvaltiot voivat vastaisuudessa myontdd vdhemman sdantopoikkeuksia, jotka johtavat
epareiluun kilpailuun toimijoiden kesken, riskiin kuluttgjien luottamuksen vahenemisesta ja
monimutkaiseen lainséadantoon ja kauppakysymyksiin (vaikeudet séénnostenmukaisuuden
varmistamisessa).

- Se, ettd seuraamukset samasta EU:n luomulainsdadanndn noudattamatta j&ttamisesta voivat
vaihdella jasenvaltioittain, johtaa epéreiluun kilpailuun ja sisdmarkkinoiden tehottomaan
toimintaan.

3.4. Saantelytavan valinta

Ehdotettu véline on asetus, koska nykyisten sdanndsten on havaittu tarjoavan sopivat puitteet
jasenvaltioille, eilk& muunlainen toimenpide olisi asianmukainen. Direktiivill& luotaisiin joustavampia
saantdja, jotka synnyttéisivat epareilua kilpailua toimijoiden kesken seka aiheuttaisivat sekaannusta
toimintamallin ja vahentéd halinnollista taakkaa, silla toimijoiden pitdd noudattaa vain yhta
séantokokonaisuutta.  Suuntaviivojen kaltaisia oikeudellisesti sitomattomia vdineitd pidetdan
riittamattomind saéntdjen tulkintaan ja taytantdonpanoon liittyvien erojen kasittelemiseksi seké
kansainvalisissa puitteissa toimimiseksi.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotukseen sisdltyy mad&rdrahoja teknisen avun  toimenpiteisiin.  Tarkemmat  tiedot
talousarviovaikutuksista on sdadokseen liittyvassa rahoitussel vityksessa.

5. LISATIEDOT: YKSINKERTAISTAMINEN

Ehdotuksessa yksinkertaistetaan ja selvennetddn lainséadantoa seké paikataan sen useita puutteita
Ehdotuksella poistetaan 37 velvoitetta niista 135:std velvoitteesta, jotka nykyisellddn sisdltyvét
luonnonmukaista maataloutta koskevaan lainsdadantoon. Ehdotuksella vahennetéén halinnollista
taakkaa huomattavasti. Ehdotuksesta johtuvat delegoidut séadokset |aaditaan samoin periaattein.

Tuotantosdantéjen osalta ehdotuksessa yksinkertaistetaan huomattavasti asioita toimijoiden ja
kansallisten viranomaisten kannalta, ja jasenvaltioiden mahdollisuuksia myontéd poikkeuksia
rgjoitetaan. Useita tehottomia sddnnoksia poistetaan, ja erityisesti vahvistetaan riskiperusteista
|&hestymistapaa valvontaan. Tuonnin osalta tarkastuslaitosten suhteen k&yttoon otettava sdannosten
noudattamista koskeva jarjestelma on helpommin tuottgjien, tarkastudaitosten ja komission
hallittavissa.

Pienviljelijdiden tilanne yksinkertaistuu huomattavasti, kun kayttéon otetaan ryhmasertifiointi, jossa
tarkastus- ja kirjanpitovaatimukset ovat oikeampisuhtei set.

tuotantosddnnot sdilyvdt varsinaisessa asetustekstissd, mutta erityiset tuotantosdannot keratéén
asetuksen liitteeseen.

6. YHDENMUKAISTAMINEN
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Komissio hyvéksyi vuonna 2010 asiakirjan KOM (2010)759, joka koski neuvoston asetuksen (EY) N:o
834/2007 mukauttamista Lissabonin  sopimukseen. Vuosina 2011 ja 2012 kaydyt
kolmikantakeskustelut paattyivat mukautusehdotuksen osalta umpikujaan. Téhan ehdotukseen on
sisdllytetty mukautusehdotuksesta tarvittavat elementit, muun muassa sdénnosten rakenne
perussaadoksessa, delegoiduissa séadoksissa ja taytantdonpanosdadoksissa. . Sen vuoksi asiakirja KOM
(2010) 759 kumotaan vanhentuneena.
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2014/0100 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

luonnonmukaisesta tuotannosta, luonnonmukaisten tuotteiden merkinndista, Eur oopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o XXX/XXX (virallista valvontaa koskeva
asetus) muuttamisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42
artiklan ensimméi sen kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaétamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon™,

noudattavat tavallista lainsddtamig érjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

(1) Kun otetaan huomioon, ettd yha useammat kuluttgjat haluavat ostaa luonnollisista
aineksista ja luonnollisin menetelmin tuotettuja tuotteita, luonnonmukainen tuotanto
on kokonaisvaltainen tilanhoitojérjestelméd ja elintarvikkeiden tuotantojéarjestelma,
jossa yhdistyvéat ympériston ja ilmastotoimien kannalta parhaat kaytannét, runsas
luonnon monimuotoisuus, luonnonvarojen saastéminen sekéa eldinten hyvinvointia
koskevien  tiukkojen  vaatimusten ja  tuotantovaatimusten  soveltaminen.
Luonnonmukaisella tuotantotavalla on siten kahtalainen yhteiskunnallinen merkitys:
yhtédltd se tuottaa erityisille markkinoille tuotteita luonnonmukaisia tuotteita
haluaville kuluttgjille ja toisadta tarjoaa kaikkien yleisesti saatavilla olevia
hyodykkeitd, jotka edistavat ympéristonsuojelua, eldinten hyvinvointia ja maaseudun
kehittémista

(2 L uonnonmukaisten tuotteiden laatu on korkea muun muassa siita syysta, ettéa kyseisten
tuotteiden tuotannossa noudatetaan korkeita terveyteen, ymparistoon ja elé@inten
hyvinvointiin liittyvida vaatimuksia. Kuten Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seka alueiden komitealle osoitetussa komission
tiedonannossa maatal oustuotteiden laatupolitiikasta™ korostetaan, |uonnonmukaisen
tuotannon jarjestelma on osa unionin maataloustuotteiden laatujérjestelmid yhdessa
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujarjestelmistd annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1151/2012* ja Euroopan parlamentin

° EUVLC,,s..
10 EUVL C,,s..
1 KOM(2009) 234 lopullinen.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 péivana marraskuuta 2012,

maatal oustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmista (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).
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3)
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ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 228/2013" siadettyjen maantieteellisten
merkintdjen, aitojen perinteisten tuotteiden ja unionin syrjéisimpien alueiden
tuotteiden kanssa. Taltd osin luonnonmukaisessa tuotannossa pyritddn yhteisen
maatal ouspolitiikan (YMP) tavoitteiden puitteissa niihin samoihin tavoitteisiin, joita
sovelletaan kaikkiin unionin maatal oustuotteiden |aatujarjestelmiin.

Luonnonmukaista tuotantoa koskevan politiikan tavoitteet nivoutuvat yhteen YMP:n
tavoitteiden kanssa, koska viljdijdille varmistetaan kunnollinen  korvaus
luonnonmukaista tuotantoa koskevien saantdjen noudattamisesta. Lisaksi kuluttgjien
lisééntynyt kysynta luonnonmukaisten tuotteiden suhteen luo edellytykset téllaisten
tuotteiden markkinoiden kehittymiselle ja lagentumiselle ja luonnonmukaista
tuotantoa harjoittavien viljelijoiden tulojen kasvulle.

Lisaksi luonnonmukainen  tuotanto  edistdd  ympadristosuoj el uvaatimusten
sisdlyttdmista YMP.aan seka kestavda maatal oustuotantoa. Sen vuoksi Y MP:aan on
sisdlytetty toimenpiteitd, joilla tuetaan luonnonmukaista tuotantoa taloudellisesti —
viimeksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1307/2013" — ja
niitd on erityisesti vahvistettu hiljattaisessa maaseudun  kehittémispolitiikan
lainsd8dantokehyksen uudistuksessa, josta sdadetddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1305/2013%,

Luonnonmukainen tuotanto edistd&&a my6s unionin ymparistopolitiikan ja erityisesti
seuraaviin liittyvien tavoitteiden saavuttamista: luonnon monimuotoisuutta koskeva
EU:n strategia vuoteen 2020, vihre#d infrastruktuuria koskeva tiedonanto!’ ja
maaperda koskeva teemakohtainen strategia™ sekda ympéristdlainsaadantd, kuten
lintudirektiivi'® ja luontotyyppidirektiivi®®, nitraattidirektiivi?*, vesipuitedirektiivi?,

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 péivéna maaliskuuta 2013,
Egeanmeren pienten saarten hyvéks toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 247/2006 kumoamisesta (EUVL L 78, 20.3.2013, s. 23).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 péivéna joulukuuta 2013,
yhteisen maatalouspolitiikan tukijérjestelmissa viljelijoille myonnettéavia suoria tukia koskevista
sddnndista ja neuvoston asetuksen (EY) N:0637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 péivana joulukuuta 2013,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun
kehittdmiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
487).

KOM(2011) 244 lopullinen "Luonnonpéoma eldmdmme turvagjana: luonnon monimuotoisuutta
koskeva EU:n strategia vuoteen 2020" .

SWD(2013) 155 final "Vihredinfrastruktuuri (Gl) — Euroopan luonnonpd&oman parantaminen.
KOM|(2006) 231 lopullinen "Maaperan suojelua koskeva teemakohtainen strategia'.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 paivana marraskuuta 2009,
luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivand toukokuuta 1992, luontotyyppien sekad
luonnonvaraisen elédimistén ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pévana joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta
maatal oudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s.
1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY , annettu 23 péivana lokakuuta 2000, yhteison
vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).
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(6)

(")

(8)

(9)

kansallisia paéstorajoja koskeva direktiivi®® ja torjunta-aineiden kestavéé kéyttoa
koskeva direktiivi®*.

Unionin luonnonmukaista tuotantoa koskevan politilkan tavoitteiden mukaisesti
kyseisen politiikan taytantéonpanolle vahvistetulla oikeudellisella kehyksella olis
pyrittadva varmistamaan luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden reilu kilpailu ja
sisamarkkinoiden ~ moitteeton  toiminta = sekd  Sdilyttamaan kuluttajien
luonnonmukaisiks merkittyja tuotteita kohtaan osoittama luottamus ja osoittamaan se
perustelluksi. Lisaks olisi pyrittéava luomaan edellytykset, joilla tdméa politiikka voi
edistya tuotannon ja markkinoiden kehityksen mukai sesti.

Komission tiedonannossa "Eurooppa 2020 — Alykkaédn, kestavan ja osalistavan
kasvun strategia'® asetettuihin Eurooppa 2020 -strategian poliittisiin painopisteisiin
kuuluu tietoon ja innovointiin perustuvan kilpailukykyisen talouden kehittdminen,
sosiadlista ja aluedllista yhteenkuuluvuutta lisd8van korkean tyollisyyden talouden
edistdminen seka resurssien tehokkaan kayton ja vahahiiliseen talouteen siirtymisen
tukeminen. Sen vuoksi luonnonmukaista tuotantoa koskevan politiikan olisi annettava
tuottajille oikeat valineet, jotta he voivat paremmin merkita tuotteensa ja edistéa niiden
myynti&, ja suojattava heita epéreiluilta k&ytannoilta

Neuvoston asetuksessa (EY) N:0834/2007%° saadetsdsn, ettd luonnonmukaisen
tuotannon alan dynaamisen kehityksen vuoks luonnonmukaista tuotantoa koskevia
unionin saantdja on tarkistettava ottaen huomioon naiden sdantéjen soveltamisesta
saadut kokemukset. Komission tekeman tarkistusten tulokset osoittavat, etta
luonnonmukaista tuotantoa koskevaa unionin saantelykehysta olisi parannettava
sdanndillg, jotka vastaavat kuluttgjien korkeisiin odotuksiin ja joilla varmistetaan
riittéva selkeys niiden parissa, joille sdannét on osoitettu. Sen vuoksi asetus (EY) N:o
834/2007 olisi kumottava ja korvattava uudella asetuksella.

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamisesta téhan asti saadut kokemukset osoittavat,
ettd on tarpeen tasmentdd, mihin tuotteisiin tétd asetusta sovelletaan. Sen olisi
ensisijaisesti katettava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jéljempana
‘perussopimus, liitteessd | luetellut maataloustuotteet, vesiviljelytuotteet mukaan
lukien. Sen olis liséks katettava elintarvikkeena tai rehuna kaytettavat jalostetut
maataloustuotteet, koska téllaisten tuotteiden  markkinoille  saattaminen
luonnonmukaisina on merkittéva myyntikanava maatal oustuotteille ja varmistaa niiden
maataloustuotteiden, joista kyseiset tuotteet on jalostettu, luonnonmukaisuuden
nakyvyyden kuluttajien keskuudessa. Taman asetuksen olisi katettava myds erdat muut
tuotteet, jotka liittyvat maataloustuotteisiin samalla tavoin laheisesti kuin jalostetut
maatal oustuotteet, koska talaiset muut tuotteet ovat joko merkittdvd myyntikanava
maataloustuotteille ta olennainen osa tuotantoprosessia. Taman asetuksen
soveltamisalaan olis sisdllytettava myos merisuola, koska sita tuotetaan luonnollisin
tuotantotekniikoin ja sen tuotanto edistéa maaseutual ueiden kehitystd, minké vuoks se
on taman asetuksen tavoitteiden mukaista. Taman asetuksen liitteessa olisi selkeyden

23

24

25
26

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/81/EY , annettu 23 péivana lokakuuta 2001, tiettyjen
ilman epadpuhtauksien kansallisista paéstérajoista (EYVL L 309, 27.11.2001, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/18/EY, annettu 21 péivana lokakuuta 2009, yhteistn
politiikan puitteista torjunta-aineiden kestévan kayton aikaansaamiseksi (EUVL L 309, 24.11.2009, s.
71).

KOM|(2010) 2020 lopullinen.

Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 péivana kesékuuta 2007, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndista sekd asetuksen (ETY) N:o
2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).
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vuoksi lueteltava kyseiset muut tuotteet, jotka eivét sisdlly perussopimuksen liitteeseen
l.

Komissiolle olis siirrettava valta antaa sdadoksia perussopimuksen 290 artiklan
mukaisesti taman asetuksen tiettyjen, muiden kuin sen keskeisten osien
téydentamiseks tal muuttamiseksi. On erityisen térkedd, ettd komissio asiaa
vamistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asanomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yht&aikai sesti, hyvissi goin ja asianmukai sesti.

Uusien tuotantomenetelmien tai -materiaalien tai kansainvéisten sitoumusten
huomioon ottamiseksi komissiolle olisi diirrettdva valta antaa saadoksid, joilla
muutetaan tdman asetuksen soveltamisalaan kuuluvien muiden tuotteiden luetteloa
Kyseiseen luetteloon olisi lisdttdva ainoastaan tuotteita, jotka liittyvét |8heisesti
maatal oustuotteisiin.

Koska suurtaloustoiminta on luonteeltaan paikallista, kyseiseen aaan liittyvia
jasenvaltioiden toteuttamia toimenpiteita ja yksityisia jarjestelmia pidetdan riittavina
varmistamaan sisdmarkkinoiden toiminta. Sen vuoksi tété asetusta e pitéis soveltaa
suurtalouksien omissa tiloissaan valmistamaan ruokaan. Téta asetusta e pitéis
soveltaa luonnonvaraisten eldinten metsastyksesta ja kal astuksesta saataviin tuotteisiin,
koska tuotantoprosessia ei voidataysin valvoa.

Tutkimushankkeissa on osoitettu, etta kuluttgjien luottamus on olennaisen téarkea
luonnonmukaisesti tuotettujen elintarvikkeiden markkinoilla. Séannét, jotka eivét ole
luotettavia, voivat pitkéla akavélilla vaarantaa yleison luottamuksen ja johtaa
markkinahéiridihin. Sen vuoks luonnonmukaisen tuotannon kestéavan kehityksen olis
unionissa  perustuttava  jarkeviin, unionin  tasolla  yhdenmukaistettuihin
tuotantosdantoihin. Lisaks kyseisten tuotantosdanttjen olis vastattava toimijoiden ja
kuluttajien odotuksiin luonnonmukaisten tuotteiden laadun ja téssa asetuksessa
sdddettyjen periaattel den ja séantdjen noudattamisen osalta.

Taa asetusta oliss sovellettava ragoittamatta siihen liittyvan, esimerkiksi
elintarvikeketjun turvallisuuden, eléinten terveyden ja hyvinvoinnin, kasvien
terveyden, kasvien lisaysaineiston, merkintdjen ja ympariston aala annetun
lainsdddannon soveltamista. Kun kyseessa on erityisesti niiden tuotteiden ja aineiden
salliminen, joita voidaan k&yttéa luonnonmukaisten tuotteiden tuotannossa, on tarkeda
korostaa, etté téllaisten tuotteiden ja aineiden on ensin oltava sallittuja unionin tasolla.
Sen vuoks tdtd asetusta olis sovellettava rgoittamatta muiden unionin erityisten
sddnnosten soveltamista, jotka liittyvét téllaisten tuotteiden ja aineiden sallimiseen ja
markkinoille saattami seen.

Taman asetuksen yleisiin tuotantosdantoihin olis periaatteen vuoks kuuluttava
ionisoivan séteilyn seka muuntogeenisten organismien ja niista tai niilla tuotettujen
tuotteiden kayttokielto. Koska kuluttgjat kiinnittavdt yha enemman huomiota
elintarvikkeiden valmistuksen ja kuljetuksen ympéristbvaikutuksiin, luonnonmukaisen
tuotannon alan toimijoiden, jotka ovat muita kuin viljelijéita ta merilevéa tai
vesiviljelyelamid tuottavia  toimijoita, olis  edellytettavd  hallinnoivan
ymparistétehokkuuttaan yhdenmukaisen jarjestelman mukaisesti. Jotta komission
suosituksessa 2003/361/EY %’ magriteltyjen luonnonmukaisessa tuotannossa mukana

27

Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 paivana toukokuuta 2003, mikroyritysten seké pienten ja
keskisuurten yritysten maéritelmésta (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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olevien mikroyritysten sdantelytaskka oliss mahdollismman vahéinen, niille on
asianmukaista myontaa poikkeus kyseisesta vaatimuksesta. Yleisten tuotantoséanttjen
moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi komissiolle olisi sirrettéava valta antaa
sdadoksia kriteereista, jotka ymparistojarjestelman on taytettava.

Luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdantdjen noudattamatta jétt&misen riskia
pidetédn suurempana maatiloilla, joilla on my6s yksikditd, joita e hoideta
luonnonmukaisen tuotannon sdéntdjen mukaisesti. Sen vuoks unionin kaikkia
luonnonmukaisiks pyrkivida maatiloja olisi asiaankuuluvan siirtymakauden jakeen
hoidettava kokonaan luonnonmukaiseen tuotantoon sovellettavien vaatimusten
mukaisesti. Luonnonmukaisiin maatiloihin sovellettavan siirtymékauden olisi oltava
sama kaikissa jasenvaltiossa riippumatta siitd, ovatko ne aiemmin osallistuneet unionin
varoista tuettuihin maatalouden ympaéristétoimenpiteisiin vai eivat. Kesannon osalta e
kuitenkaan vaadita siirtymévaihetta. Laadun ja jdjitettédvyyden, tdmén asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi komissiolle
olis dirrettavd valta antaa saadoksid, joilla vahvistetaan yleisia sirtyméasaantoja
téydentavia séantojatai erityisia siirtymasadanttja téydentavid tai muuttavia séantoja.

Y hdenmukaisuuden ja luonnonmukaisen tuotannon tavoitteiden ja periaatteiden
noudattamisen varmistamiseksi olisi vahvistettava erityisia kasvin-, kotiddin- ja
merilevien kerdgamistd koskevat séénnot, jalostettujen elintarvikkeiden ja rehujen
tuotannon osalta seké viinin ja hiivan tuotannon osalta.

Luonnonmukainen kasvintuotanto perustuu ravinnon antamiseen kasveille padasiassa
maaperdn ekosysteemin kautta, ekd ravinndiuosviljelyd tulis sdlia. Lisaks
luonnonmukaisessa kasvintuotannossa olisi  kaytettava tuotantotekniikoita, joilla
estetdan tai minimoidaan ympéristoa saastuttavat vaikutukset.

Maan hoidon ja lannoittamisen osalta oliss vahvistettava edellytykset
luonnonmukaisessa kasvintuotannossa sallittujen viljelykéytantdjen kaytolle seka
lannoitteiden ja maanparannusaineiden kaytolle.

Torjunta-aineiden kayttoa olis merkittévasti rgjoitettava. On sovellettava ensisijai sesti
toimenpiteitd, joilla tuholaisten ja rikkakasvien aiheuttamaa vahinkoa torjutaan
tekniikoin, joihin e liity kasvinsuojeluaineiden kayttog, esimerkiks viljelykiertoa
soveltamalla. Tuholaisten ja rikkakasvien esiintymista olisi tarkkailtava ennen paatosta
sitd, onko jokin toimi taloudellisesti ja ekologisesti perusteltu. Jos tédlaisilla
tekniikoilla el saada aikaan riittavaa suojaa, erdiden kasvinsuojeluaineiden kaytto olisi
sdllittava mutta ainoastaan, jos kyseiset kasvinsuojeluaineet on sallittu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009°® mukaisesti, niiden on
arvioitu olevan luonnonmukaisen tuotannon tavoitteiden ja periaatteiden mukaisia,
mukaan lukien tiukat kayttoedellytykset, ja ne on sen jalkeen salittu taman asetuksen
mukai sesti.

Laadun ja jdljitettavyyden, tdmén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olis siirrettéva valta antaa s&adoksia,
joillavahvistetaan erityisia kasvien tuotantosééntdja muuttavia tai tdydentdvia saantoja
seuraavien osalta viljelykaytdnnot, maaperdn hoito ja lannoitus, kasvien terveys,
tuholaisten ja rikkakasvien torjunta, sienten tuotannon ja muiden erityisten kasvien ja
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 péivana lokakuuta 2009,
kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sek& neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja
91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
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kasvintuotantojarjestelmien hallinta, siementen ja kasvien lisdysaineiston akupera
seka luonnonvaraisten kasvien kerdaminen.

Koska kotieldintuotantoon liittyy aina maatalousmaan hoito, jossa karjanlantaa
kaytetddn ravinteena kasvintuotannossa, olis kiellettava kotielé@intuotanto, jolla e ole
yhteyttd maahan. Rodut olisi valittava ottaen huomioon eléinten kyky mukautua
paikallisiin olosuhteisiin, elinvoimaisuus ja tautien vastustuskyky ja edistéen runsasta
luonnon monimuotoisuutta.

Luonnonmukaisessa kotieldintuotannossa ja vesiviljelytuotannossa eldinsuojien,
mukaan lukien tapauksen mukaan viljelyvéliaine, olis oltava eldinten
kayttaytymistarpeita vastaavia. Olisi vahvistettava tiettyjen eldinten, muun muassa
mehiléisten eldinsuojia koskevat erityisvaatimukset ja kotielé@ntuotannon kaytannot.
Kyseisissa vaatimuksissa ja kaytdnndissa olisi varmistettava elé@inten hyvinvoinnin
sovellettavia eldinten hyvinvointia koskevia vaatimuksia pidemmalle. Useimmiten
gdmilla olis oltava jatkuva padasy laiduntamaan ulkojaloittelualueille, ja
ulkojaloittelualueita olisi periaatteessa hoidettava osana soveltuvaa viljelykiertoa.

Ravinteiden aiheuttaman maaperén ja veden kaltaisten luonnonvarojen pilaantumisen
estamiseks olisi vahvistettava hehtaaria kohden kéytettéavaa karjanlantaa ja hehtaaria
kohden pidettavia eldmid koskeva ylarga. Kyseinen rga pitds vahvistaa
karjanlannan typpipitoisuuden perusteella.

Typistdminen, joka aiheuttaa eldimille stressig, vahinkoa, sairauttatai karsimysta, olisi
kiellettava.

Eléinten ruokinnassa olisi kaytettdva luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdantdjen
mukaisesti tuotettuja ja mieluiten omalta tilalta perdisin olevia rehuaineita ottaen
huomioon eldinten fysiologiset tarpeet. Lisdksi eldnten ravitsemuksellisten
perustarpeiden tyydyttdamiseksi voi olla tarpeen kayttéa tiettyja kivenndisaineita,
hivenaineita ja vitamiing a tarkkaan méaaritellyin edellytyksin.

Eléinten terveydenhoidon olisi padosin perustuttava tautien ennaltaehkaisyyn. Lisdks
olisi toteutettava erityisia puhdistus- ja desinfiointitoimia. Kemiallisesti syntetisoitujen
alopaattisten ladkkeiden ennataehkdisevaa kayttéa e pitdisi luonnonmukaisessa
tuotannossa sallia, jollel eldmen sairaus ta vamma edellytd vaitonta hoitoa, ja
tuolloin kaytto olis rgjoitettava sithen, mika on vattamatonta eldmen hyvinvoinnin
palauttamiseksi. Jotta kuluttgjille voitaisin taata tuotannon luonnonmukaisuus, taldin
olis voitava toteuttaa ragoittavia toimenpiteitd, kuten asiaankuuluvassa unionin
lainsd8dannossa  tadsmennetty virallisen varogan kaksinkertaistaminen téllaisten
|a8kkeiden kayton jalkeen. Mehildishoidon aldla olisi vahvistettava tautien
ennaltaehkéisya ja eldinladkinnallisia hoitoja koskevat erityissdannot.

Laadun ja jdljitettavyyden, tdmén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta antaa sdadoksia,
joilla vahvistetaan erityisia kotigldinten tuotantosdanttjd muuttavia tai téaydentévia
séantdja seuraavien osalta eldinten alkuperd, eldinsuojat, mukaan lukien sis& ja
ulkotilojen vahimmadispinta-alat ja eldinten enimmaismaardt hehtaaria kohden,
kotieldintuotannon kaytannét, jalostus, rehu ja ruokinta, tautien ehkdisy ja
eldinlddkinnalliset hoidot.

Tama asetus heijastaa uuden yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteita vesiviljelyssa, joka
on avainasemassa kestavan ja pitkéan aikavdlin elintarviketurvan seka kasvun ja
tydllisyyden varmistamisessa ja joka samalla vahentda luonnonvaraisiin kalakantoihin
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kohdistuvaa painetta ravinnoks kaytettdvien vesieldginten kysynndn kasvaessa
maailmanlagjuisesti. Komission neuvostolle ja Euroopan parlamentille vuonna 2013
osoittamassa Euroopan vesiviljelyn kestavan kehittdmisen strategiaa koskevassa
tiedonannossa®  korostetaan  unionin  vesiviljelyn tarkeimpia haasteita ja
kasvupotentiaalia. Siind katsotaan luonnonmukaisen vesiviljelyn olevan erityisen
lupaava aa, ja mainitaan luomusertifioinnista johtuvat kilpailuedut.

Luonnonmukainen vesiviljely on suhteellisen uusi luonnonmukaisen tuotannon ala
verrattuna luonnonmukaiseen maatalouteen, josta on maatilojen tasolla kertynyt jo
pitk& kokemus. Ottaen huomioon kuluttgjien kasvava kiinnostus luonnonmukaisia
vesiviljelytuotteita kohtaan on todennakoistd, etta yha enemman vesiviljely-yksikoita
siirtyy luonnonmukaiseen tuotantoon. Nain kokemus ja tekninen tietamys lisdantyvét
jatekniikka kehittyy, mika johtaa parannuksiin luonnonmukaisessa vesiviljelyssa — ja
tdma olisi otettava huomioon tuotantosdanngissa.

yhteisymmarryksen takaamiseksi, epaselvyyksien valttamiseks seka luonnonmukaisia
vesiviljelyeldmia ja merilevia koskevien tuotantosddnttjen yhdenmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi.

Laadun ja jdljitettavyyden, tdmén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olis siirrettéva valta antaa sdadoksig,
séantoja seuraavien osaltar viljelyvéliaineen soveltuvuus ja kestdva hoitosuunnitelma,
luonnonvaraisten merilevien sadonkorjuu, merilevien viljely,
Kiinnittymisenestotoimenpiteet seka tuotantovalineiden ja -laitteiden puhdistus, seka
sdadoksig, joilla vahvistetaan erityisia vesiviljelyeléinten tuotantoa koskevia sééntdja
muuttavia tai tdydentévia saantdja seuraavien osalta: viljelyvéaliaineen soveltuvuus ja
kestdva  hoitosuunnitelma,  vesiviljelyeldinten  akuperd,  vesiviljelyeldinten
tuotantok&ytannot, mukaan Iukien vesiviljelyrakennelmat, tuotantojarjestelmét ja
eldinten enimmaistiheys, jalostus, vesiviljelyeldinten hoito, rehu ja ruokinta, tautien
ehkaisy ja elanlaakinnallinen hoito.

Luonnonmukaisia elintarvikkeita tai rehuja tuottavien toimijoiden olis otettava
huomioon kriittisten vamistusvaiheiden systemaattiseen médrittelyyn perustuvat
asianmukaiset menettelyt sen varmistamiseksi, ettd jalostetut tuotteet tayttavét
luonnonmukaisen tuotannon s&&nnét. Luonnonmukaiset jalostetut tuotteet olis
vamistettava kayttamalla vamistusmenetelmid, joilla varmistetaan tuotteen
luonnonmukaisuuden ja olennaisten ominaisuuksien  sdlyminen  kaikissa
luonnonmukai sen tuotannon vaiheissa.

Olis vahvistettava s88nndt, jotka koskevat luonnonmukaisesti tuotettujen jal ostettujen
elintarvikkeiden koostumusta. Téallaiset elintarvikkeet olis tuotettava pddasiallisesti
luonnonmukaisista maatalousperdisistd ainesosista sSiten, etta téssa asetuksessa
tésmennettyjd muita kuin luonnonmukaisia maatalousperéisia ainesosia voi kayttéa
vain rgoitetusti. Lisdks luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa
olisi sallittava kéyttéé ainoastaan eréité taman asetuksen mukaisesti sallittuja aineita.

Jalostetut elintarvikkeet tuliss merkitd luonnonmukaisiksi vain silloin, kun niiden
kaikki tai ldhes kaikki maatalousperdiset ainesosat ovat luonnonmukaisia. Olis
kuitenkin hyvaksyttava erityisia merkintoja koskevia sédnnoksia niiden jal ostettujen
elintarvikkeiden osalta, jotka sisdltavét sellaisia maatalousperdisia ainesosia, joita el
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ole saatavilla luonnonmukaisesti tuotettuina. Tama koskee esimerkiksi metsastyksesta
ja kalastuksesta saatavia tuotteita. Myos ainesosaluettelossa olisi kuluttajavalistuksen
ja markkinoiden avoimuuden vuoksi sekd luonnonmukaisten ainesosien k&yton
edistamiseksi voitavatietyin edellytyksin viitata luonnonmukai seen tuotantoon.

Olis vahvistettava sdannokset, jotka koskevat luonnonmukaisen jalostetun rehun
koostumusta ja erédiden aineiden jatekniikoiden kayttoa kysei sen rehun tuotannossa.

Laadun ja jdljitettavyyden, tdmén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olis siirrettéva valta antaa sdadoksig,
joilla vahvistetaan erityisia jalostettujen elintarvikkeiden ja rehujen tuotantosdanttja
muuttavia tal tdydentévid sdantdja seuraavien osaltar noudatettavat menettelyt,
toteutettavat ennaltaehkaisevét toimenpiteet, jalostettujen eintarvikkeiden ja rehujen
koostumus, puhdistustoimenpiteet, jalostettujen tuotteiden saattaminen markkinoille,
merkinndt ja  tunnisteet mukaan lukien, luonnonmukaisten  tuotteiden,
maatalousperadisten ainesosien ja rehuaineiden pitdminen erillédn muista kuin
luonnonmukaisista tuotteista, maatal ousperéisista ainesosista ja rehuaineista, luettelo
muista kuin maatalousperaisistd aineosista, joita voidaan poikkeuksellisesti kayttda
luonnonmukaisten jalostettujen tuotteiden tuotannossa, maatal ousperdisten ainesosien
prosenttiosuuden laskenta seké elintarvikkeiden tai rehujen jalostuksessa kaytettavat
tekniikat.

Luonnonmukainen viini olisi tuotettava kokonaan luonnonmukaisista raaka-aineista, ja
ainoastaan erdiden tdman asetuksen mukaisesti sallittujen aineiden lisédminen olisi
sdlittava.  Luonnonmukaisen  viinin  tuotannossa  olis  kiellettdva  erdét
viininval mistusmenetel mét, -kaytannot ja -kasittelyt. Muut menetelmét, -kaytannét ja -
kasittelyt olisi sallittava tarkoin méaaritellyin edellytyksin.

Laadun ja jdljitettavyyden, tdméan asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettava valta antaa saadoksia,
joilla vahvistetaan erityisia viinin tuotantosééant6jd muuttavia tai tdydentavia sdantoja
viininval mistusmenetelmien jarajoitusten osalta.

Hiivaa e aun perin asetuksessa (EY) N:o 834/2007 pidetty maatal ousperdisena
ainesosana, minkd vuoksi sitd e luettu luonnonmukaisten  tuotteiden
maatal ousperdisten ainesosien muodostamaan koostumukseen. Komission asetuksella
(EY) N:o 889/2008%° saadettiin kuitenkin, ettd hiiva ja hiivatuotteet on luettava
luonnonmukaisessa tuotannossa maatalousperdisiksi  ainesosks 31 pdivasta
joulukuuta 2013 alkaen, mika jétti teollisuudelle riittavasti aikaa sopeutua kyseiseen
séantoon. Taman vuoks luonnonmukaisen hiivan tuotannossa olisi  kaytettava
ainoastaan luonnonmukaisesti tuotettuja austoja, ja hiivan tuotannossa ja
hiivavalmisteissa olis  sdlittava ainoastaan  tiettyjen  aineiden  kéytto.
Luonnonmukaisessa elintarvikkeessa tai rehussa e myoskddn saa olla
luonnonmukai sta hiivaa yhdessa muun kuin luonnonmukaisen hiivan kanssa.

Laadun ja jdljitettavyyden, tdmén asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva vata antaa sdadoksia,
joilla vahvistetaan luonnonmukaisen erityisia hiivan tuotantosdant6ja muuttavia tai
taydentavia sadantoja jal ostuksen ja hiivan tuotannossa kéaytettévien alustojen osalta.
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Komission asetus (EY) N:0889/2008, annettu 5 péivéna syyskuuta 2008, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:0 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sé&nndistd luonnonmukaisen tuotannon,
merkintdjen ja valvonnan osalta (EUVL L 250, 18.9.2008, s. 1).
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Ottaen huomioon, ettd vastaisuudessa saatetaan tarvita erityisia tuotantosdanttja
sellaisille tuotteille, joiden tuotanto ei kuulu mihinkaan tassa asetuksessa séddettyjen
erityisten tuotantosaantdjen luokkaan, seka laadun jajdjitettévyyden, tdmén asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi komissiolle
olisi siirrettéava valta antaa séadoksid, joilla vahvistetaan téllaisilie tuotteille erityisia
tuotantosaantja mukaan lukien niiden muuttaminen ja taydentaminen.

Asetuksessa (EY) N:o 834/2007 sdadetaén erilaisista poikkeuksista luonnonmukaisen
tuotannon sdantdihin. Kyseisten sdénnosten soveltamisesta saadut kokemukset
osoittavat, ettd téllaiset poikkeukset vaikuttavat kielteisesti luonnonmukaiseen
tuotantoon. On erityisesti havaittu, etta téllaisten poikkeusten olemassaolo jo itsessddn
haittaa luonnonmukaisten tuotantopanosten tuotantoa ja ettd luonnonmukaiseen
tuotantoon liittyvaa eléinten hyvinvoinnin korkeaa tasoa € voida varmistaa. Lisaksi
poikkeusten hallinnointi ja valvonta aiheuttaa merkittévan hallinnollisen taakan seké
kansdlisille viranomaisille ettd toimijoille. Poikkeukset ovat my6s luoneet
edellytykset kilpailun véaristymiselle ja uhanneet vaarantaa kuluttgjien luottamuksen.
Sen vuoksi mahdollisuutta myontdd luonnonmukaisen tuotannon sdantéihin
poikkeuksiaolis rgjoitettava entisestdan ja rajattava se hététilanteisiin.

Jotta luonnonmukainen tuotanto vois jatkua tai alkaa uudelleen hététilanteiden
jadlkeen, komissiolle olis dirrettavd valtaa antaa saédoksid, joilla vahvistetaan
hétatilanteiden méaérittelyperusteet ja vahvistetaan erityissaanttjd, jotka koskevat
téllaisten tilanteiden hoitamista seka tarvittavia seuranta- ja raportointivaatimuksia.

Luonnonmukaisia tuotteita ja muita kuin luonnonmukaisia tuotteita voidaan tietyin
edellytyksin kerdtéa ja kuljettaa samanaikaisesti. Olis vahvistettava erityisia
sddnnoksid luonnonmukaisten ja muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden
erottamiseksi asianmukaisesti toisistaan kasittelyn aikana ja niiden sekoittumisen
valttamiseksi.

Tuotannon luonnonmukai suuden takaamiseks ja tekniseen kehitykseen mukautumisen
varmistamiseksi komissiolle olis siirrettava valta antaa séadoksi 4, joilla vahvistetaan ,
luonnonmukaisten tuotteiden kerdgamistd, pakkaamista, kuljettamista ja varastointia
koskevia erityissaantdja muuttavia tai taydentavia sdantoja.

Kasvinsuojelutuotteiden, lannoitteiden, maanparannusaineiden, ravinteiden, eldinten
ravinnon ainesosien, rehun tai elintarvikkeiden lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden
ta puhdistus- ja desinfiointituotteiden kaltaisten tuotteiden ja aineiden kaytto olis
luonnonmukaisessa tuotannossa minimoitava ja kayton olisi oltava tassa asetuksessa
séadettyjen edellytysten mukaista. Samaa ldhestymistapaa olis noudatettava kun
kyseessa on tuotteiden ja aineiden kaytto elintarvikkeiden lisdaineina ja valmistuksen
apuaineina luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa. Sen vuoksi
olis vahvistettava sdannokset téllaisten tuotteiden ja aineiden mahdollisen kayttn
médrittelemisekss  luonnonmukaisessa  tuotannossa yleensa ja  erityisedti
luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, jollei tassd asetuksessa
séadetyista periaattei sta ja erdi sta perustei sta muuta johdu.

Laadun, jdljitettdvyyden ja taman asetuksen noudattamisen varmistamiseksi
luonnonmukaisessa tuotannossa yleensa ja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen
eintarvikkeiden  tuotannossa, sekd tekniseen  kehitykseen — mukautumisen
varmistamiseksi komissiolle olis sirrettava valta antaa sdadoksi4, joilla vahvistetaan
luvan myontémista tai peruuttamista koskevia lisakriteereita niiden tuotteiden ja
aineiden osalta, joita kaytetddn luonnonmukaisessa tuotannossa yleensa ja erityisesti
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luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, sekd& muita téllaisten
sallittujen tuotteiden ja ainesten kayttoa koskevia vaatimuksia.

Koska e ole ollut olemassa erityisa unionin sdantdja toimenpiteista, jotka on
toteutettava havaittaessa luonnonmukaisissa tuotteissa ei-sallittuja aineita tai tuotteita,
eri puolilla unionia on kehitetty ja sovellettu erilaisia |ahestymistapoja. Tama tilanne
aiheuttaa epavarmuutta toimijoiden, valvontaviranomaisten ja tarkastudlaitosten
keskuudessa. Se voi myds johtaa siihen, etté toimijoita kohdellaan unionissa eri tavoin,
ja heikentdd kuluttgjien luottamusta luonnonmukaisiin tuotteisiin. Sen vuoksi on
tarpeen vahvistaa selkedt ja yhdenmukaiset sddnnokset, joilla kielletdan sellaisten
tuotteiden kaupan pitdminen luonnonmukaisina, joissa esiintyy tietyn rgjan ylittéava
maédra e-salittuja tuotteita tai aineita. Kyseiset rgjat olis vahvistettava ottaen
huomioon erityisesti imevéisille ja pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista
valmisruoista ja muista lastenruoista annettu komission direktiivi 2006/125/EY ..

Luonnonmukaisen tuotannon ja merkintdjarjestelman tehokkuuden, toimivuuden ja
avoimuuden varmistamiseksi komissiolle olis sirrettava valta antaa sdadoksia
seuraavien osalta: erityiset perusteet ja edellytykset niiden ei-sallittujen tuotteiden ja
aineiden enimmaismadrien vahvistamiseks ja soveltamiseksi, joiden ylittyessa
tuotteita e saa pitéd kaupan luonnonmukaising, seké kyseisten ragjojen vahvistaminen
jamukauttaminen teknisen kehityksen perusteella.

Luonnonmukaisen tuotannon yleisperiaatteena on ulkopuolisten tuotantopanosten
kayton ragoittaminen. Viljelijoiden on toteutettava toimenpiteitda ei-sallittujen
tuotteiden tai aneiden aheuttaman saastumisriskin estamiseksi. Téllaisista
toimenpiteistd huolimatta saattaa esiintyd tapauksia, joissa viljelijat eivat voi pitéa
maatal oustuotteitaan kaupan luonnonmukaising, koska niissa esiintyy tahattomasti
tuotteita tai aineita, joita e ole sallittu. Sen vuoksi on tarpeen sétda, ettd komissio voi
antaa jasenvdtioille luvan myontdd perussopimuksen 42 artiklan mukaisesti
kansallisia tukia tdllaisissa tapauksissa alheutuneiden tappioiden korvaamiseks.
Jasenvaltiot voivat myo6s kayttéa yhteisen maatalouspolitiikan vélineita téllaisten
tappioiden korvaamiseksi kokonaan tai osittain.

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden merkintdihin olis sovellettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1169/2011% saadettyja yleisia saantoja
ja erityisesti sdannoksia sellaisten merkintdjen estamisestd, jotka kuluttgjien kannalta
katsoen aiheuttavat sekaannusta tai johtavat harhaan. Lisdks téassd asetuksessa olis
vahvistettava erityiset sddnnokset, jotka liittyvat luonnonmukaisten tuotteiden
merkintoihin. Niiden olisi suojattava toimijoiden etuja sen suhteen, etta tuotteet ovat
markkinoilla asianmukaisesti merkittyja ja etta toimijat voivat toimia reilun kilpailun
edellytyksien puitteissa, seka kuluttajien etuja sen suhteen, etta kuluttajat voivat tehda
tietoon perustuvia valintoja.

Sen vuoks luonnonmukaisten tuotteiden merkinnoissa kaytetyt ilmaisut olisi
suojattava koko unionissa ja kaytetysta kielesta riippumatta, jotta niitd ei kaytettaisi
tuotteissa, joita e ole tuotettu luonnonmukaisesti. Suojaa olisi sovellettava myds
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Komission direktiivi 2006/125/EY, annettu 5 péivana joulukuuta 2006, imevéisille ja pikkulapsille
tarkoitetuista viljapohjaisista valmisruoista ja muista lastenruoista (EUVL L 339, 6.12.2006, s. 16).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 paivana lokakuuta 2011,
dintarviketietojen antamisesta kuluttgjille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:01924/2006 ja (EY) N:01925/2006 muuttamisesta sekda komission direktiivin 87/250/ETY,
neuvoston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sek& komission
asetuksen (EY) N:0 608/2004 kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).
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kyseisten ilmausten johdoksiin jalyhenteisiin riippumatta siitd, kdytetdanko niita yksin
val yhdistelméana.

Euroopan unionin luomutunnus olisi tehtéava pakolliseks kaikille unionissa tuotetuille
luonnonmukaisille elintarvikkeille, jotka on pakattu valmiiksi, jotta jarjestelma olisi
kuluttajien kannalta selked kaikkialla unionin markkinoilla. Kyseista tunnusta pitéis
olla mahdollista kayttda vapaaehtoisesti myds muissa kuin valmiiksi pakatuissa
unionissa tuotetuissa luonnonmukaisissa tuotteissa ja kaikissa kolmansista maista
tuoduissa luonnonmukaisissa tuotteissa. Euroopan unionin luonnonmukaista tuotantoa
koskevan tunnuksen malli olisi vahvistettava tassa asetuksessa.

On kuitenkin aiheellista rajoittaa kysei sen tunnuksen kaytto tuotteisiin, jotka sisdltavat
ainoastaan tai lahes ainoastaan luonnonmukaisia ainesosia, jotta kuluttgille e
annettais harhaanjohtavaa kuvaa koko tuotteen luonnonmukaisuudesta. Sité e sen
vuoks sais kayttéa siirtymavaiheessa olevissa tuotteissa eika jal ostetuissa tuotteissa,
joiden maatal ousperaisi sté ainesosi sta luonnonmukaisia on ale 95 prosenttia.

Jotta kuluttgjille e aiheutuisi sekaannusta sen suhteen, onko tuote perdisin unionista
vai sen ulkopuol€elta, kuluttgjille olisi Euroopan unionin luomutunnusta kaytettéessa
ilmoitettava, missd tuotteen maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu. Tassa
yhteydessé luonnonmukai sesta vesiviljelysta perdisin olevien tuotteiden merkinndissa
olisi voitavaviitata vesiviljelyyn eitka maatal outeen.

Jotta jarjestelma olisi selkea kuluttgjien kannalta ja kuluttgjat saisivat asianmukaista
tietoa, komissiolle olis siirrettéva valta antaa saédoksia seuraavien osaltar téssa
asetuksessa vahvistetun luonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmaisujen luettelon
muuttaminen, rehuun ja rehun ainesosiin sovellettavien erityisten merkintgja ja
koostumusta koskevien vaatimusten vahvistaminen, téssa asetuksessa vahvistettujen
muiden merkintGja ja nimitysten kuin Euroopan unionin luomutunnuksen kayttoa
koskevien lisasdantdjen vahvistaminen seka Euroopan unionin luomutunnuksen ja
sithen liittyvien séénttjen muuttaminen.

Luonnonmukainen tuotanto on uskottavaa vain, jos sihen liittyy tehokkaita
tarkistuksia ja tarkastuksia kaikissa tuotanto-, jalostus- ja jakeluvaiheissa.
Luonnonmukaiseen tuotantoon olisi luonnonmukaista tuotantoa ja luonnonmukaisten
tuotteiden merkintoja koskevien sdantojen noudattamisen tarkastamiseksi sovellettava
virallista valvontaa ja muita viralisia toimia Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o (XXX/XXXX)* mukaisesti.

Olis  vahvistettava erityisa vaatimuksia luonnonmukaiseen  tuotantoon
nimenomaisesti liittyvien sdantéjen noudattamisen varmistamiseksi. Olisi erityisesti
vahvistettava séannoksig, jotka koskevat toimijoiden toimintaa koskevia ilmoituksia
seka sertifiointijarjestelmaa sellaisten toimijoiden tunnistamiseksi, jotka noudattavat
luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten tuotteiden merkintdja koskevia
séantdja. Kyseisia sddnnbksia oliss sovellettava myds asianomaisen toimijan

33

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o XX/XXX, annettu [...], viralisesta valvonnasta ja
muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdadannon ja elédinten terveytta ja
hyvinvointia, kasvien terveyttd, kasvien lisdysaineistoa ja kasvinsuojeluaineita koskevien sdantdjen
soveltamisen varmistamiseksi, sekd asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 1829/2003, (EY) N:o
1831/2003, (EY) N:0 /2005, (EY) N:0 396/2005, (EY) N:o 834/2007, (EY) N:o 1099/2009, (EY) N:o
1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012 ja (EU) N:o [....]/2013 [Office of Publications,
please insert number of Regulation laying down provisions for the management of expenditure relating
to the food chain, animal health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material] ja direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY, 2008/120/EY ja
2009/128/EY muuttamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L ..).
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alihankkijoihin. Sertifiointijérjestelman avoimuus olis varmistettava sSiten, etta
jasenvaltioiden edellytetdan julkaisevan toiminnastaan ilmoittaneiden toimijoiden
luettelo sekd& maksut, joita voidaan perid luonnonmukaista tuotantoa koskevien
saant®jen noudattami sen tarkastamisen yhteydessa.

Yksittéisille pienviljelijéille unionissa koituu luomusertifioinnista varsin paljon
tarkastuskustannuksia ja hallinnollista taakkaa. Olis sdlittava
ryhmasertifiointijarjestelma tarkastus- ja sertifiointikustannusten seka niihin liittyvan
hallinnollisen taakan aentamiseksi, pakallisten verkostojen vahvistamiseks,
varmistamiseksi suhteessa kolmansien maiden toimijoihin. Sen vuoks olisi otettava
kayttoon ja méériteltava 'toimijaryhman' kasite.

Luonnonmukaisen tuotannon ja merkintdjarjestelman tehokkuuden, toimivuuden ja
avoimuuden varmistamiseksi komissiolle olis siirrettavd valta antaa sdadoksia
seuraavien osdta  toimijoiden tai  toimijaryhmien  kirjanpitovaatimusten
noudattaminen, toimijaluettelon julkaisuvaatimukset seka vaatimukset ja menettelyt,
joita sovelletaan luonnonmukaista tuotantoa koskevien sdantéjen noudattamisen
tarkastamisen yhteydessa perittdvien maksujen julkaisemiseen, seka toimivaltaisten
viranomaisten kyseisten maksujen osalta suorittamaan valvontaan, perusteet niiden
tuoteryhmien méarittelemiseksi, joiden osalta toimijoilla olisi oltava oikeus vain
yhteen asianomaisen vavontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen antamaan
luomusertifikaattiin.

Toimijaryhman tehokkaan ja toimivan sertifioinnin varmistamiseksi komissiolle olisi
sirrettéava valta antaa séédoksia seuraavien osalta: toimijaryhman yksittéisten jésenten
vastuut, toimijaryhmén kokoonpano ja koko, toimijaryhman tuottamien tuotteiden
luokat, ryhméén kuulumisen edellytykset seké ryhman sisdisen valvonnan jérjestelman
perustaminen ja toiminta, mukaan lukien tehtavien tarkastusten lagjuus, sisdlto ja
suoritustiheys.

Luonnonmukaisten tuotteiden unioniin suuntautuvan tuonnin asetuksen (EY) N:o
834/2007 mukaisista jarjestelyistd saatujen kokemusten perusteella kyseisia
jarjestelyja on tarpeen tarkistaa, koska kuluttgjat odottavat luonnonmukaisten
tuontituotteiden olevan yhta vaativien saantdjen mukaisia kuin unionin séannét ovat ja
koska unionin luonnonmukaisille tuotteille olisi paremmin varmistettava padsy
kansainvélisille markkinoille. Liséks on tarpeen selventda luonnonmukaisten
tuotteiden vientiin sovellettavia saantoja, erityisesti sédtdmalla vientitodistuksesta ja
vahvistamalla séannokset, joita sovelletaan vientiin kolmansiin maihin, jotka on
hyvaksytty vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla.

Saannoksia olisi Iujitettava entisestdén, kun unioniin tuodaan unionin tuotanto- ja
merkintéséantéjen mukaisia tuotteita, joiden osata toimijoihin on kohdistettu
sellaisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten vavontaa, jotka komissio on
tunnustanut toimivaltaisiksi tekemaan tarkastuksia ja sertifiointgja luonnonmukaisen
tuotannon adala kolmansissa maissa. Jotta voidaan varmistaa yhtdlaiset
toimintaedellytykset komission suorittamalle tarkastudaitosten valvonnalle, olis
erityisesti  vahvistettava vaatimukset akkreditointielimille, jotka akkreditoivat
tarkastuslaitoksia séannésten mukaisten luonnonmukaisten tuotteiden unioniin tuontia
varten. Liséksi on tarpeen saatad, ettd komissio voi ottaa suoraan yhteytta kolmansien
maiden akkreditointielimiin  ja toimivaltaisiin  viranomaisiin  tehostaakseen
valvontaviranomaisten ja tarkastusaitosten val vontaa.
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Mahdollisuus p&asté unionin markkinoille olisi sdilytettéava, kun kyseessé ovat sellaiset
luonnonmukaiset tuotteet, jotka eivdt ole luonnonmukaista tuotantoa koskevien
unionin sdantbjen mukaisia mutta jotka tulevat kolmannesta maasta, jonka
luonnonmukaisen tuotannon jarjestelma ja valvontgjérjestelméa on tunnustettu unionin
jarjestelmia vastaaviksi. Asetuksessa (EY) N:0 834/2008 sdadetty kolmansien maiden
vastaavuus olis tunnustettava vain unionin ja asianomaisen kolmannen maan vailla
tehtavalla kansainvalisella sopimuksella, jossa haetaan myds unionille vastavuoroista
vastaavuuden tunnustamista.

Kolmansien maiden, jotka on tunnustettu vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY)
N:0 834/2007 nojalla, olisi edelleen oltava tunnustettuja tdman asetuksen nojala sen
rajoitetun agjan, joka on tarpeen sen varmistamiseks, etta sirtyma kansainvéliseen
sopimukseen perustuvan vastaavuuden tunnustamista koskevaan jarjestelmadn on
joustava, jos asianomaiset kolmannet maat edelleen takaavat, ettd niiden
luonnonmukainen  tuotanto ja valvontasddnnét vastaavat  voimassaolevia
asiaankuuluvia unionin sdant6jg, ja ne tayttavéat kaikki vaatimukset, jotka liittyvét
komission niiden tunnustukseen kohdistamaan valvontaan. Kyseisen valvonnan olisi
perustuttava erityisesti kolmansien maiden komissiolle [8hettdmiin vuosikertomuksiin.

Kokemukset, jotka on saatu niiden vastaavat takeet antavien valvontaviranomaisten ja
tarkastuslaitosten jarjestelmistd, jotka on tunnustettu toimivaltaisiksi tekem&an
kolmansissa maissa tarkastuksia ja antamaan sertifikaatteja tuotteiden tuontia varten,
osoittavat, ettd kyseisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten soveltamat
sdanndt voivat poiketa toisistaan ja olla kaytanndssa vaikeita soveltaa sellaisella
tasolla, ettd niitdA voidaan pitéd vastaavia unionin sd&ntdja vastaavina
Vavontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten lisdantyminen myds haittaa komission
suorittamaa valvontaa. Sen vuoks vastaavuuden tunnustamista koskeva jarjestelma
olis lakkautettava. Valvontaviranomaisille ja tarkastudaitoksille olisi kuitenkin
annettava riittavasti aikaa vamistautua hankkimaan tunnustus unionin saantdjen
mukai sten tuotteiden tuontia varten.

Kun Kkyseessd on unioniin missd tahansa t&ssd asetuksessa sdadetyssa
tuontijarjestelyssa tuotujen luonnonmukaisten tuotteiden saattaminen markkinoille
luonnonmukaising, edellytyksena olisi oltava, ettéd kaytettévissa on tarvittavat tiedot
tuotteen jaljitettavyyden varmistamiseksi elintarvikeketjussa.

Jotta voitaisiin varmistaa toimijoiden valinen reilu kilpailu, sellaisten tuontituotteiden
jdjitettavyys, jotka aiotaan saattaa markkinoille unionissa luonnonmukaising,
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyvéksyntd ja valvontamenettelyjen
avoimuus saannosten mukaisten luonnonmukaisten tuotteiden tuonnissa seké
sellaisista kolmansista maista laaditun luettelon hallinnointi, jotka on hyvaksytty
vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla, komissiolle olisi
girrettava valta antaa saadoksid seuraavien osdta  kolmansien  maiden
tulliviranomaisille tarkoitetut asiakirjat, erityisesti luonnonmukaisuuden todistava
vientitodistus, mahdollisuuksien mukaan sahkoisessé muodossa, tuontia varten
tarvittavat asiakirjat, mahdollisuuksien mukaan sdhkdisessd muodossa, kriteerit
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten tunnustamiselle tai tunnustamisen
peruuttamiselle  vaatimustenmukaisten luonnonmukaisten  tuotteiden  tuonnin
yhteydessd, mainitun asetuksen nojalla hyvaksyttyjen kolmansien maiden |&hettémét
tiedot, jotka ovat tarpeen komission suorittamaa hyvaksynnan valvontaa ja valvonnan
toteuttamista varten, mukaan lukien paikalla tehtavét tarkastukset.
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Olis annettava sadnnokset sen varmistamiseksi, ettéd taman asetuksen mukaisten
luonnonmukaisten tuotteiden liikkuvuutta e voida rgjoittaa jasenvaltiossa, jos
tuotteisiin on sovellettu valvontaa jossakin toisessa jasenvaltiossa. Sisdmarkkinoiden
ja jésenvatioiden vdlisen kaupan moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
komissiolle olis siirrettdva valta antaa sé&doksid luonnonmukaisten tuotteiden
vapaaseen liikkuvuuteen liittyvista séannoista.

Jotta tdméan asetuksen taytantbonpanosta saataisiin luotettavaa tietoa, jasenvaltioiden
olis toimitettava komissiolle vuosittain tarvittavat tiedot. Jasenvatioiden olis
selkeyden ja avoimuuden vuoks pidettdvd agjantasaisia luetteloja toimivaltaisista
viranomaisista seka valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista. Jasenvaltioiden
olis saatettava valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelo julkiseks, ja
komission olis julkaistava se vuosittain.

On tarpeen vahvistaa toimenpiteitd sen varmistamiseks, etta siirtyma talla asetuksella
tehtaviin luonnonmukaisten tuotteiden tuontia unioniin séételevan saantelykehyksen
muutoksiin olis joustava. Jotta erityisesti varmistettaisiin joustava siirtyminen
vanhasta saantelykehyksestd uuteen, komissiolle olis diirrettdva valta antaa
delegoituja saadoksia niista séénnoista, jotka koskevat asetuksen (EY) N:o 834/2007
nojala alkavia siirtymavaiheita, poiketen yleisséannostd, jonka mukaan minkaén
aiemman gjanjakson e saa katsoa takautuvasti kuuluvan siirtymévai heeseen.

Olisi vahvistettava valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
vastaavuustarkoituksessa annetun  hyvaksynnan pédattymispdva ja annettava
sdannokset, joita sovelletaan hyvaksynnan padttymiseen asti. Lisdks olisi
vahvistettava séannokset, jotka koskevat kolmansien maiden vastaavuushakemuksia,
jotka on jéatetty asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojala ja joiden kasittely on kesken

taman asetuksen voimaantullessa.

Jotta voitaisiin varmistaa sellaisista valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista
laaditun luettelon hallinta, jotka on hyvaksytty asetuksen (EY) N:o 834/2007 nojalla
vastaavuustarkoituksessa, seké helpottaa kolmansien maiden vastaavuushakemusten
tarkastelun loppuunsaattamista, kun tallaisten hakemusten kasittely on kesken tdman
asetuksen voimaantulopédivand, komissiolle olis sirrettdva valta antaa sdadoksia
seuraavien osdta: kyseisiltd valvontaviranomaisilta ja -elimiltéa vaadittavat tiedot,
jotka ovat tarpeen komission suorittamaa hyvaksynnan valvontaa ja valvonnan
toteuttamista varten, sek& menettelysaénnot, jotka ovat tarpeen kolmansien maiden
vireilla olevien hakemusten tarkastelua varten.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen tayténtdonpano, komissiolle
olis dgirrettava taytantoonpanovalta seuraavien osalta: tekniset tiedot sellaisen
tietokannan perustamiseksi, jossa luetellaan lgjikkeet, joiden luonnonmukaisella
tuotantomenetelmalla saatua kasvullista lisdysaineistoa on saatavilla; luvan
myontéaminen tai peruuttaminen niiden tuotteiden ja aineiden osdta, joita voidaan
kayttéd luonnonmukaisessa tuotannossa yleensd ja erityisesti luonnonmukaisten
jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa, mukaan lukien luvan myontamismenettelyt
seka luettelot kyseisista tuotteista ja aineista sekd tarvittaessa niiden kuvaus,
koostumusvaatimus ja kayttoedellytykset; erityiset ja kaytdnnon edellytykset, joita
sovelletaan valvontaviranomaisiin tai tarkastuslaitoksiin viittaaviin tunnusnumeroihin
liittyvien merkintdjen sekd maatalousperdisten raaka-aineiden tuotantopaikkaa
koskevan merkinndn esittamistapaan, rakenteeseen ja kokoon, tunnusnumeroiden
antamiseen valvontaviranomaisille ja tarkastudaitoksille sekd mainintaan
maatal ousperaisten raaka-aineiden tuotantopaikasta; yksityiskohtaiset tiedot ja ohjeet
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niiden ilmoitusten sisdllostd, muodosta ja toimitustavasta, jotka toimijat ja
toimijaryhmét tekevéat toiminnastaan toimivaltaisille viranomaisille, seka valvonnasta
mahdollisesti perittdvien maksujen julkaisutapa; tietojenvaihto toimijaryhmien ja
toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten valilla seka
jasenvaltioiden ja komission vdillg valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
tunnustaminen toimivaltaisiksi tekemaan tarkastuksia kolmansissa maissa ja kyseisen
tunnustuksen peruuttaminen, luettelon laatiminen kyseisista valvontaviranomaisista ja
tarkastudaitoksista seka sddnndt, joilla varmistetaan toimenpiteiden soveltaminen
havaittaessa sddnndsten noudattamatta j&ttdminen, joka vaikuttaa tuotujen tuotteiden
luonnonmukaisuuteen, tai epailtdessa sitd; luettelon laatiminen asetuksen (EY) N:o
834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla hyvaksytyista kolmansista maista ja kyseisen
luettelon muuttaminen seka saannot, joilla varmistetaan toimenpiteiden soveltaminen
tuotujen luonnonmukaisten tuotteiden aitouden osalta; jarjestelmd, jota kaytetddn
taman asetuksen téytantdbnpanoa ja seurantaa varten tarvittavien tietojen
toimittamiseen; luettelon laatiminen asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3
kohdan nojalla hyvaksytyista valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista seka
kyseisen luettelon muuttaminen. Tété valtaa olisi kdytettéva Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011%* mukaisesti.

Komissiolle olis  dirrettava vata hyvéksya viipymétta  sovellettavia
téytantoonpanosdadoksid, jos se on tarpeen asianmukaisesti perustelluissa erittéin
Kiireellisissa tapauksissa, jotka liittyvat suojaamiseen epéreiluilta kaytanndilta tai
kuluttajien luottamuksen suojaamiseen tai toimijoiden vélisen reillun kilpailun
suojaamiseen, jotta voidaan varmistaa sellaisten toimenpiteiden soveltaminen, kun
kyseessd on sdannosten noudattamatta jattéminen, joka vaikuttaa hyvaksyttyjen
valvontaviranomaisten tal tarkastuslaitosten valvonnassa olevien tuotujen tuotteiden
luonnonmukai suuteen, tai epéilys siita.

Jotta varmistettaisiin joustava siirtyma asetuksessa (EY) N:o 834/2007 vahvistetuista
sdanndista, jotka koskevat kasvien lisdysaineiston luonnonmukaista alkuperda ja
jalostukseen kayttavia elamid, ja mainitun asetuksen 22 artiklan nojalla hyvaksytysta
tuotantosdanttihin tehtavastd poikkeuksesta téssa asetuksessa sdddettyihin kasvien,
kasvituotteiden ja kotieldinten tuotannon uusiin sdantéihin, komissiolle olisi siirrettava
valta antaa séadoksia poikkeuksien myontamisesta silloin kun poikkeukset katsotaan
tarpeellisiks, jotta voidaan varmistaa sellaisen kasvin lisdysaineiston ja sellaisten
jalostukseen kaytettdvien elavien eldinten saatavuus, joita voidaan kayttda
luonnonmukaisessa tuotannossa. Koska kyseiset sdadokset ovat sirtymakauden
sdddoksig, niita olisi sovellettava vain tietty ajanjakso.

Komission olis arvioitava luonnonmukaisten kasvin lisdysaineistojen ja jalostukseen
kaytettdvien eldinten saatavuustilanne ja esitettava tésta kertomus Euroopan
parlamentille ja komissiolle vuonna 2021.

Olis sdadettava, etta asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti tuotettujen, ennen
téman asetuksen soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tuotteiden varastot
voidaan kayttéé loppuun.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivana helmikuuta 2011,
yleisistda sdanndistda ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kayttéa (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisten tuotteiden merkintdja koskevan
séantelykehyksen tarkistuksessa havaittiin, ettd viraliseen valvontaan ja muihin
viralisiin toimiin, jotka toteutetaan asetuksen (EU) N:o XXX/XXX (viralista
valvontaa koskeva asetus) mukaisesti, liittyvéat erityistarpeet edellyttavat séannoksia
sddnndsten noudattamatta jattamistapausten kasittelyn parantamiseksi. Lisgksi
asetuksen (EU) N:o XXX/XXX (viralista valvontaa koskeva asetus) sdannoksia, jotka
liittyvét toimivaltaisten viranomaisten tehtéviin ja vastuisiin, toimeksiannon saaneiden
einten hyvaksyntaén ja valvontaan, viralliseen sertifiointiin,
raportointivelvollisuuksiin -~ ja  hallinnolliseen  apuun, olis  mukautettava
luonnonmukaisen tuotannon alan erityistarpeisiin. Sen vuoks asetusta (EU) N:o
XXXIXXX (viralista valvontaa koskeva asetus) olisi muutettava.

Koska jasenvaltiot eivét voi riittéavalla tavalla saavuttaa taman asetuksen tavoitteita,
erityisesti niita tavoitteita, jotka liittyvét reiluun kilpailuun ja luonnonmukaisten
tuotteiden sisamarkkinoiden moitteettomaan toimintaan seka kuluttajien kyseisten
tuotteiden ja Euroopan unionin luomutunnuksen osalta kokeman luottamuksen
varmistamiseen, ja koska luonnonmukaisen tuotannon sdantéja on tarpeen
yhdenmukaistaa, ne voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteel lisuusperiaatteen mukaisesti téssa asetuksessa
e ylitetd sitd, miké on ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

joka antaa toimijoille mahdollisuuden mukautua uusiin vaatimuksiin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| luku

Aihe, soveltamisala ja maaritelmat
1 artikla

Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan luonnonmukaisen tuotannon periaatteet sekd sdanndt, jotka
koskevat luonnonmukaista tuotantoa ja siihen viittaavien ilmaisujen kayttéa merkinndissa ja

mai nonnassa.
2 artikla
Soveltamisala
1 Tata asetusta sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

jadljempana 'perussopimus’ liitteessa | lueteltuinin maatal oustuotteisiin ja erdisin
muihin tédman asetuksen liitteessd lueteltuihin tuotteisiin siltd osin kuin kyseiset
maatal oustuotteet ja kyseiset muut tuotteet on tarkoitus tuottaa, jalostaa, jaella,
saattaa markkinoille, tuodatai vieda luonnonmukaisina.

Luonnonvaraisten eldinten metsastyksestd ja kalastuksesta saatavia tuotteita ei
katsota luonnonmukaisiksi tuotteiksi.
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2.

Téa asetusta sovelletaan kaikkiin toimijoihin, jotka osalistuvat 1 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden johonkin tuotanto-, valmistus- tai jakelunvaiheeseen.
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Tata asetusta e sovelleta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 1169/2011% 2 artiklan 2 kohdan d aakohdassa maariteltyjen suurtalouksien
suorittamiin suurtal oustoimintoihin.

Jasenvaltiot voivat soveltaa suurtaloustoiminnoista perdisin olevien tuotteiden
merkintdihin ja valvontaan kansallisia séanttja tai jos sellaisia e ole, yksityisia
standardeja.

Tata asetusta olis sovellettava rgjoittamatta siihen liittyvan, muun muassa
elintarvikeketjun turvalisuuden, eldinten terveyden ja hyvinvoinnin, kasvien
terveyden ja kasvien lisdysaineiston aala annetun unionin lainsdddannon
soveltamista, seké erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
XXIXXX® (kasvien lisgysaineisto) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 XX/XXXX?" (kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet) soveltamista.

Tata asetusta sovelletaan rgjoittamatta muiden sellaisten unionin  erityisten
sddnnosten soveltamista, jotka liittyvét tuotteiden markkinoille saattamiseen ja
erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013% ja
asetuksen (EU) N:0 1169/2011 soveltamista.

Komissiolle siirretddn uusia tuotantomenetelmia tai -materiaalgja tai kansainvaisia
sitoumuksia koskevien tietojen huomioon ottamiseksi vata antaa 36 artiklan
mukaisesti delegoituja séadoksia, joilla muutetaan liitteessa | olevaa tuotel uettel oa.
Kyseiseen luetteloon voidaan lisétd ainoastaan tuotteita, jotka liittyvat |éheisesti
maatal oustuotteisiin.

3artikla

M aaritelmat

Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)
3)

4)

"luonnonmukaisella tuotannolla® tdméan asetuksen mukaisten tuotantomenetelmien
ké&yttoa kaikissa tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheissa;

"luonnonmukaisella’ luonnonmukai sesta tuotannosta saatua tai siihen liittyvaa;

'maatalousperdisella raaka-aineella maataloustuotetta, jota e ole sdldtty eka
jalostettu milldan tavalla;

‘ennaltaehkaisevilla toimenpiteill& toimenpiteitd, jotka toteutetaan maaperén laadun
varmistamiseksi, tuholaisten ja rikkakasvien torjumiseksi seka sellaisten tuotteiden

35

36
37
38

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 péivana lokakuuta 2011,
dintarviketietojen antamisesta kuluttgjille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta seké komission direktiivin 87/250/ETY, neuvoston
direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen
(EY) N:0 608/2004 kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).

[full title] (EUVL L,...).

[full title] (EUVL L,...).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivéana joulukuuta 2013,
maatal oustuottei den yhtei sestd markkingjérjestelysta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/922, (ETY)
N:0 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
671).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

12)
13)
14)
15)

16)

17)
18)

19)

tal aineiden aiheuttaman saastumisen estdmiseksi, jotka eivét ole sallittuja taman
asetuksen nojalla;

‘sgirtymiselld girtymistda  muusta  kuin - luonnonmukaisesta  tuotannosta
luonnonmukai seen tuotantoon tietyn ajan kuluessa;

‘toimijalla luonnollista tai oikeushenkildg, jonka vastuulla on varmistaa, etta tata
asetusta noudatetaan kaikissa kyseisen toimijan valvontaan kuuluvissa tuotanto-,
jalostus- jajakeluvaiheissa;

‘toimijaryhmalld ryhmaa, jossa jokainen toimija on viljelija, jolla on tila, jolla on
enintéan 5 hehtaaria kaytdssa olevaa maatalousmaata, ja joka voi eintarvikkeiden tai
rehun tuotannon lisdksi toimia elintarvikkeiden tai rehun jal ostuksessa;

viljelijald sellaista luonnollista henkiloa tai oikeushenkiloa taikka luonnollisten
henkilGiden tai oikeushenkildiden ryhmaa riippumatta siitd, millainen ryhman ja sen
jasenten oikeudellinen asema on kansallisen lainséddannon mukaisesti, joka
harjoittaa maatal oustoi mintaa;

'maatalousmaalla’ asetuksen (EU) N:o 1307/2013 4 artiklan 1 kohdan e alakohdassa
maéariteltya maatal ousmaata;

"kasveilla asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan 5 kohdassa mériteltyja kasveja;

"kasvintuotannolla®  kasvinviljelytuotteiden  tuotantoa, johon kuuluu my6s
luonnonvaraisten kasvituotteiden keruu kaupallisiin tarkoituksiin;

"kasvituotteilla asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan 6 kohdassa méériteltyja
kasvituotteita;

tuholaisella  asetuksen (EU) N:o XX/XXXX (kasvintuhoojien vastaiset
suojatoimenpiteet) 1 artiklan 1 kohdassa méériteltyéa tuholaista;

"kasvinsuojeluaineilla asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklassa tarkoitettuja
tuotteita;

"kotieldintuotannolla’ kotieléinten tai kesytettyjen maaeldinten, myos hyonteisten,
tuotantog;

'katoksella®  elainsuojan  ulkopuolella ulkoilmassa sijaitsevaa  ylimaaraista,
eristdmatonta katollista osaa, jonka pissmélla sivulla on yleensd lanka- tai verkkoaita
jajossaon luonnonvaloata keinovaloa seka kuivikkeita;

'vesiviljelyll& Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013%
4 artiklan 1 kohdan 25 alakohdassa méariteltyavesiviljelya;

‘elanlddkinndllisella hoidolla kaikenlaista parantavaa tai ehkaisevéd hoitoa jonkin
tietyn taudin esiintymista vastaan,

'‘dléinlaskkeilld Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin  2001/82/EY*°
1 artiklan 2 kohdassa méériteltyja elanl dakkeitg;

39

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 péivana joulukuuta 2013,
yhteisesta kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009
muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston
paétoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 pévéna marraskuuta 2001,
elainlaakkeita koskevista yhteison sdanndista (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 1).
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20)

21)

22)
23)

24)
25)
26)

27)

28)

29)
30)

31)

32)

'valmistuksella® luonnonmukaisten tuotteiden sdilomistd tai jalostusta, teurastus ja
kotielé@ntuotteiden paloittelu mukaan luettuna, seka pakkaamista, merkitsemista tai
luonnonmukai sta tuotantotapaa osoittavien merkintdjen muuttamista;

‘dintarvikkeella' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002*
2 artiklassa mééariteltya elintarviketta;

"rehulla’ asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan 4 kohdassa méériteltya rehua;

'rehuaineella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 767/2009* 3
artiklan 2 kohdan g al akohdassa méaariteltya rehuainetta;

'siirtymavaiheen rehulla siirtymékauden aikana tuotettua rehua, lukuun ottamatta
siirtymavai heen alkua seuraavien 12 kuukauden aikana keréttya rehua;

'markkinoille saattamisella asetuksen (EY) N:0178/2002 3 artiklan 8 kohdassa
maéariteltya markkinoille saattamista,

"jaljitettévyydell& asetuksen (EY) N:o 178/2002 3 artiklan 15 kohdassa méariteltya
jaljitettavyytta;

"tuotannon, valmistuksen ja jakelun vaiheilla kaikkia vaiheita luonnonmukaisen
tuotteen alkutuotannosta sen varastointiin, jalostukseen, kuljetukseen, myyntiin tai
toimitukseen lopulliselle kuluttajalle, ja soveltuvilta osin sen merkint&, mainonta-,
tuonti-, vienti- ja alihankintatoimiin;

‘hététilanteilla tilanteita, jotka johtuvat asetuksen (EU) N:o 1305/2013 2 artiklan 1
kohdan h aakohdassa médritellyista epasuotuisista sddoloista, j aakohdassa
maéaritellystd ympéristvahingosta, k alakohdassa mééritellysté luonnonkatastrofista
tai | alakohdassa mééritellysta muusta katastrofista;

‘ainesosalla asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan f alakohdassa
maariteltya ainesosag;

'merkinndll& asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan j alakohdassa
médriteltyd merkintag;

'mainonnalla yleisdlle muilla keinoin  kuin pakkausmerkinndlla osoitettua
luonnonmukaisten tuotteiden esittelyd, jolla pyritddn vaikuttamaan tai joka
todenndkoisesti vaikuttaa asenteisiin, uskomuksiin ja kayttdytymiseen tai jolla
pyritédn muokkaamaan tai joka todenndkoisesti muokkaa niitéa tarkoituksin edistéa
suoraan tai vélillisesti luonnonmukai sten tuotteiden myyntig;

'toimivaltaisilla viranomaisilla asetuksen (EU) N:o XXX/XXXX [virallista
valvontaa koskeva asetus] 2 artiklan 5 kohdassa méériteltyja toimivaltaisia
viranomaisia;

41

2

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 paivana tammikuuta 2002,
dintarvikelainsdadantéa  koskevista  yleisista  periaatteista ja  vaatimuksista,  Euroopan
dintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistéa
menettelyista (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2009, annettu 13 péivana heindkuuta 2009,
rehun markkinoille saattamisesta ja kéytdstd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1831/2003 muuttamisesta seké neuvoston direktiivin 79/373/ETY, komission direktiivin 80/511/ETY,
neuvoston direktiivien 82/471/ETY, 83/228/ETY, 93/74/ETY, 93/113/EY ja 96/25/EY ja komission
paétoksen 2004/217/EY kumoamisesta (EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1).
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33)

34)

35)
36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

'valvontaviranomaisella® asetuksen (EU) N:o XXX/XXXX [virallista valvontaa
koskeva asetug] 2 artiklan 39 alakohdassa mééariteltyé luonnonmukaisten tuotteiden ja
luonnonmukai sten tuotteiden merkintojen valvontaviranomaista;

"tarkastudlaitoksella’ asetuksen (EU) N:o XXX/XXXX [viralista valvontaa koskeva
asetus] 2 artiklan 38 alakohdassa méariteltya toimeksiannon saanutta elintd seka
elintd, jonka komissio tai komission hyvaksyma kolmas maa on hyvaksynyt
tekemdan kolmansissa maissa tarkastuksia luonnonmukaisten tuotteiden unioniin
suuntautuvan tuonnin osalta;

' sdénndsten noudattamatta jéttamisel & tdmén asetuksen noudattamatta j éttamisté;

'muuntogeenisella organismilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2001/18/EY*®® 2 artiklan 2 alakohdassa madriteltyd geneettisesti muunnettua
organismia, jota ei saada kyseisen direktiivin liitteessa | B luetelluilla geneettisilla
muuntamistekniikoilla, j&ljempand 'muuntogeeninen organismi’;

muuntogeenisista organismeista tuotetulla’ kokonaan tai osittain muuntogeenisista
organismeista johdettua tuotetta, joka e kuitenkaan sisdlld muuntogeenisia
organismeja eiké koostu niistg;

"muuntogeenisten organismien tuottamalla tuotetta, joka on johdettu kayttamalla
tuotantoprosessin viimei send el avana organi smina muuntogeeni sté organismia, mutta
jokaei kuitenkaan sisdlld muuntogeenisid organismeja eikd koostu niistéa tai ole niista
tuotettu;

‘elintarvikelisdaineella Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1333/2003 artiklan 2 kohdan a alakohdassa maariteltya elintarvikelissainetta **

'rehun lisdaineella Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1831/2003™ 2 artiklan 2 kohdan a a akohdassa méériteltya rehun lissainetta;

'vastaavuudella samojen tavoitteiden saavuttamista ja samojen periaatteiden
noudattamista soveltamalla saantoj 4, joilla varmistetaan sama
vaatimustenmukaisuuden taso; ‘vamistuksen apuaineilla asetuksen (EY) N:o
1333/2008 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa méaériteltyj& val mistuksen apuaineita;

elintarvike-entsyymill& Euroopan parlamentin ja neuvoston (EY) N:o 1332/2008"
3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa méériteltya elintarvike-entsyymig;

'jonisoivalla steilyll& neuvoston direktiivin 96/29/Euratom®’ 1 artiklassa méariteltya
ionisoivaa séteilya.

46

a7

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 péivéna maaliskuuta 2001,
geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittamisestéd ympéristéon ja neuvoston
direktiivin 90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 péivana joulukuuta 2008,
eintarvikelisdaineista (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 paivana syyskuuta 2003,
eldinten ruokinnassa kaytettavista lisdaineista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 péivana joulukuuta 2008,
dintarvike-entsyymeistd seka neuvoston direktiivin 83/417/ETY, neuvoston asetuksen (EY) N:o
1493/1999, direktiivin 2000/13/EY, neuvoston direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97
muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 7).

Neuvoston direktiivi 96/29/Euratom, annettu 13 pdivand toukokuuta 1996, perusnormien
vahvistamisesta tyontekijoiden ja véeston terveyden suojelemiseksi ionisoivasta séteilystd aiheutuvilta
vaaroilta (EYVL L 159, 29.6.1996, s. 1).
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[l luku

L uonnonmukaisen tuotannon periaatteet
4 artikla

Yleiset periaatteet

Luonnonmukainen tuotanto on kestava maatalouden hallintojérjestelmd, joka perustuu
Seuraaviin periaatteisiin:

a)

f)

9)

luonnon jarjestelmien ja kiertokulun huomioon ottaminen sekd& maaperén, veden,
ilman ja luonnon monimuotoisuuden tilan yllgpitaminen ja vahvistaminen, kasvien ja
eldinten terveyden seké néiden valisen tasapainon yll&pitdminen ja vahvistaminen;

[uonnon runsaan moni muotoi suuden edistdminen;

energian ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperén, orgaanisen aineksen ja ilman
vastuullinen kaytto;

eldinten hyvinvointia koskevien tiukkojen vaatimusten noudattaminen ja erityisesti

elainten lgjikohtai sten k&yttaytymistarpeiden tayttaminen;

sellaisiin ekologisiin jarjestelmiin perustuvien soveltuvien biologisten prosessien

suunnittelu ja hallinnointi, joissa kaytetdan jarjestelman sisdisia luonnonvaroja,

soveltaen menetelmig, joissa

1)  kaytetddn eldvia organismeja ja mekaanisia tuotantomenetelmig;

i) bharjoitetaan maaperdan liittyvéd kasvinviljelya ja kotiel@ntuotantoa tai
vesiviljelyd, jossa noudatetaan kalavarojen kestdvan hyddyntamisen
periaatetta;

lii) suljetaan pois muuntogeenisten organismien ja niista tuotettujen tai niiden
tuottamien tuotteiden kaytto eldinlédkkeita lukuun ottamatta;

Iv) perustana on tapauksen mukaan ennaltaehkdsevien toimenpiteiden
toteuttaminen;

ulkopuolisten  tuotantopanosten  kaytdon  rgoittaminen. Jos  ulkopuolisia
tuotantopanoksia tarvitaan ta jos ealakohdassa tarkoitettuja soveltuvia
hallinnointikaytantojaja -menetelmié ei ole, ne on rgjoitettava

i) luonnonmukai sesta tuotannosta peréisin oleviin tuotantopanoksiin;

i) luonnonaineksiin tai luonnollisesti johdettuihin aineksiin;

iii)  heikosti liukeneviin kivennéislannoitteisiin;

tuotantoprosessin tarvittava mukauttaminen taman asetuksen puitteissa ottamalla
huomioon terveydellinen tilanne seka alueelliset erot ekologisessa tasapainossa,

ilmasto-oloissa ja pakallisssa olosuhteissa, kehitysvaiheet sekéa erityiset
kotiel @ ntuotannon kaytannat.
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5 artikla

M aataloustoimintaan ja vesiviljelyyn sovellettavat erityiset periaatteet

Luonnonmukainen tuotanto perustuu maataloustoiminnan ja vesiviljelyn osalta erityisesti
seuraaviin erityisiin periaatteisiin:

a)

f)

¢))

h)

)

maaperan eldaman ja maaperan luonnollisen viljavuuden, maaperan vakauden,
maaperan vedensitomiskyvyn ja maaperan monimuotoisuuden ylldpitdminen ja
parantaminen estamdla ja torjumalla maaperan orgaanisen aineksen haviamista,
maaperan tiivistymista ja eroosiota seka kasvien ravitseminen pddasiassa maaperan
ekosysteemin kautta;

uusiutumattomien luonnonvarojen ja maatilojen ulkopuolisten tuotantopanosten
ka&yton rajoittaminen mahdollisimman vahaiseks;

kasvi- ja eldinperédisten jatteiden ja sivutuotteiden kierréttéminen tuotantopanoksina
kasvi- ja kotiel & ntuotannossa;

kasvien terveyden yll&pito ennaltaehkéisevilla toimenpiteilld, erityisesti tuhoeléimia
ja tautgja vastaan vastustuskykyisten sopivien lgjien, lgjikkeiden tai epdyhtendisten
aineistojen valinnala, sopivalla viljelykierrolla, mekaanisilla ja fysikaalisilla
menetel milla seka tuholaisten luonnollisten vihollisten suojelulla;

rotujen valinta ottamalla huomioon eldinten kyky mukautua paikallisiin olosuhteisiin,
elinvoimaisuus sekd vastustuskyky taudeille ja terveysongelmille; alueeseen
mukautetun ja maaperdan liittyvan kotieldéintuotannon harjoittaminen; sellaisten
kotieldintuotannon  kaytantbjen  soveltaminen, jotka parantavat elainten
immuunijarjestelmaa ja luonnollista taudinvastustuskykya ja joita ovat erityisesti
séanndllinen liikunta ja pdasy ulkojaloittelualueille jatarvittaessa laidunmaalle;

sellaisen eldinten hyvinvoinnin korkean vaatimustason noudattaminen, joka vastaa
lajikohtaisia tarpeita;
kotieldinten  ruokkiminen  luonnonmukaisella  rehulla, joka  koostuu

luonnonmukaisesti tuotetuista maatal ousperéisista ainesosista ja luonnollisista muista
kuin maatal ousperdisista ainesosista;

geenitekniikan, eldinten kloonauksen, keinotekoisesti alkaan saadun polyploidian ja
ionisoivan séteilyn pois sulkeminen pois luonnonmukaisen elintarviketuotannon
koko ketjusta;

ves ympariston pysyvaterveys jaympardivan vesi- ja maaekosysteemin laatu;

vesielididen ruokkiminen asetuksessa (EY) N:o 1380/2013 médritellysta kalavarojen
kestdvasta hyodyntamisesta perdisin  olevala rehulla ta  luonnonmukaisesti
tuotetuista, luonnonmukainen vesiviljely mukaan Ilukien, maatalousperdisista
ainesosista ja luonnollisista muista kuin maatal ousperéisista ainesosista koostuvalla
luonnonmukaisellarehulla.
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6 artikla

Luonnonmukaisten elintarvikkeiden ja rehujen jalostukseen sovellettavat erityiset

periaatteet

Luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden ja rehujen tuotanto perustuu erityisesti
Seuraaviin erityisiin periaatteisin:

a)

b)
c)

d)

f)

luonnonmukaisten elintarvikkeiden tuotanto luonnonmukaisista maatal ousperéisista
ainesosista;
luonnonmukai sen rehun tuotanto luonnonmukaisista rehuaineista;

elintarvikkeiden lisdaineiden, muiden kuin luonnonmukaisten ainesosien, joilla on
paddasiassa  teknologisia ja aistinvaraisia kayttotarkoituksia, seka
mikroravintoaineiden ja valmistuksen apuaineiden kdytdn rgjoittaminen niin, etta
niita kaytetdédn mahdollisimman vahan ja vain teknisesti valttamattomiin tai erityisiin
ravitsemustarkoituksiin;

rehun lisdaineiden ja valmistuksen apuaineiden kéyton rajoittaminen niin, etta niita
kaytetéddn mahdollisimman vahan ja vain teknisesti tai kotieléinjalostuksen kannalta
valttamattomiin tai erityisiin ravitsemustarkoituksiin;

sellaisten aineiden ja vamistusmenetelmien pois sulkeminen, jotka voivat antaa
kuluttajalle vaaran kasityksen tuotteen todellisesta luonteesta;

elintarvikkeiden tai rehun huolellinen jalostaminen, mieluiten kayttamalla biologisia,
mekaanisiajafysikaalisia menetelmia
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11 Tuku

Tuotantosaannot
7 artikla

Y leiset tuotantosadnnot
Toimijoiden on noudatettava seuraavia yleisia tuotantosdantoj &

a) koko maatilaa tai vesiviljelytoimintaa on hoidettava luonnonmukaiseen
tuotantoon sovellettavien vaatimusten mukai sesti;

b)  luonnonmukaisessa maataloudessa ja vesiviljelyssa voi kayttda vain 19 artiklan
mukaisesti sallittuja tuotteita ja aineita, edellyttden ettéa asianomainen tuote tai
aine on sallittu asianomaisten jasenvaltioiden maataloudessa asiaankuuluvien
unionin sdénndsten tai unionin lainsd&dantdon perustuvien kansallisten
sédnnosten mukaisesti, jollel liitteessd |1 olevan 1V osan 2.2 ja 1.3 kohdassa
toisin séadetd;

c) ionisoivan sdteilyn kayttd luonnonmukaisten elintarvikkeiden tai rehujen taikka
luonnonmukaisissa elintarvikkeissa tai rehuissa kaytettyjen raaka-aineiden
kasittelyssa on kiellettyd;

d) mikroyrityksid lukuun ottamatta toimijoiden, jotka ovat muita kuin viljelijéita
tal merilevéd tai vesiviljelyeldimia tuottavia toimijoita, on otettava kayttoon
ymparistoj arjestelma ympadri stétehokkuutensa parantami seksi.

Yleisten tuotantosdantdjen moitteettoman soveltamisen varmistamiseks siirretéén
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia kriteereista,
jotka 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetun ympéristjarjestelman on taytettéva.
Kyseisissa kriteereissd on otettava huomioon pienten ja keskisuurten yritysten
erityispiirteet.

8 artikla

Siirtyminen luonnonmukaiseen tuotantoon

Viljelijoiden ja merilevéa tai vesiviljelyeldimia tuottavien toimijoiden on
noudatettava siirtymavaihetta. Niiden on sovellettava koko siirtymévaiheen gan
téssa asetuksessa sdddettyjd luonnonmukaista tuotantoa koskevia sdantja ja
erityisesti liitteessa |l esitettyja erityisia siirtymasaantoja

Siirtymavaihe voi akaa akaisintaan silloin kun viljelija tai merilevda tai
vesiviljeltyja eldmia tuottava toimija on ilmoittanut toiminnastaan toimivaltaisille
viranomaisille tdmén asetuksen mukai sesti.

2 a. Poiketen siita, mita 2 kohdassa séadetéan, jos maa on ollut kesannolla ennen 24
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ilmoitusta vahintéan siirtyméavaiheelta edellytetyn
gjanjakson ja kaikki muut tarvittavat vaatimukset tayttyvét, kyseisen kesannon osalta
el vaadita siirtymavai hetta.
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Minkédn aemman @ganjakson e saa katsoa takautuvasti  kuuluvan
siirtymavai heeseen.
Siirtymévaiheen aikana tuotettuja tuotteita e saa pitéé kaupan luonnonmukaisina.

Poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 kohdan a aakohdassa sé&detdan, tila voidaan
sirtyméavaiheen aikana jakaa téysin erillisiin yksikdihin, joita kaikkia e hoideta
luonnonmukaista tuotantoa koskevien vaatimusten mukaisesti. Kotieléinten osalta
sirtyméavaiheen aikana luonnonmukaisessa tuotannossa on kaytettava eri lajga
Vesiviljelyssa voidaan kayttda samaa lgjia, jos tuotantolaitokset on asianmukai sesti
erotettu toisistaan. Kasvien osalta sirtymavaiheen akana luonnonmukaisessa
tuotannossa on kaytettava eri |gjikkeita, jotka voidaan helposti erottaa toisistaan.

Luonnonmukaisen tuotannon laadun ja jdljitettdvyyden, tdméan asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi siirretéan
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia, joilla
téydennetdan tassa artiklassa vahvistettuja séantdja tai tdydennetéén ja muutetaan
liitteessa |1 esitettyja sdantdja luonnonmukai seen tuotantoon siirtymisen osalta

9 artikla

M uuntogeenisten or ganismien kayton kieltaminen

Muuntogeenisida organismeja ja tuotteita, jotka on tuotettu muuntogeenisista
organismeista tai jotka ovat muuntogeenisten organismien tuottamia, e saa kayttéa
luonnonmukaisessa tuotannossa elintarvikkeissa elka rehussa elka elintarvikkeina,
rehuna, vamistuksen apuaineina, kasvinsuojeluaineina, lannoitteina,
maanparannusai neina, kasvien lisdysaineistona, mikro-organismeina eika eléimina.

Edella olevan 1 kohdan soveltamiseks silloin kun kyseessa ovat muuntogeeni set
organismit tai tuotteet, jotka on tuotettu muuntogeenisistéa organismeista tai jotka
oval muuntogeenisten organismien tuottamia, toimija voi elintarvikkeiden ja rehun
osalta luottaa tuotteen merkintdihin tai mihin tahansa muuhun mukana seuraavaan
asiakirjaan, joka on siihen kiinnitetty tai oheistettu direktiivin 2001/18/EY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1829/2003 tai Euroopan parlamentin
janeuvoston asetuksen (EY) N:0 1830/2003*° mukaisesti.

Toimija voi oOlettaa, ettel hankittujen elintarvikkeiden tai rehun valmistuksessa ole
kaytetty —muuntogeenisia organismeja eika tuotteita, jotka on tuotettu
muuntogeenisista organismeista ta jotka ovat muuntogeenisten organismien
tuottamia, jos téllaisissa tuotteissa el ole 2 kohdassa tarkoitettujen asetusten mukaista
merkintéd tai mukana seuraavaa asiakirjaa, paits jos toimija on saanut muuten
tietoonsa, etteivét kyseisten tuotteiden merkinnét ole kyseisten asetusten mukaisia.

49

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 péivana syyskuuta 2003,
muuntogeenisista elintarvikkeista ja rehuista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 péivana syyskuuta 2003,
muuntogeenisten organismien jaljitettévyydesta ja merkitsemisesté ja muuntogeenisistd organismeista
vamistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jéljitettévyydesta seké direktiivin 2001/18/EY muuttamisesta
(EUVL L 268, 18.10.2003, s. 24).
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10 artikla

K asvintuotantoa koskevat s3dnnot

Kasveja tai kasvituotteita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa
Il olevassal osassa esitettyja erityisia tuotantosdanttja

Kunkin jasenvation on varmistettava, ettd kayttoon otetaan asetuksen (EU) N:o
XXIXXX (kasvien lisdysaineistoa koskeva lainséadantd) mukaisesti tietokanta, jossa
luetellaan |gjikkeet ja epayhtendinen aineisto, joiden osalta on kyseisen jasenvaltion
duedlla saatavilla luonnonmukaisella tuotantomenetelmélla saatua kasvien
lisdysainei stoa.

Luonnonmukaisen kasvintuotannon laadun ja jdljitettavyyden, taman asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi siirretdan
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti del egoituja séadoksi 4, joilla muutetaan
tal tdydennetéén erityisia kasvien tuotantosdanttja seuraavien osalta:

a) viljelykaytannot;
b)  maan hoito jalannoittaminen;
c) kasvienterveys sekatuholaisten jarikkakasvien torjunta;

d) senten tuotannon ja  muiden erityisten kasvien ja
kasvintuotantojarjestelmien halinta;

e)  kasvien lisaysaineiston alkuperg;
f)  luonnonvaraisten kasvien kerdaminen.

Komissio antaa taytantoonpanoséadoksia, joilla vahvistetaan sdanntt 2 kohdassa
séddetyn tietokannan perustamiseksi. Nama taytantdonpanosaadokset hyvaksytaén
37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

11 artikla

K otielaintuotantoa koskevat sGannot

Kotieldintuotantoa harjoittavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa 1l
olevassa |l osassa esitettyja erityisia tuotantosdantoja.

Luonnonmukaisen kotieldintuotannon laadun ja jéljitettdvyyden, taman asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi siirretdan
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti del egoituja séadoksi 4, joilla muutetaan
tal tdydennetéan erityisia kotieldinten tuotantosdanttja seuraavien osalta:

a)  elainten alkuperg;

b) dainsuojat, mukaan lukien sis& ja ulkotilojen véhimmaispinta-alat ja
eldinten enimmaéaisméaéréat hehtaaria kohden;

c) kotiel@ntuotannon kaytannat;

d) jaostus,

e) rehujaruokintg;

f)  tautien ennaltaehkaisy ja elénldakinnallinen hoito.
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12 artikla

Merilevaaja vesiviljelyeldimia koskevat tuotantosaannot

Merilevéd ja vesiviljelyeldmia tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti
liitteessa Il olevassa |1l osassa esitettyja erityisid tuotantosaantoja.

Luonnonmukaisen merilevan tuotannon laadun ja jéljitettdvyyden, tdman asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi siirretéan
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti del egoituja séadoksi 4, joilla muutetaan
tal tdydennetééan erityisia merilevan tuotantosaantoja seuraavien osalta:

a) viljelyvéliaineen soveltuvuus ja kestava hoitosuunnitelma;
b)  luonnonvaraisten merilevien sadonkorjuu;
c) merilevienviljely;

d) Kkiinnittymisenestotoimenpiteet ja tuotantovalineiden ja -laitteiden
puhdistus.

Luonnonmukaisten vesiviljelyeldinten tuotannon laadun ja jdjitettéavyyden, taman
asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi
siirretéén komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia, joilla
muutetaan tai tdydennetddn erityisia vesiviljelyeldinten tuotantosdantoja seuraavien
osalta

a) viljelyvéliaineen soveltuvuus ja kestava hoitosuunnitelma;
b) vesiviljelyeainten alkuperg;

c) vesiviljelyeldintuotannon k&ytannot, mukaan lukien
vesiviljelyrakennelmat, tuotantojarjestelmat, eld@inten enimmaistiheys
seka tapauksen mukaan eldinten vahimmaistiheys;

d) jaostus,

e) vesviljelyeldinten hoito;

f)  rehujaruokinta;

g) tautien ennaltaehkéisy ja eldinlaékinndlinen hoito.

13 artikla

Jalostettujen eintarvikkeiden ja rehun tuotantosdannot

Jal ostettuja elintarvikkeita ja rehua tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti
liitteessa |l olevassa |V osassa esitettyja erityisia tuotantosdanttja.

Luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden ja rehun tuotannon laadun ja
jdjitettédvyyden, taman asetuksen noudattamisen ja tekniseen kehitykseen
mukautumisen varmistamiseksi siirretddn komissiolle valta antaa 36 artiklan
mukaisesti delegoituja s88doksid, joilla muutetaan tai tdydennetddn erityisia
jalostettujen elintarvikkeiden ja rehun tuotantosaantdjé seuraavien osalta:

a)  noudatettavat menettelyt;
b) toteutettavat ennaltaehkéisevéat toimenpiteet;
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c) jaostettujen elintarvikkeiden ja rehujen koostumus, mukaan lukien
tuotteet ja aineet, joita on sallittu kéyttaa jalostetuissa elintarvikkeissa ja
rehuissa;

d) puhdistustoimenpiteet;

e) jalostettujen tuotteiden saattaminen markkinoille, merkinnét ja tunnisteet
mukaan lukien;

f)  luonnonmukaisten tuotteiden, maatalousperdisten ainesosien ja
rehuaineiden pitaminen erillédn muista kuin luonnonmukaisista
tuottei sta, maatal ousperdisisté ainesosista ja rehuaineista;

g) luettelo muista kuin maatalousperdisista aineosista, joita voidaan
poikkeuksellisesti  kéyttéd luonnonmukaisten jalostettujen tuotteiden
tuotannossa;

h) 21 artiklan 3 kohdan a alakohdan ii alakohdassa ja b aakohdassa
tarkoitettu maatal ousperéisten ainesosien prosenttiosuuden laskenta;

i)  eintarvikkeiden tai rehujen jalostuksessa kaytettavét tekniikat.
14 artikla

Viinin tuotantosdannot

1. Viinialan tuotteita tuottavien toimijoiden on noudatettava erityisesti liitteessa Il
olevassa V 0sassa esitettyja erityisia tuotantosdantoj &

2. Luonnonmukaisen viinin tuotannon laadun ja jdljitettdvyyden, taman asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi siirretdan
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti del egoituja séadoksi 4, joilla muutetaan
tal tdydennetéén erityisid viinin tuotantosdantja viininvalmistusmenetelmien ja
ragjoitusten osalta.

15 artikla

Elintarvikkeena tai rehuna kaytettavan hiivan tuotantosadnnot
1 Elintarvikkeena tai rehuna kaytettavaa hiivaa tuottavien toimijoiden on noudatettava
erityisesti liitteessa |l olevassa VI osassa esitettyja erityisia tuotantosaantoj a.

2. Luonnonmukaisen hiivan tuotannon laadun ja jdljitettévyyden, tdman asetuksen
noudattamisen ja tekniseen kehitykseen mukautumisen varmistamiseksi siirretéan
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksig, joilla muutetaan
jataydennetdan erityisia hiivan tuotantosdantoja jal ostuksen ja kaytettévien alustojen
osalta

16 artikla

Muita tuotteita koskevat tuotantosddnnot

Jotta otettaisiin huomioon tuleva tarve vahvistaa erityisia tuotantoséantéja muille kuin 10-15
artiklassa tarkoitetuille tuotteille ja jotta voitaisiin varmistaa asianomaisten muiden tuotteiden
tuotannon laatu ja jadljitettdvyys, taman asetuksen noudattaminen ja tekniseen kehitykseen
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mukautuminen, siirretddn komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia,
joilla muutetaan tai tdydennetédn liitettd 11 kyseisia tuotteita koskevien erityisten
tuotantosaanttjen osalta.

17 artikla

Poikkeuksdllisten tuotantosdantdjen hyvaksyminen

Jotta luonnonmukainen tuotanto vois jatkua tai alkaa uudelleen hététilanteiden jalkeen ja
jollei Il luvussa saadetyista periaatteista muuta johdu, siirretddn komissiolle valta antaa 36
artiklan  mukaisesti  delegoituja sdddoksia,  joilla  vahvistetaan  hététilanteiden
madrittelyperusteet ja vahvistetaan erityissaantdjd, jotka koskevat téllaisten tilanteiden
hoitami sta seka tarvittavia seuranta- ja raportointivaatimuksia.

18 artikla

Ker&aminen, pakkaaminen, kuljettaminen ja varastointi

1. Luonnonmukaiset tuotteet on kerdttava, pakattava, kuljetettava ja varastoitava liitteessa ll|
esitettyjen saantdjen mukaisesti.

2. Tuotannon luonnonmukaisuuden varmistamiseksi ja tekniseen kehitykseen mukautumisen
varmistamiseksi siirretddn komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja
sé&doksig, joilla muutetaan tai tdydennetéan liitteessalll esitettyja sdantoja.

19 artikla

L uonnonmukaisessa tuotannossa kaytettavien tuotteiden ja aineiden salliminen

1. Komissio voi sadlia erdiden tuotteiden ja aineiden kaytdn luonnonmukaisessa
tuotannossa ja sisallyttaa ne rajoitettuihin luettel oihin seuraavia tarkoituksia varten:

a)  kasvinsuojeluaineing;

b) lannoitteina, maanparannusaineinajaravinteing;
c) rehuaineing;

d) rehun lisdaineinajavalmistuksen apuaineing;

€) edntuotannossa kaytettdvien lampien, verkkokassien, keinoaltaiden,
uoma-altaiden, rakennusten jalaitteiden puhdistus- ja desinfiointiaineina;

f)  kasvintuotannossa kéytettédvien rakennusten ja laitteiden, maatilan
varastotilat mukaan luettuina, puhdistus- ja desinfiointiaineina.

Komissio voi erityisesti sallia erdiden tuotteiden ja aneiden kayton
luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa ja sisdlyttéd ne
rgjoitettuihin luettel oihin seuraaviatarkoituksia varten:

a)  rehun lisdaineing, elintarvike-entsyymeinaja vamistuksen apuaineing;

b) hiivan ja hiivatuotteiden tuotannossa kéytettavina valmistuksen
apuaineina.
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Kun kyseessd on 1 kohdan ensimmaéisessa alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja
aineiden kaytén salliminen luonnonmukaisessa tuotannossa, sovelletaan Il luvussa
vahvistettuja periaatteita ja seuraavia kriteereitd, jotka arvioidaan kokonai suutena:

a)

b)

d)

tuotteiden tai aineiden kaytté on valttdmatonta tuotannon jatkumisen
kannalta ja olennaista aiotun kayttotarkoituksen kannalta;

kaikki tuotteet ja aineet ovat kasvi-, eléin-, mikrobi- tai kivennaisperéisia,
paits jos tallaista alkuperda olevia tuotteita ta aineita e ole saatavilla
riittévasti tai riittdvan laadukkainatai jos vaihtoehtoja el ole saatavilla;

edelld 1 kohdan ensimméisen aakohdan aalakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden osalta sovelletaan seuraavia kriteereita:

i)  tuotteiden tai aineiden k&yttd on erityisen térkedd sellaisen
tuholaisen torjumiseksi, jota varten e ole saatavissa muita
biologisia, fysikadlisa ta jaostuksellisa vahtoehtoja tai
viljelykaytantojatai muita tehokkaita hoitokaytantja;

i)  jos tuotteet eivét ole kasvi-, eléin-, mikrobi- ta kivennaisperéisia
eivatka luonnollisessa muodossaan, ne voidaan sdlia vain, jos
niiden kayttoolosuhteet ovat sellaiset, ettéd ne elvat joudu suoraan
yhteyteen sy6téavien kasvinosien kanssa;

kun kyseessd ovat 1kohdan ensmmaéisen aakohdan b alakohdassa
tarkoitetut tuotteet, niiden kayttdé on olennaista maaperén saattamiseksi
viljavaks tai sen viljavuuden séilyttdmiseksi tai viljelykasvien erityisten
ravintotarpeiden tayttdmiseks tai erityisiin maanparannukseen liittyviin
tarkoituksiin;

edelld 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden osalta sovelletaan seuraavia kriteereit&

i) tuotteet ovat vattamattomia eldinten terveyden, eldinten
hyvinvoinnin ja elinvoimaisuuden séilyttdmiseksi, ja ne ovat osa
asianomaisen lgin fysiologiset ja kayttdytymistarpeet tayttéavaa
sopivaa ravintoa ta valttdmattomia rehun tuottamiseks tai
sdilyttamiseksi, silla ilman télaisia aneita rehua e olis
mahdollista tuottaa tai sailyttas;

i)  Kkivenndisperdisen rehun sekd hivenaineiden, vitamiinien ja
provitamiinien on oltava luonnollista alkuperdd, paitsi jos tallaista
alkuperda olevia tuotteita tai aineita el ole saatavilla riittavasti tai
riittavéan laadukkainatai jos vaihtoehtoja el ole saatavilla.

Kun kyseessd on 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden
kayton saliminen luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden tuotannossa,
sovelletaan 11 luvussa vahvistettuja periaatteita ja seuraavia kriteereitd, jotka
arvioidaan kokonai suutena:

a)
b)

téaman artiklan mukaisesti sallittuja vaihtoehtoja ei ole saatavilla;

ilman ndiden tuotteiden ja aineiden kayttba olisi mahdotonta tuottaa tai
sdilyttda elintarviketta tai tayttdd unionin lainsdadannon perusteella
séadettyja tiettyja ravitsemuksellisia vaatimuksia;

niita tavataan luonnossa ja ne ovat saaneet |dpikayda vain mekaanisia,
fysikadlisia ta biologisia prosessgja taikka entsymaattisa ta
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mikrobikasittelyj&, paits jos télaista akuperéd olevia tuotteita tai aineita
el ole markkinoilla saatavillariittavasti tai riittévan laadukkaina

Kemiallisesti syntetisoitujen tuotteiden tai aineiden kayton salliminen on rajoitettava
tiukasti tapauksiin, joissa 4 artiklan f aakohdassa tarkoitettujen ulkopuolisten
tuotantopanosten kaytolla olisi kohtuuttomia ympéristovaikutuksia.

Laadun, jdljitettavyyden ja tdméan asetuksen noudattamisen varmistamiseksi
luonnonmukai sessa tuotannossa yleensa ja erityisesti luonnonmukaisten jal ostettujen
elintarvikkeiden  tuotannossa, seka tekniseen kehitykseen mukautumisen
varmistamiseks komissiolle siirretdan valta antaa 36 artiklan mukaisesti s88doksi&,
joilla vahvistetaan luvan myontamista tai peruuttamista koskevia lisakriteereita 1
kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ja aineiden osdta, joita kaytetddn
luonnonmukai sessa tuotannossa yleensa ja erityisesti luonnonmukaisten jal ostettujen
elintarvikkeiden tuotannossa, sekd muita téllaisten sallittujen tuotteiden ja aineiden
kayttovaatimuksiaja -edellytyksia

Jos jasenvaltio katsoo, ettéa tuote tai aine olisi lisdttdva 1 kohdassa tarkoitettuun
luetteloon tai poistettava siita tai etta tuotantosdanndissa mainittuja kayttoa koskevia
méardyksia olis muutettava, asianomaisen jasenvaltion on varmistettava, etta
komissiolle ja jasenvaltioille |ahetetdan virallisesti asiakirjat, joissa siséllyttamisen,
poistamisen tai muuttamisen syyt perustellaan.

Jasenvaltion on julkai stava muutos- ja poi stamispyynnét.

Komission antaa taytantéonpanosdddoksid, joilla myonnetéén lupa tai peruutetaan
lupa niiden tuotteiden ja aineiden osalta, joita voidaan kayttda luonnonmukaisessa
tuotannossa yleensa ja erityisesti luonnonmukaisten jalostettujen elintarvikkeiden
tuotannossa, mukaan lukien luvan myontamismenettelyt seka kyseisten tuotteiden ja
aineiden luettelo ja tapauksen mukaan kuvaus, koostumusvaatimus ja
kayttoedellytykset. Nama taytantoonpanosdadokset hyvaksytdan 37 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

20 artikla

Ei-sallittujen tuotteiden tai aineiden esiintyminen

Jos tuotteissa esiintyy tuotteita tai aineita, joita e ole salittu 19 artiklan mukaisesti,
yli niiden ragojen, jotka vahvistetaan ottaen erityisesti huomioon direktiivi
2006/125/EY , tuotteita el saa pitéd kaupan luonnonmukaisina.

Luonnonmukaisen tuotannon ja merkintdjarjestelman tehokkuuden, toimivuuden ja
avoimuuden varmistamiseksi siirretddn komissiolle valta antaa 36 artiklan mukai sesti
delegoituja sd88doksid erityisista  kriteereista ja edellytyksista 1 kohdassa
tarkoitettujen rajojen soveltamiseksi seka kyseisten rgojen vahvistamisesta ja
mukauttami sesta teknisen kehityksen perusteella.

Poiketen siitd, mita asetuksen (EU) N:o 1308/2013 211 artiklan 1 kohdassa séadetdan
ja edellyttden, ettd komissio on antanut luvan soveltamatta tdman asetuksen 37
artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitettu menettelya, jasenvaltio voi myontda kansallisia
tukia viljelijoille korvauksena tappioista, jotka ovat aheutuneet néiden
maatal oustuotteiden saastuttua ei-sallituista tuotteista tai aineista, mika on estanyt
kyseisten tuotteiden kaupan pitdmisen, edellyttden etta viljelijét ovat toteuttaneet
kaikki tarvittavat toimenpiteet saastumisriskin estdmiseksi. Jasenvaltiot voivat my6s
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kayttéd yhteisen maatalouspolitiikan vélineitd tallaisten tappioiden korvaamiseksi
kokonaan tai osittain.
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1V luku

Merkinnat
21 artikla

L uonnonmukaiseen tuotantoon viittaavien ilmausten kaytto

Tassd asetuksessa tuotteessa katsotaan olevan luonnonmukaiseen tuotantotapaan
viittaavia ilmaisuja, jos merkinndissd, mainonnassa tai kaupallisissa asiakirjoissa
tuotetta, sen ainesosia tai rehuaineita kuvaillaan ilmaisuilla, joilla ostajan annetaan
ymmartas, etta tuote, sen ainesosat tal rehuaineet on tuotettu téssa asetuksessa
annettujen sdantdjen mukaisesti. Erityisesti liitteessa lueteltuja ilmaisuja seké niiden
johdoksia tai lyhenteitd, kuten "bio” tai "eko”, saa kayttda yksin tai yhdistettyina
kaikkialla yhteisdssa ja milla tahansa yhteison kielella sellaisen tuotteen
merkinndissi ja mainonnassa, joka tayttda tassi asetuksessa sdadetyt tal tdman
asetuksen nojalla asetetut vaatimukset.

Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ilmaisuja e saa 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden osalta kéyttéa misséén osassa unionia milldan liitteessa IV
luetellulla kielella sellaista tuotetta koskeviin  merkintdihin, mainontaan tai
kaupallisiin asiakirjoihin, joka el téyta téssa asetuksessa séadettyja vaatimuksia.

Merkinngissd ja mainonnassa ei myoskaan saa kayttéa ilmauksia, tavaramerkeissa
kaytetyt ilmaukset mukaan luettuina, eika harjoittaa kaytantoja, jotka voivat johtaa
kuluttgjaa tai kayttgd8 harhaan antamalla ymmértds, etta tuote tai sen ainesosat
vastaavat tassd asetuksessa sdadettyja vaatimuksia.

Jalostettujen elintarvikkeiden osalta 1 kohdassa tarkoitettuja ilmauksia voidaan
kayttaa:

a)  myyntinimityksessa edellyttéen, etta:

i) jalostettu elintarvike on liitteessd |l olevassa 1V osassa esitettyjen
tuotantosééntdjen mukainen;

i) vahintédn 95 prosenttia sen maatalousperdisten ainesosien painosta on
luonnonmukaisesti tuotettua;

b) anoastaan ainesosaluettelossa, jos maatalousperdisistd aneosista on
luonnonmukaisia alle 95 prosenttia ja jos kyseiset ainesosat ovat tassd
asetuksessa séadettyjen tuotantosdantdjen mukaisia.

Enssmméisen adakohdan b aakohdassa tarkoitetussa ainesosaluettelossa on
mainittava, mitka ainesosat ovat luonnonmukaisia. Viittauksia luonnonmukaiseen
tuotantoon saa edttdd vain luonnonmukaisten ainesosien  yhteydessi
Ainesosal uettel ossa on ilmoitettava luonnonmukaisten ainesosien
kokonai sprosentti osuus maatal ousperai sten ainesosien kokonal sméarasta.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen ilmaisujen ja tdméan kohdan ensimméisen alakohdan
b alakohdassa tarkoitetun prosenttiosuutta koskevan maininnan on oltava vériltéan,
kooltaan ja kirjasintyypiltéan samanlainen kuin muut ainesosal uettel on maininnat.

Jotta jarjestelmé olisi selked kuluttgjien kannalta ja kuluttagjat saisivat asianmukaista
tietoa, siirretdan komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia,
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joilla muutetaan liitteessd IV editettyd ilmaisuluetteloa jasenvaltioiden kielellisen
kehityksen huomioon ottamiseksi ja vahvistetaan rehuun ja rehun ainesosiin
sovellettavia erityisia merkinté ja koostumusvaatimuksia.

22 artikla

Pakolliset maininnat
Kaytettédessa 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ilmaisuja

a  merkinndissa on oltava myds sen valvontaviranomaisen tai tarkastusaitoksen
tunnusnumero, joka vastaa siihen toimijaan kohdistuvista tarkastuksista, joka
on toteuttanut viimeisimman tuotanto- tai val mistustoimenpiteen;

b) asetuksen (EY) N:0 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen
vamiiks pakattujen elintarvikkeiden pakkauksessa on oltava my6s 23
artiklassa tarkoitettu Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnus.

Jos kaytetaan Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta, sen kanssa
samassa kentéssa on mainittava, missa tuotteen maatalousperaiset raaka-aineet on
tuotettu, jossakin seuraavista muodoi sta tapauksen mukaan:

a) "EU:n maataloudesta’, jos maatalousperdiset raaka-aineet on tuotettu
unionissa;

b) "muusta kuin EU:n maataloudesta’, jos maatalousperdiset raaka-aineet on
tuotettu kolmansissa maissa;

c) "EU:njamuusta kuin EU:n maataloudesta’, jos osa maatal ousperaisista raaka-
aineista on tuotettu unionissa ja osa kolmannessa maassa.

Sanan "maatalous’ voi korvata tapauksen mukaan sanalla "vesiviljely".

Maininta "EU:n” tai "muun kuin EU:n” voidaan korvata tai sitd voidaan téydentéa
maan nimellg, jos kaikki tuotteeseen sisdltyvat maatalousperdiset raaka-aineet on
tuotettu kysel sessd maassa.

Maininnan "EU:n” tai "muun kuin EU:n" osalta madrdtaén véahaiset ainesosat
voidaan j&ttd4 ottamatta huomioon edellyttéen, ettd ndiden huomioon ottamatta
jatettavien  ainesosien  kokonaismddra  maatalousperdisten  raaka-aineiden
kokonaisméarastéa on enintddn viisi prosenttia.

Maininta "EU:n” ta "muun kuin EU:n” & saa olla variltédn, kooltaan eika
kirjasintyypiltd&n huomiota herattavampi kuin tuotteen myyntinimitys.

Taman artiklan 1 ja 2 kohdassa seka 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen on
oltava helposti ymmarrettavissd, ja ne on merkittavd nakyvaan kohtaan helposti
havaittavalla, luettavallaja pysyvallatavalla.

Jotta jarjestelmé olisi selked kuluttgjien kannalta ja kuluttagjat saisivat asianmukaista
tietoa, siirretddn komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia
sédannoistd, jotka koskevat merkinttja seka tdman artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja
2 kohdassa seké 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen ilmaisujen kayttoa.

Komissio hyvéksyy taytanttonpanosdadoksig, jotka liittyvét seuraaviin:
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a) taman artiklan 1 kohdan a aakohdassa ja 2 kohdassa seka 23 artiklan
3 kohdassa tarkoitettujen mainintojen esittdmistapaa, rakennetta ja kokoa
koskevat erityiset ja kdytannon edellytykset;

b)  tunnusnumeroiden jakaminen valvontaviranomaisille jatarkastusaitoksille;

C) maininta tuotteen maatalousperaisten raaka-aineiden tuotantopaikasta tdmén
artiklan 2 kohdan ja 232 artiklan 3 kohdan mukai sesti.

Nama taytantéonpanosaddokset hyvéaksytdan 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

23 artikla

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnus

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnusta saa k&yttéa sellaisten
tuotteiden merkinnoissd, esittelyssa ja mainonnassa, jotka ovat tdméan asetuksen
mukaisia.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnus on asetuksen (EU) N:o
XXXIXXXX [virdlista valvontaa koskeva asetus] 85 ja 90 artiklan mukainen
viralinen varmennus.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen kayttd kolmansista maista
tuoduissa tuotteissa on vapaaehtoista. Lisdksi jos kyseinen tunnus esintyy
merkinnoissa, niihin on liséttava myos 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maininta.

Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen on oltava liitteessa V
esitetyn mallin ja kyseisessa liitteessa esitettyjen séantdjen mukainen.

Kansallisia ja yksityisia tunnuksia saa kayttéa sellaisten tuotteiden merkinnoissa,
esittelyssd ja mainonnassa, jotka vastaavat tassi asetuksessa sdadettyja vaatimuksia.

Jotta jarjestelma olisi selkea kuluttgjien kannalta ja kuluttgjat saisivat asianmukaista
tietoa, siirretdan komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdéadoksia,
joilla muutetaan Euroopan unionin luonnonmukaista tuotantoa koskevaa tunnusta ja
siihen liittyvia séént6jd, jotka esitetéén liitteessa V.
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Luomusertifiointi
24 artikla

L uomusertifiointijarjestelma

Luonnonmukaisia tuotteita tuottavien, jalostavien tai varastoivien toimijoiden tai
toimijaryhmien, jotka tuovat téllaisia tuotteita kolmansista maista tai vievét téllaisia
tuotteita kolmanteen maahan tai saattavat téllaisia tuotteita markkinoille, on ennen
tuotteiden saattamista markkinoille luonnonmukaisina tai ennen Siirtymista
ilmoitettava toiminnastaan sen jasenvaltion / niiden jésenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, jossaljoissa toi minta tapahtuu.

Jos toimija tai toimijaryhmé& antaa jonkin toimintansa kolmannen osapuolen
tehtavaks sekd toimijan ja toimijaryhman ettd alihankkijana toimivan kolmannen
osapuolen on taytettava 1 kohdan edellytykset.

Toimijoiden ja toimijaryhmien on pidettava taman asetuksen mukaisesti kirjaa
toteuttamistaan toiminnoista.

Toimivaltaisten viranomaisten on pidettava ylla gantasaista luetteloa 1 kohdan
mukaisesti toiminnastaan ilmoittaneiden toimijoiden ja toimijaryhmien nimista ja
osoitteista ja julkaistava kyseinen luettelo seké tiedot néiden 25 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista luomusertifikaateista. Toimivaltaisten viranomaisten on noudatettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 95/46/EY>°  siédettyja
henkil 6ti etojen suojaa koskevia vaatimuksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd mahdolliset maksut, joita toimivaltaiset
viranomaiset, valvontaviranomaiset tai tarkastuslaitokset perivét asetuksen (EU) N:o
XXIXXXX (viralista valvontaa koskeva asetus) 76 artiklan mukaisesti, julkaistaan.

Luonnonmukaisen tuotannon ja merkintgarjestelméan tehokkuuden, toimivuuden ja
avoimuuden varmistamiseksi komissiolle siirretdan valta antaa 36 artiklan mukai sesti
sdddoksia seuraavien osalta: kirjanpitovaatimukset, tdaman artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun luettelon julkaisuvaatimukset, sekd vaatimukset ja menettelyt, joita
sovelletaan tdman artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen maksujen julkaisemiseen ja
toimivaltaisten viranomai sten kysei sten maksujen osalta suorittamaan valvontaan.

Komissio voi hyvéksya taytantdbnpanosaadoksid yksityiskohtaisista tiedoista ja
ohjeista, jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten sisalttéa, muotoa ja
toimitustapaa seka 5 kohdassa tarkoitettujen maksujen julkaisutapaa. Nama
taytantoonpanosdadokset  hyvaksytddn 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 péivana lokakuuta 1995, yksildiden
suojelusta henkilGtietojen kasittelyssa ja nédiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281,
23.11.1995, s. 31).
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25 artikla

Luomusertifikaatti

Toimijoilla ja toimijaryhmill, jotka ovat ilmoittaneet toiminnastaan 24 artiklan 1
kohdan mukaisesti ja ovat tdmén asetuksen mukaisia, on oikeus luomusertifikaattiin.
Luomusertifikaatista, joka myoOnnetdan mahdollisuuksien mukaan s&hkoisessa
muodossa, on kaytava ilmi ainakin toimijan tai toimijaryhméan tunnistetiedot,
sertifikaatin kattamien tuotteiden 1gji tai kirjo seké sertifikaatin voimassaol oaika.

Luomusertifikaatti on asetuksen (EU) N:o XXX/XXX (viralista valvontaa koskeva
asetus) 85 ja 86 artiklassa tarkoitettu virallinen sertifiointi.

Toimijat ja toimintaryhmét eivét voi saada luomusertifikaattia samaa tuoteryhmaa
varten eri valvontaviranomaisilta tai tarkastuslaitoksilta silloinkaan kun kyseiset
toimijat ja toimijaryhmét toteuttavat eri tuotanto-, valmistus- ja jakeluvaiheita.

Toimijaryhmén jésenet eivét voi saada yksittéisté luomusertifikaattia jollekin ryhman
sertifikaatin kattamalle toiminnalle.

Toimijoiden on jarjestelmallisesti tarkistettava toimittgjinaan toimivien toimijoiden
luomusertifikaatit.

Luonnonmukaisen tuotannon ja merkintg arjestelméan tehokkuuden, toimivuuden ja

avoimuuden varmistamiseks siirretédan komissiolle valta antaa 36 artiklan mukai sesti
delegoituja sé&doksia 3 kohdassa tarkoitettujen tuoteryhmien méarittel yperustei sta.

26 artikla

Toimijaryhma

Jokaisen toimijaryhméan on otettava kayttdon sisdisen valvonnan jarjestelma
Jarjestelmassa on oltava dokumentoitu valvontatoimien ja -menetelmien
kokonaisuus, jonka mukaisesti yksilGity henkild tai €lin on vastuussa sen
tarkistamisesta, ettéa kaikki ryhman jasenet noudattavat téta asetusta.

Jos 1 kohdassa tarkoitetun sisdisen vavonnan jarjestelman kayttéonotossa tai
toiminnassa on puutteita, jotka liittyvat erityisesti siihen, ettel toimijaryhman
yksittéisten jasenten sddnnosten noudattamatta jéttamistd, joka vaikuttaa tuotteiden
luonnonmukaisuuteen, havaita tai kasitella, koko ryhmén luomusertifiointi saatetaan
peruuttaa.

Toimijaryhman sertifioinnin tehokkaan ja vaikuttavan toimivuuden varmistamiseksi
komissiolle girretéén valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia
seuraavien osdta toimijaryhman yksittéisten jasenten vastuut, toimijaryhméan
kokoonpano ja koko, toimijaryhman tuottamien tuotteiden luokat, ryhmaan
kuulumisen edellytykset sek& ryhmén siséisen valvonnan jarjestelman kayttoonotto
jatoiminta, mukaan lukien tarkastusten lagjuus, sisdlto ja suoritustiheys.

Komissio voi antaa taytantdonpanosaadoksia, jotka koskevat tietojenvaihtoa
toimijasyhméan ja toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten tai
tarkastudaitosten vdlilla seka jasenvaltioiden ja komission vdilla Téallaiset
taytantoonpanosdadokset annetaan 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.
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VI luku

Kauppa kolmansien maiden kanssa
27 artikla

Luonnonmukaisten tuotteiden vienti

Jos tuote on tdmén asetuksen mukainen, se voidaan vieda unionista
luonnonmukaisena ja siina voi olla Euroopan unionin luonnonmukaisen tuotannon
tunnus.

Jos kyseessd on kuitenkin tuote, joka aiotaan vieda luonnonmukaisena 31 artiklan
mukaisesti hyvaksyttyyn kolmanteen maahan, se voidaan viedd Kkyseiseen
kolmanteen maahan, jos se tayttéa kaikki kyseisen kolmannen maan vaatimukset,
jotka liittyvét tuotteiden saattamiseen kyseisen kolmannen maan markkinoille
luonnonmukaisina.

Jotta kolmansiin maihin vienniss e luotaisi toimijoille eriarvoisia edellytyksia,
siirretddn komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia
erityissadnndista, joita sovelletaan luonnonmukaisten tuotteiden viennissa 31 artiklan
mukai sesti tunnustettuun kol manteen maahan.

Toimijoiden reilun kilpailun varmistamiseks siirretddn komissiolle valta antaa 36
artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid kolmansien maiden tulliviranomaisille
tarkoitetuista asiakirjoista ja erityisesti mahdollisuuksien mukaan sahkoisessa
muodossa annetusta luonnonmukai suuden todistavasta vientitodistuksesta, joka antaa
takeet Siitd, etta viedyt luonnonmukaiset tuotteet ovat tdman asetuksen mukaisia.

28 artikla

Luonnonmukaisten tuotteiden tuonti

Kolmannesta maasta voidaan tuoda tuote saatettavaksi unionin markkinoille
luonnonmukaisena, jos seuraavat edellytykset téyttyvat:

a) tuoteon 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luonnonmukainen tuote;
b) tuote:

) on I, 1l ja IV luvun mukainen ja kaikkiin toimijoihin, mukaan lukien
vigid asianomaisessa kolmannessa maassa, on sovellettu 29 artiklan
mukaisesti hyvaksyttyjen valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten
valvontaa; tai

i)  tulee kolmannesta maasta, joka on hyvaksytty
— 30 artiklan mukaisesti; tai
— 3l artiklan mukaisesti;

c) kolmansen maiden toimijat voivat antaa milloin tahansa tuogjille tai
kansdllisille viranomaisille tiedot, joiden avulla viimeismmén toimen
toteuttanut  toimija  voidaan  tunnistaa  luonnonmukaisen  tuotteen
jaljitettévyyden varmistamiseksi.
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Jotta voidaan varmistaa sellaisten tuontituotteiden jéljitettavyys, jotka on tarkoitus
saattaa unionissa markkinoille luonnonmukaising, siirretdan komissiolle valta antaa
36 artiklan mukaisesti delegoituja sé&doksig, jotka koskevat tuontia varten tarvittavia
asiakirjoja, jotka annetaan mahdollisuuksien mukana sdhkdi sessa muodossa.

Luonnonmukaisten tuotteiden tuontiin unioniin sovellettavien edellytysten ja
toimenpiteiden noudattaminen on varmistettava rajatarkastusasemalla asetuksen
(EU) N:o XXX/XXX (virdlista valvontaa koskeva asetus) 45 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Kyseisen asetuksen 47 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut fyysiset
tarkastukset on tehtéva niin usein kuin se on tarpeen taman asetuksen noudattamatta
jattamiseen liittyvan riskin mukaan.

29 artikla

Valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyvaksynta

Komissio voi antaa taytantdonpanosdadoksid, joilla mydnnetddn tai peruutetaan
hyvaksynta sellaisten valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten osalta, jotka ovat 7
kohdan mukaisesti annetussa delegoidussa sdadoksessa vahvistettujen edellytysten
mukaisia ja toimivaltaisia tekemadn tarkastuksia kolmansissa maissa, ja joilla
laaditaan luettelo kyseisistd valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista. Nama
taytantoonpanosaadokset  hyvéaksytddn 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

Tarkastuslaitokset on akkreditoitava yhdenmukai stetun standardin
"V aatimustenmukaisuuden arviointi. Vaatimukset tuotteita, prosessgja ja palveluita
sertifioiville elimille” mukaisesti; standardin viitetiedot on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Edella 2 kohdassa tarkoitetun akkreditoinnin voi antaa ainoastaan

a)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008>" mukainen
kansallinen akkreditointielin unionissa; tai

b) selainen akkreditointielin unionin ulkopuolella, joka on allekirjoittanut
kansainvalisen akkreditointifoorumin tuotesertifiointia koskevan monenvalisen
tunnustami ssopi muksen.

Tutkiessaan hyvaksymishakemusta komissio pyytdéa valvontaviranomaiselta tai
tarkastudl aitokselta kaikki tarvittavat tiedot.

Hyvéksyttyjen tarkastudlaitosten tai valvontaviranomaisten on toimitettava
akkreditointielimen antama sertifikaatti ta toimivaltaisen viranomaisen antama
arviointikertomus seka tapauksen mukaan raportit toimintaansa koskevista
séannollisesti pakalla suoritetuista arvioinneista, valvonnasta ja monivuotisesta
uudelleenarvioinnista.

Komissio varmistaa hyvaksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten
asanmukaisen valvonnan 4 kohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella ja
tarkastelemalla niiden hyvaksyntéd uudelleen saéénndllisin véligoin. Komissio voi
pyytdd akkreditointielimilta ta tapauksen mukaan toimivataisilta viranomaisilta
lisédtietoja valvontaa varten.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 péivana heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitamiseen liittyvéd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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6. Vavonnan luonne méadritellédn arvioimalla sd8nndsten noudattamatta j&ttémisen
riski.

7. Hyvaksyntd& ja vavontamenettelyjen avoimuuden varmistamiseks siirretéén
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksia, jotka koskevat 1
kohdassa tarkoitettujen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten tunnustamiseen
ta tunnustamisen peruuttamiseen sovellettavia kriteereitd seka komission
suorittaman valvonnan toteuttamista, mukaan lukien paikalla tehtévét tarkastukset.

8. Komissio voi antaa téytantoonpanosaadoksia sellaisten toimenpiteiden soveltamisen
varmistamiseksi, jotka liittyvét sd8nndsten noudattamatta j&ttamiseen, joka vaikuttaa
tassa  artiklassa  sdadetyn  hyvaksynnan  nojalla  tuotujen  tuotteiden
voivat olla esimerkiks tuotteiden luonnonmukaisuuden tarkastaminen ennen
tuotteiden saattamista unionin markkinoille ja tapauksen mukaan téllaisten tuotteiden
saattamista unionin markkinoille luonnonmukaisina koskevan luvan keskeyttaminen.
Nama taytantoonpanosdddokset hyvaksytddn 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

0. Komissio hyvéksyy 37 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
valittomasti sovellettavia taytantdonpanosdadoksia taman artiklan 8 kohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden toteuttamiseks tai taman artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen valvontaviranomaisten ja tarkastusaitosten hyvaksynnan peruuttamista
koskevan padatoksen tekemiseksi, jos se on tarpeen perustelluissa erittain kiireellisissa
tapauksissa, jotka liittyvdt suojaamiseen epareiluilta kaytannoilta tai
kuluttajien luottamuksen suojaamiseen tai toimijoiden valisen reilun Kilpailun
Suojaamiseen.

30 artikla

Vastaavuus kauppasopimuksen nojalla

Edella 28 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdan ensimmaéisessa luetelmakohdassa
tarkoitettu hyvaksytty kolmas maa on kolmas maa, jolla unioni on kauppasopimuksen nojalla
tunnustanut olevan tuotantojarjestelma, joka saavuttaa samat tavoitteet ja noudattaa samoja
periaatteita  kuin  unionilla soveltamalla sdantgjd, joilla varmistetaan sama
vaatimustenmukai suuden taso.

31 artikla

Vastaavuus asetuksen (EY) N:0 834/2007 nojalla

1 Edella 28 artiklan 1 kohdan b aakohdan ii aakohdan toisessa luetelmakohdassa
tarkoitettu hyvaksytty kolmas maa on kolmas maa, jonka unioni on hyvaksynyt
vastaavuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla,
mukaan lukien 40 artiklassa séadetyn siirtymétoimenpiteen nojalla hyvaksytyt maat.

Ensimméisessd alakohdassa tarkoitetun kolmansien maiden hyvaksynnan
voimassaol 0 paattyy [viisi vuotta taman asetuksen soveltamisen alkamispaivastd].

2. Komissio varmistaa hyvaksyttyjen kolmansien maiden asianmukaisen valvonnan
jasenvaltioiden avustuksella tarkistamalla sdannéllisesti néiden hyvaksynnéat niiden

50

F



I

vuosiraporttien perusteella, jotka 1 kohdassa tarkoitetut kolmannet maat |ahettavét
komissiolle viimeistdan kunkin vuoden 31 paivana maaliskuuta ja jotka koskevat
niiden vahvistamien valvontatoimenpiteiden taytantéonpanoa ja taytantéonpanon
valvontaa. Vavonnan luonne médritellédn arvioimalla séénndsten noudattamatta
jéttémisen riski.

EdelldA 1 kohdassa tarkoitetuissa kolmansissa maissa tarkastuksia tekevét
tarkastuslaitokset on akkreditoitava yhdenmukai stetun standardin
"V aatimustenmukaisuuden arviointi. Vaatimukset tuotteita, prosessgja ja palveluita
sertifioiville elimille” mukaisesti; standardin viitetiedot on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa. Jos kansallinen akkreditointielin unionissa e myonna
akkreditointia asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti, sellaisen voi myontda
ainoastaan sellainen akkreditointielin unionin ulkopuolella, joka on allekirjoittanut
kansainvalisen akkreditointifoorumin tuotesertifiointia koskevan monenvalisen
tunnustami ssopi muksen.

Komissio laatii taytantdonpanosdadoksella luettelon 1 kohdassa tarkoitetuista
kolmansista maista ja voi muuttaa kyseista luetteloa taytantdonpanosaadoksilla.
Nama taytantoonpanosdddokset hyvaksytddn 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

Edella 4 kohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden luettelon hallinnoimisen
varmistamiseksi siirretddan komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksia kyseisiltéa kolmansilta mailta vaadittavista tiedoista, jotka ovat tarpeen
komission niiden hyvaksyntdan soveltamaa valvontaa, seké komission suorittamasta
valvonnasta, mukaan lukien paikalla tehtavét tarkastukset.

Komissio voi antaa téytantoonpanosaadoksia sellaisten toimenpiteiden soveltamisen
varmistamiseksi, jotka liittyvét sd8nndsten noudattamatta j&ttamiseen, joka vaikuttaa
téssa  artiklassa  tarkoitetuista kolmansista maista  tuotujen  tuotteiden
voivat olla esimerkiksi tuotteiden luonnonmukaisuuden tarkistaminen ennen
tuotteiden saattamista unionin markkinoille ja tapauksen mukaan téllaisten tuotteiden
saattamista unionin markkinoille luonnonmukaisina koskevan luvan keskeyttaminen.
Nama taytantoonpanosdddokset hyvéksytdan 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.
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VII luku

Yleiset shannok set

1JAKSO

L UONNONMUKAISESTI TUOTETTUJEN TUOTTEIDEN VAPAA LIIKKUVUUS

32 artikla

L uonnonmukaisten tuotteiden kaupan pitamisen estdmisen ja rajoittamisen kieltdminen

1

Toimivaltaiset viranomaiset, valvontaviranomaiset ja tarkastuslaitokset eivéat saa
tuotantotapaan, merkintdihin tai tuotantotavan esittdmiseen liittyvista syista estaa tai
rajoittaa jonkin toisessa jasenvaltiossa sijaitsevan toisen toimivaltaisen viranomaisen,
vavontaviranomaisen ta tarkastuslaitoksen tarkastamien luonnonmukaisten
tuotteiden pitamistd kaupan, jos tuotteet tayttdvat téssa asetuksessa saadetyt
vaatimukset. Erityisesti e saa suorittaa muuta virallista valvontaa ja muita virallisia
toimia kuin asetuksessa (EU) N:o XXX/XXX (virallista valvontaa koskeva asetus)
séddetyt, eika virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista saa perid muita
maksuja kuin kyseisen asetuksen 76 artiklassa sdadetyt maksut.

Sisdmarkkinoiden ja jasenvaltioiden vdalisen kaupan moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi siirretddan komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja
séddoksia luonnonmukaisten tuotteiden vapaaseen liikkuvuuteen tdman artiklan 1
kohdan soveltamiseks liittyvista séannoista.

2 JAKSO

TIEDOKSIANNOT JA KERTOMUKSET
33 artikla

L uonnonmukaisen tuotannon alaan ja kauppaan liittyvat tiedoksiannot

Jasenvaltioiden on vuosittain  toimitettava komissiolle tdmdn asetuksen
taytantoonpanemiseksi ja seuraamiseksi tarvittavat tiedot.

Komissio antaa taytantdonpanosdadoksia 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
toimittamisessa kaytettavasta jarjestelmasta, toimitettavien tietoja yksityiskohdista ja
tietojen toimittamisen maardpaivasta. Nama taytantéonpanosdddokset hyvaksytdan
37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

34 artikla

Toimivaltaisiin viranomaisiin, valvontaviranomaisiin ja tarkastuslaitoksiin liittyvét

tiedoksiannot
Jasenvaltioiden on pidettava g antasaista luettel oa, jossa on
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a) toimivaltaisten viranomaisten nimet ja yhteystiedot;
b) valvontaviranomaisten ja tarkastudaitosten nimet, yhteystiedot ja

tunnusnumerot.
Jasenvaltioiden on julkaistava ensmmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettu
luettelo.
2. Komissio julkaisee vuosittain internetissa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun

valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelon.
35 artikla

Kertomus

Komissio antaa viimeistédn 31 paivana joulukuuta 2021 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen kasvien luonnonmukaisen lisdysaineiston ja jalostukseen
tarkoitettujen luonnonmukaisten elé@inten saatavuudesta.
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VIII luku
Menettely-, slirtyma- ja loppusdannok set
1JAKSO

MENETTELYSAANNOKSET
36 artikla

Siirretyn sdadosvallan kayttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassa artiklassa saadetyin
edellytyksin.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa [....] tarkoitetun
sé&dosvallan siirron. Peruuttamispdétoksella lopetetaan tuossa pddtoksessa mainittu
séddosvallan siirto. Paatos tulee voimaan sitd pédivaa seuraavana péivang, jona se
julkaistaan Euroopan unionin viralisessa lehdessd, tai jonakin mydhempana,
padtoksessa mainittuna pédivana. Padtos e vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sé&dosten patevyyteen.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevan [...] artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa
sitd, kun asianomainen sdddts on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai jos sek& Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun madrégjan pagattymista ilmoittaneet komissiolle, etta
ne eivat vastusta saadosté. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata
maaraai kaa j atketaan kahdella kuukaudella.

37 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa luonnonmukaisen tuotannon komitea. Kyseinen komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Kun viitataan téhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun viitataan téhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa
yhdessa sen 5 artiklan kanssa.
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2 JAKSO

KUMOAMINEN SEKA SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOK SET
38 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 834/2007.

Asetusta (EY) N:o 834/2007 sovelletaan kuitenkin edelleen kolmansien maiden vireilla
olevien hakemusten tarkastelun loppuunsaattamiseksi, kuten taman asetuksen 42 artiklassa
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39 artikla

L uonnonmukaiseen tuotantoon siirtymiseen liittyvat siirtymatoimenpiteet

Jotta varmistettaisiin joustava siirtyma vanhasta sdantelykehyksestd uuteen, siirretéén
komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia sdanndistd, jotka
koskevat siirtymavaiheeseen liittyvaa poikkeusta 8 artiklan 3 kohdasta sellaisten viljelijoiden
osalta, jotka ovat aloittaneet siirtymisen ennen tdman asetuksen voi maantul oa.

40 artikla

Kasvien alkuperéisen lisdysaineiston, jalostukseen tarkoitettujen eldinten ja
vesiviljelyeldinten nuorien kantojen alkuper @an liittyvat siirtymatoimenpiteet

Jotta varmistettaisiin joustava siirtyma asetuksen (EY) N:o 834/2007 12 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa sdddetyistd kasvien lisdysaineiston luonnonmukaista akuperda koskevista
saanndistd, kyseisen asetuksen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa séadetyista
jalostukseen tarkoitettuja el@mia koskevista sdannoistd, kyseisen asetuksen 15 artiklan 1
kohdan a alakohdan ii alakohdassa séédetyista vesiviljelyeldinten nuoria kantoja koskevista
sédnndista ja komission asetuksen (EY) N:o 834/2007 22 artiklan mukaisesti hyvaksymasta
poikkeuksesta tdméan asetuksen 10 artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklan 1 kohdassa séédettyihin
uusiin  kasveja, kasvituotteita, kotieldimigd, merilevad ja vesiviljelyeldmia koskeviin
tuotantoséanttihin, komissiolle siirretéén komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti
delegoituja séadoksia poikkeuksien myontamisestd silloin kun ne katsotaan tarpeellisiksi
saatavuuden varmistamiseksi sellaisten kasvin lisdysaineiston, jalostukseen kaytettavien
elavien elédinten ja vesviljelyeldinten nuorten kantojen osdta, joita voidaan kayttéa
luonnonmukaisessa tuotannossa. Taman artiklan nojalla annettujen delegoitujen sdadosten
soveltaminen paéttyy 31 paivana joulukuuta 2021.

41 artikla

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla hyvaksyttyihin
valvontaviranomaisiin ja tarkastudaitoksiin liittyvat siirtymatoimenpiteet

1 Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan nojalla myonnetty
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten hyvéksynta lakkaa olemasta voimassa
viimeistéan [31 péivéanajoulukuuta 2018].

2. Komissio laatii taytantdonpanosdadoksella luettelon asetuksen (EY) N:o 834/2007
33 artiklan 3 kohdan nojala hyvaksytyista vavontaviranomaisista ja
tarkastuslaitoksista ja voi muuttaa kyseistd luetteloa taytantéonpanosdadoksilla
Nama taytantoonpanosdddokset hyvéksytdan 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.

3. Edella 2 kohdassa tarkoitetun valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelon
hallinnoimisen varmistamiseks siirretéén komissiolle valta antaa 36 artiklan
mukaisesti delegoituja sdadoksid, jotka koskevat kyseisilta valvontaviranomaisilta ja
-elimiltd vaadittavia tietoja, jotka ovat tarpeen komission niiden hyvaksyntaén
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soveltamaa valvontaa sek& komission suorittaman valvonnan toteuttamista varten,
mukaan |ukien paikalla tehtavat tarkastukset.

42 artikla

Asetuksen (EY) N:0 834/2007 33 artiklan 2 kohdan nojalla jatettyjen kolmansien
maiden hakemuksiin liittyvat siirtyméatoimenpiteet

1. Komissio saattaa loppuun kolmansien maiden asetuksen (EY) N:o 834/2007 33
artiklan 2 kohdan nojalla jattamien, taméan asetuksen voimaantulopéivana vireilla
olevien hakemusten tarkastelun. Tallaisten hakemusten tarkasteluun sovelletaan
asetusta (EY) N:o 834/2007.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten tarkastelun loppuunsaattamisen
helpottamiseksi siirretéén komissiolle valta antaa 36 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia menettel ysdanndista, jotka ovat tarpeen tarkastelua varten, mukaan lukien
kolmansilta mailta vaaditut tiedot.

43 artikla

Asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti tuotettujen luonnonmukaisten tuotteiden
varastoihin liittyvat siirtyméatoimenpiteet
Asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti tuotettuja luonnonmukaisia tuotteita, jotka on

saatettu markkinoille ennen 1 péivaa heindkuuta 2017, saa pitéd kaupan kyseisen paivamaar
jakeen, kunnes varastot |oppuvat.

44 artikla

Asetuksen (EU) N:o[...][virallisesta valvonnasta] muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) N:0o XXX/XXXX (viralistavalvontaa koskeva asetus) seuraavasti:
1 Korvataan 2 artiklan 38 ja 39 kohta seuraavasti:

"38. 'toimeksiannon saaneella elimelld kolmatta osapuolta, jolle toimivaltaiset
viranomaiset ovat siirtdneet erityisid viraliseen valvontaan kuuluvia tehtévia tai
muitaviralisiatoimia;

39. ’luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden
merkintdjen valvontaviranomaisella jasenvaltion julkista hallinto-organisaatiota,
jolle toimivaltaiset viranomaiset ovat kokonaan tai osittain sirtéaneet itselleen
kuuluvan toimivallan 1 artiklan 2 kohdan j alakohdassa tarkoitetun unionin
lainsd8dannon soveltamisen osalta, mukaan luettuna tarpeen mukaan jonkin
kolmannen maan tai jossakin kolmannessa maassa toi miva vastaava viranomainen;”.

2. Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Toimivaltaiset viranomaiset, jotka vastaavat 1 artiklan 2 kohdan j alakohdassa
tarkoitettujen sdantéjen noudattamisen todentamisesta, voivat Sirtda erityisia
viralliseen valvontaan liittyvid tehtévid yhdelle tai useammalle luonnonmukaisen
tuotannon  ja  luonnonmukaisesti tuotettujen  tuotteiden  merkintojen
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valvontaviranomaiselle. Télaisissa tapauksissa niiden on annettava kullekin niista
tunnusnumero.”;

b)  korvataan 4 kohdan ¢ alakohta seuraavasti:

"c) edella 3 kohdassa tarkoitetut luonnonmukaisen tuotannon ja luonnonmukai sesti
tuotettujen tuotteiden merkintdjen valvontaviranomaiset;”.

Korvataan 23 artikla seuraavasti:
"23 artikla

Luonnonmukaisesti tuotettuja tuotteita seka suojattuja alkuperanimityksid, suojattuja
maantieteellisd merkintdja ja aitoja perinteisia tuotteita koskevaa toimivaltaisten
viranomaisten virallista valvontaa ja toimintaa koskevat erityiset saannot

1. Toimivaltaisten viranomaisten on 1 artiklan 2 kohdan | alakohdassa tarkoitettujen
saantojen osalta toimittava seuraavasti:

a) kun kyseessa on sdénndsten noudattamatta jéttéaminen, joka vaikuttaa tuotteiden
luonnonmukai suuteen missa tahansa tuotanto-, valmistus-, jakelu- tai vientivaiheessa
erityisesti kiellettyjen tai ei-salittujen aineiden tai tekniikoiden kéyttn tai muiden
kuin luonnonmukaisten tuotteiden kanssa sekoittumisen vuoksi, niiden on
varmistettava, ettei missddn asianomaisen erdn tai tuotantosarjan merkinngissa ja
mai nonnassa viitata luonnonmukai seen tuotantoon;

b) kun kyseessé on toistuva tai jatkuva sdanndsten noudattamatta j&ttdminen, niiden
on varmistettava, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
[luomutuotanto]* 3 artiklan 6 ja 7 kohdassa mé&ariteltyyn asianomai seen toimijaan tai
toimijasyhmddn sovelletaan taman kohdan a aakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden lisdks  kieltoa pitéd kaupan tuotteita, joissa Vviitataan
luonnonmukaiseen tuotantoon, ja ettéa naiden luomusertifikaatti tapauksen mukaan
keskeytetdan tai peruutetaan.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 139 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia
sédnndista, jotka koskevat virallisen vavonnan ja muiden viralisten toimien
suorittamista 1 artiklan 2 kohdan | ja k aakohdassa tarkoitettujen sdantdjen
noudattamisen todentamiseksi sekd téllaisen virdlisen valvonnan ja muiden
viralisten toimien seurauksena toteutettavaa toimivaltai sten viranomaisten toimintaa.

3. Taman artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa del egoi dui ssa séadoksissé vahvistetaan 1
artiklan 2 kohdan j alakohdassa tarkoitettujen séénttjen osalta séannot

a) toimivaltaisten viranomaisten erityisista vastuualueista ja tehtavista 4, 8 ja 9
artiklassa, 10 artiklan 1 kohdassa, 11-13 artiklassa, 34 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 36
artiklassa sdadettyjen vastuualueiden ja tehtévien lisdksi, toimeksiannon saaneiden
elinten hyvaksynnan ja valvonnan ollessa kyseessa 25, 26, 28, 29, 30 ja 32 artiklan
lisdksi javirallista sertifiointia koskevien 85-90 artiklan lisdksi;

b) edella 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten liséks vaatimuksista, jotka
koskevat riskinarviointia sekd virallisen valvonnan ja tarvittaessa naytteenoton
tiheyden maarittamistd ottaen huomioon sd@nndsten noudattamatta jéttémisen
esiintymisriskin;

c) toimijoita koskevan virallisen valvonnan suoritustiheydestd sekd siitd, missa
tapauksissa ja milla edellytyksin tietyt téllaiset toimijat on vapautettava tietysta
virallisesta valvonnasta;
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d) virallisen valvonnan menetelmista ja tekniikoista 13 artiklassa ja 33 artiklan 1-5
kohdassa tarkoitettujen menetelmien ja tekniikoiden lisaks seké erityisvaatimuksista
sellaisen virdlisen valvonnan suorittamiseksi, jolla pyritédn varmistamaan
luonnonmukaisesti  tuotettujen tuotteiden jaljitettdvyys kaikissa tuotannon,
vamistuksen ja jakelun vaheissa ja tarjoamaan takeet 1artiklan 2 kohdan |
alakohdassa tarkoitettujen sééntdjen noudattamisesta;

e) jadljempand 134 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdadettyjen toimien ja toimenpiteiden
artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen kriteerien liséks tulevista
kriteereistd, seka 135 artiklan 2 kohdassa ja taman artiklan 1 kohdassa séédettyjen
toimenpiteiden liséna sovellettavista toimenpiteistd, jos sd8nnoksid jatetdan
noudattamatta;

f) edella 4 artiklan 1 kohdan f aakohdassa sdadettyjen vaatimusten liséksi
vaatimuksista niiden tilojen ja laitteiden osalta, jotka ovat tarpeen viralisen
valvonnan toteuttamiseksi, sekd 25, 26, 28 ja 29 artiklassa ja 30-32 artiklassa
tarkoitettujen edellytysten ja velvollisuuksien liséna sovellettavista lisdedel lytyksista
ja-velvollisuuksista viralliseen valvontaan kuuluvien tehtévien ja muiden virallisten
toimien siirtémiseksi toimeksiannon saaneille elimille;

g) toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja virallisesta valvonnasta ja
muista virallisista toimista vastaavien toimeksiannon saaneiden elinten 12, 28 ja 31
artiklassa  tarkoitettujen  raportointivelvollisuuksien  lisdnd  sovellettavista
raportointivelvollisuuksista;

h) erityiskriteereistd ja -edellytyksistd, jotka koskevat 1V osastossa saadettyjen
hallinnollisen avun mekanismien aktivointia ja toimintaa, mukaan lukien
toimivaltaisten viranomaisten, valvontaviranomaisten ja toimeksiannon saaneiden
elinten védinen tietojenvaihto sddnndsten noudattamatta jattamisen tapauksista tai
sellaisten todenndkdi syydesta.

4. Taman artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa del egoi dui ssa sdadoksissa vahvistetaan 1
artiklan 2 kohdan k al akohdassa tarkoitettujen séant6jen osalta s&annot

a) edella 11 ja 13 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten, menetelmien ja tekniikoiden
lisdksi vaatimuksista, menetelmista ja tekniikoista sellaisen virallisen valvonnan
osdlta, jota suoritetaan tuotteiden eritelmia ja merkintdja koskevien sdanndsten
noudattamisen todentamiseksi;

b) edella 13 artiklassa tarkoitettujen menetelmien ja tekniikoiden lisdksi
menetelmista ja tekniikoista sellaisen virallisen valvonnan suorittamiseksi, jolla
pyritédn varmistamaan 1 artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoitettujen sééntéjen
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden jaljitettavyys kaikissa tuotannon, valmistuksen
jajakelun vaiheissa ja tarjoamaan takeet kyseisten séant6jen noudattamisesta;

c) jaljempéna 108 artiklassa sd&dettyjen kriteerien ja sisallon lisdks erityisista
Kriteereistd ja erityisesta sisdllosta 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun monivuotisen
kansallisen valvontasuunnitelman olennaisten osien valmistelemiseks seka 112
artiklassa tarkoitetun kertomuksen erityisesta lisasisall Ostg;

d) erityiskriteereistd ja -edellytyksista |V osastossa saadettyjen hallinnollisen avun
mekanismien aktivoimiseksi;
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e) jdljempand 135 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden lisdks
toteutettavista erityistoimenpiteistd, kun on kyse sddnndsten noudattamatta
jattamisestd ja vakavasta tal toistuvasta saéénnosten noudattamatta j attamisesta.

5. Edella 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa delegoiduissa sdadoksissd poiketaan
tarvittaessa kyseisissi kohdissa tarkoitetui sta témén asetuksen s&annoksi sta.

*EUVLL ..., ...,s. ..."n.
Korvataan 128 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Komissio voi 1 artiklan 2 kohdassa, lukuun ottamatta 1 artiklan 2 kohdan d, e, g,
hjaj alakohtaa, tarkoitettujen sdantdjen piiriin kuuluvilla aoilla vahvistaa
taytantoonpanosaadoksill, etté kolmannessa maassatai sen alueilla sovellettavat
toimenpiteet vastaavat mainituissa sdanngissa vahvistettuja vaatimuksia, seuraavien
perusteella:

a) kyseisen kolmannen maan 124 artiklan 1 kohdan nojala toimittamien tietojen
perusteellinen tarkastelu;

b) tarvittaessa 119 artiklan 1 kohdan mukaisesti suoritetun valvonnan tyydyttavéa
tulos.

Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytddn 141 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.”

Korvataan 141 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 58 artiklan 1 kohdalla
perustettu pysyva kasvi-, elain-, elintarvike- ja rehukomitea. Tama komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea. Taman asetuksen 1 artiklan 2
kohdan j alakohdan soveltamisalaan kuuluvien toimenpiteiden osalta komissiota
avustaa asetuksen (EU) N:o [luomutuotanto] 37 artiklan 1 kohdassa perustettu
luonnonmukai sen tuotannon komitea."

45 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kolmantena péivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sita sovelletaan 1 paivasta heindkuuta 2017%%,

Taméa asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

[..]

V ahintéan 6 kuukautta voimaantul osta.
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Saadokseen liittyvéa rahoitussalvitys

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijérjestel méssa
(ABM/ABB)

1.3. Ehdotuksen/a oitteen luonne

1.4. Tavoite/tavoitteet

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.6. Toiminnan jasen rahoitusvaikutusten kesto
1.7. Hallinnointitapa/hallinnointitavat

HALLINNOINTI

2.1. Seuranta- ja raportointi s8annot

2.2. Hadlinnointi- javalvontajarjestelma

2.3. Toimenpiteet petosten ja séantdjenvastai suuksien ehkai semiseksi

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budj ettikohdat

3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Y hteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

3.2.2. Arvioidut vaikutukset toimintaméaérarahoihin

3.3.2. Arvioidut vaikutukset hallintomaararahoihin

4.3.2. Y hteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
5.3.2. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

3.3.  Arvioidut vaikutukset tuloihin

61 o



SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

Euroopan parlamentin  ja neuvoston asetus luonnonmukaisesta tuotannosta,
luonnonmukaisten tuotteiden merkinndistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o XXX/XXX (virallista valvontaa koskeva asetus) muuttamisesta ja asetuksen
(EY) N:0 834/2007 kumoamisesta

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelméassa
(ABM/ABB)>
13. Ehdotuksen/aloitteen luonne

O Ehdotug/aloite liittyy uuteen toimeen.

O Ehdotug/aoite liittyy uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai
valmistelutoimeen.*

O Ehdotug/aloite liittyy kéynnissa olevan toimen jatkamiseen.
X Ehdotus/aloite liittyy toimeen, joka on suunnattu uudelleen.
1.4. Tavoite/tavoitteet

1.4.1. Komission monivuotinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset tavoitteet), jonka
(joiden) saavuttamista ehdotus/al oite tukee

Ehdotuksessa pyritéén siihen, ettéa luonnonmukaista tuotantoa koskevat sdannét tukevat
Eurooppa 2020 -strategian mukaisten alykkaan, kestéavan ja osallistavan kasvun poliittisten
prioriteettien saavuttamista, erityisesti tietoon ja innovointiin perustuvan kilpailukykyisen
talouden kehittdmistd, sosiadlista ja auedlista yhteenkuuluvuutta lisd8van korkean
tydllisyyden talouden edistamistd seké@ resurssien tehokkaan kayton ja vahahiiliseen
talouteen siirtymisen tukemista. Erityistavoite (erityistavoitteet) seka toiminto (toiminnot)
toimintoperustei sessa johtamis- ja budjetointijarjestel massa

Ehdotuksen tarkemmeat tavoitteet ovat seuraavat:
- poistetaan esteet unionin luonnonmukaisen tuotannon kehityksen tielta,

- varmistetaan viljelijéille ja tuottgille reillu kilpailu ja parannetaan sisdmarkkinoiden
toimintaa,

- sdilytetdan tai parannetaan kuluttajien luottamusta luonnonmukaisiin tuotteisiin.

Ehdotuksella edistetddn yhteistda maatalouspolitiikkaa koskevien vuosien 2014-2020
yhteisten seuranta- ja arviointiséntdjen™ mukaisesti seuraavia yleisia tavoitteita:
luonnonvarojen kestdvan hoidon varmistaminen ja ilmastotoimet tuottamalla
julkishyodykkeitd (l1dhinnd ymparistoon liittyvid) ja edistdméla ilmastonmuutoksen
hillitsemistd ja ilmastonmuutokseen sopeutumista seké elinkelpoinen ruoan tuotanto
kuluttajien odotuksiin vastaamalla ja parantamalla maatalousalan kilpailukykya ja
lis88mall & maatal ousalan osuutta elintarvikeketjussa Y M P:n ensimmai sessa pilarissa.

>3 ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toimintoperusteinen budjetointi.

Sellaisina kuin ndmé on méaritelty varainhoitoasetuksen 54 artiklan 2 kohdan ajab alakohdassa.
Y hteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 110 artikla.
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14.2.

Liséks ehdotuksella edistetdan yleista tavoitetta, joka liittyy luonnonvarojen kestévan
hoidon varmistamiseen ja ilmastotoimiin ennalistamalla, sdilyttamalla ja parantamaan
ekosysteemeja (prioriteetti 4) Y MP:n toisessa pilarissa.

Ehdotus liittyy seka Y MP:n ensimmaéisessa pilarissa tuettaviin toimenpiteisiin (suorat tuet
jamarkkinat) etta Y M P:n toisessa pilarissa tuettaviin toimenpiteisiin.

Toiminto toimintoperusteisessa budjetointijarjestelmassa 05 04 Maaseudun kehittéminen
(Ja 05 02 Maatal ousmarkkinoiden interventiot ja 05 03 Suorat tuet).

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset
Salvitys siitd, miten ehdotuksella/al oitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhman tilanteeseen

Kuluttgjien lisééntyneen luottamuksen ansiosta positiivisten markkinandkymien odotetaan
tukevan luomutuotteiden hintoja ja houkuttelevan alalle uusia toimijoita.

Saantoihin sovellettavien poikkeusten poistamisen odotetaan edistavéan luonnonmukaisten
tuotantopanosten, erityisesti siementen, kehittamista.

Selkedmmét ja yksinkertaisemmat tuotantosdanndt tekevét alasta kiinnostavamman.

Reilu kilpailu lisdantyy erityisesti kun yhdenmukaistaminen etenee, sd&nnét ovat
yksinkertaisemmat ja selkeAmmét ja kolmansien maiden tarkastusaitosten hyvaksynnan
suhteen sSiirrytddn vastaavuugéarjestelmastd  sdanndsten noudattamista koskevaan
jérjestelmaan.

Kuluttgjien luottamusta vahvistetaan yhdenmukaisilla tuotantoséannéilld, joissa otetaan
huomioon yhteiskunnan muuttuvat huolenaiheet (eléinten hyvinvointi, jalostagien ja
kauppiaiden ympdristonjarjestelma, eldinten hyvinvointi).

Riskiperusteisen |dhestymistavan odotetaan parantavan valvonnan tehokkuutta ja
vaikuttavuutta ja edistéavan luotettavamman tuontijarjestelman kanssa petosten ehkéisya.

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/al oitteen toteuttamista seurataan

Yhteisten seuranta- ja arviointisdantdjen mukaiset téarkeimmét tulosindikaattorit ovat
seuraavat:

- luonnonmukai sen alan osuus kaytdssa ol evasta maatal ousmaasta,

- luonnonmukaisten kotielénten osuus kaikista kotiel&imista,

Tarkeimmét tuotosindikaattorit ovat seuraavat:
- luonnonmukainen maa-ala (siirtymavaiheessa olevajataysin siirretty),
- sertifioitujen luomutoi mijoiden lukumaara.

Taman asetuksen yhteydessa seurataan myds seuraavia liséindikaattoreita:

- kotieldimet (luomuel@nten ja el & nperéisten luomutuotteiden lukumaard),

- kasvintuotanto ja jalostus (toimijoiden lukumaara ja tuotannon arvo/maara taloudellista
toimintaa kohden),

- kaytettyjen ja peruttujen poikkeuksien lukumaarg,

- unionin luomutunnuksen tunnettuus ja luottamus luomutunnukseen (Eurobarometri-
kartoitus).
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1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut
151 Lyhyellatai pitkalla aikavalilla taytettavat vaatimukset

Saantelykehyksen yleistavoitetta, joka on luonnonmukaisen tuotannon kestéva kehitys, el
ole nykyiselldan taysin saavutettu. Tama johtaa siihen, etta unionin viljelijé ja toimijat
eivat pysty hyddyntamédan kaikkia mahdollisuuksia (luonnonmukainen pinta-ala on 10
viime vuoden aikana unionissa ainoastaan kaksinkertaistunut, vaikka markkinat ovat
nelinkertaistuneet), minka liséks luomumarkkinoiden lagjentuminen ja luomutuotantoon
liittyvét ymparistohyodyt ovat vaarassa rajoittua.

Padasialliset syyt ovat seuraavat: luonnonmukaisen tuotannon kehitystd unionissa
hidastavat seka saantelyyn liittyvat ettd muunlaiset esteet; kuluttgjien luottamus on
vaarassa murentua erityisesti luonnonmukaisen tuotannon sdantgja vesittavien lukuisten
poikkeuksien vuoks kuten myds sellaisten petostapausten vuoksi, joissa on hyddynnetty
valvontgjarjestelman ja tuontijarjestelman puutteita; unionin ja kolmansien maiden
toimijoiden vdinen kilpailu on epéreilua; sddnndsten rakenteeseen ja taytantdonpanon
valvontaan liittyy ongelmia erityisesti sisdmarkkinoiden toimintaa gjatellen lainsdadannon
puutteiden ja t&ytantdonpanossa sovel | ettavien |8hestymistapaerojen vuoksi.

15.2. EU:nosallistumisesta saatava lisdarvo

Talla ehdotuksella paivitetdan nykyista laatujarjestelmas, joka kuuluu yhteisen
maatal ouspolitiikan puitteisiin.

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuotanto ja kauppa sisamarkkinoilla sekéa
sisamarkkinoiden toiminnan varmistaminen kuuluvat unionin toimivaltaan. Toimivalta
jaetaan molempien kysymysten osalta jasenvaltioiden kanssa.

Unionin lagjuinen jarjestelma on 28:aa erillista jarjestelméa tehokkaampi, ja se myos takaa
vahvemman ja johdonmukaisemman kauppapolitiikan suhteessa kansainvélisiin
kauppakumppanei hin erityisesti sen vuoksi, etta unionin neuvottel uvoima on suurempi.

Euroopan unionin luomutunnuksen olisi katettava tuotteet, jotka ovat koko unionissa
sovellettavien yhteisten sdant6jen mukaisia.

Yhdenmukaisuutta kaivataan seuraavilla doillaz sdantdpoikkeukset ja toimet
luonnonmukaisen tuotannon aitouden Sdilyttdmiseksi, mukaan lukien yhteinen
| dhestymi stapa havaittaessa luomutuottei ssa ei-sallittujen aineiden jéamia.

1.5.3. Vastaavista toimista saadut kokemukset

Luonnonmukaista maataloutta koskevasta unionin lainséaédannosta tehtiin ulkopuolinen
aviointi  vuonna 2013%°. Siina analysoitiin  erityisesti tuotantosséntdjen  seka
luomutuotteiden tarkastuksia, tuontia ja merkintdj& koskevien séantdjen asianmukai suutta.
Arvioinnissa todettiin, ettéd useimmat luomulainséédannon sédnndista ovat yleisesti ottaen
tehtiin parannusehdotuksia. Kyseiset suositukset on otettu asianmukaisesti huomioon tassa
ehdotuksessa.

Euroopan tilintarkastustuomioistuin on tarkastanut neuvoston asetuksessa (EY) N:o
834/2007 sdadetyn luomutuotteiden tuotantoa, jalostusta, jakelua ja tuontia koskevan

% Sanders, J (ed.) 2013: Evaluation of the EU legislation on organic farming, Thiinen Institute of Farm
Economics http://ec.europa.eu/agri culture/eval uation/market-and-income-reports/organi c-farming-
2013 en.htm
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1.54.

1.6.

1.7.

valvontajdrjestelman tehokkuuden. Tulokset julkaistiin Euroopan

puutteita ja tehtiin parannusehdotuksia, jotka on otettu huomioon téassa ehdotuksessa.

Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien valineiden kanssa ja mahdolliset synergiaedut:

Ehdotus on uuden YMP:n mukainen: uuden suoria tukia koskevan asetuksen® nojalla
luomutiloille voidaan automaattisesti myontda uutta "vihredd' tukea ja uudessa maaseudun
kehittdmisasetuksessa™  siédet#&n  luonnonmukaiseen  tuotantoon — sovellettavista
erityistoimenpiteistd. Ehdotus on myds uuden yhteisen kal astuspolitiikan mukainen.

Ehdotus on my6s dintarvikkeita ja rehua koskevasta viralisesta valvonnasta annetun

asetusehdotuksen seka jarkevan saantelyn periaatteiden mukainen.

Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
[J Ehdotuksen/a oitteen mukaisen toiminnan kesto on rajattu.

— [0 Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa [PP/KK]VVVV ja pééttyy
[PP/KK]VVVV.

— [0 Rahoitusvaikutukset alkavat vuonnaVVVV ja pééttyvét vuonnaVVVV.
X Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kestoa ei oler ajattu.

— Kéynnistysvaihe alkaa vuonnaVVVV ja paéttyy vuonnaVVVYV,

— minkajakeen toteutus tdydessa | agjuudessa.
Hallinnointitapa/hallinnointitavat®

Suor a hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

— X yksikaitdan, myds unionin edustustoissa ol evaa henkil 0st6&an

— [ toimeenpanovirastoja

X Hallinnointi yhteistyossa jasenvaltioiden kanssa

I Vdlillinen hallinnointi, jossa tdytantdtnpanotehtavid on siirretty:

— O kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

— O kansainvdisille jarjestdille janiiden erityigarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 208 ja 209 artiklassa tarkoitetuille elimille

— O julkisoikeudellisille elimille

[ sellaisille julkisen pavelun tehtavia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille, jotka
antavat riittavét rahoitustakuut
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 péivéana joulukuuta 2013, yhteisen
maatalouspolitiikan tukijarjestelmissa viljdijdille mydnnettévia suoria tukia koskevista sdanndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 péivéana joulukuuta 2013,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatal ousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittémiseen ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta.

Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla budijettipdgosaston
verkkosivuilla osoitteessa http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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— O sdlaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtavaks julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytantdonpano ja jotka antavat
riittévat rahoitustakuut

— O henkildille, joille on annettu tehtéavaks toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetéan asiaa
koskevassa perussdadoksessa.

— Jos kaytetaan useampaa kuin yhté hallinnointitapaa, huomautuksille varatussa kohdassa olisi annettava lisitietoja.

Huomautukset:
HALLINNOINTI
2.1 Seuranta- jaraportointisdannot

2.2.
2.2.1.

IImoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain tarvittavat tiedot t&mén asetuksen
taytantdonpanosta ja soveltamisen seurannasta. Liséks jasenvaltioiden on toimitettava
osana virdlista valvontaa koskevassa asetuksessa tarkoitettuja monivuotisia kansallisa
valvontasuunnitelmiaan ja vuosikertomuksiaan myds vuotuiset tiedot tarkastuksista, jotka
on tehty luonnonmukaista tuotantoa koskevien vaatimusten noudattamisen
varmistamiseksi.

Vastaavikss  hyvéksyttyjen kolmansien maiden ja niiden tarkastuselinten tai
valvontaviranomaisten, joiden katsotaan toimivan luonnonmukaisten tuotteiden tuonnissa
unioniin sdd8nndsten mukaisesti, on toimitettava komissiolle vuosikertomukset tarvittavine
tietoineen tdman asetuksen mukaisten vaatimusten téytantéonpanosta.

Hallinnointi- ja valvontaj arjestelma
Todetut riskit

Yleiset riskit, joita on havaittu liittyvan ehdotuksessa oleviin séantéihin, eivét liity EU:n
menoihin vaan ehdotuksen vaikuttavuuteen, silla kyseeseen tulevat maarét ovat varsin
vahaiset:

Y htendistetyt tuotantosdannat, joiden myo6ta poikkeuksista luovutaan, voivat alkuvaiheessa
aiheuttaa joillekin toimijoille ongelmia ja hidastaa luomuijarjestel maan liittymista.

Siirtymévaiheessa, jonka akana Iuomutuotteiden wunioniin tuonnissa Siirrytéan
vastaavuudesta sé@nndsten  noudattamista koskevaan  jarjestelmdan,  yhtalaiset
toimintaedellytykset eivét ole va ttamétta taattuja.

Kun kaikille toimijoille ndiden riskiprofiilista huolimatta vuosittain tehtévéat fyysiset
tarkastukset korvataan taysin riskiperusteisella |8hestymistavalla, jotkin sidosryhmét jaltai
jasenvaltioiden valvontaviranomaiset tai tarkastuselimet voivat pitéd muutosta
epatarkoituksenmukai sena.

Riskgavai liittya téytantdonpanon valvonnan puutteisiin erityisesti, koska taytantéonpano
on jdsenvaltiossa ja kolmansissa maissa toimivaltaisten viranomaisten seka
valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitoksen vastuulla ja seurannasta vastaa komissio.

Néaiden riskien minimoimiseks ehdotuksessa on asianmukaisesti otettu huomioon
asetuksen (EY) N:o 834/2007 taytantdonpanosta saadut kokemukset, mukaan lukien
tarkastusten tulokset, sidosryhmien panos vaikutusten arvioinnin yhteydessa, ulkopuolisten
tutkimusten suositukset ja ulkopuolinen arviointi. Erityistd huomiota on kiinnitetty siihen,
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.
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ettd tdytantdonpano valvonnan mahdollisten puutteiden riski saataisiin - minimoitua
tekemalla séannoista selkedmpid, helpommin hallittaviaja valvottavia.

Tiedot kayttoon otetusta sisdisen valvonnan jarjestelmasta

Komissio toteuttaa téstéd ehdotuksesta johtuvat menot suoralla hallinnoinnilla unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndista annetun asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 (varainhoitoasetus) 32 artiklan esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

Kuten varainhoitoasetuksessa edellytetéén, maatalouden ja maaseudun kehittdmisen
soveltuvat politiikan ja valvonnan tavoitteiden saavuttamiseen komission hyvaksymisen
siséisen valvonnan standardien mukaisesti ja ottaen huomioon siihen ymparistoon liittyvét
riskit, joissa politiikkaa toteutetaan.

Arvio tarkastusten kustannustehokkuudesta ja odotettavissa olevasta virheriskin tasosta

Ehdotuksesta johtuvat menot eiva johda Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahaston (maatalousrahaston) virhetason kasvuun, koska kyseeseen tulevat
maarét ovat varsin vahai set.

Toimenpiteet petosten ja sdantoj envastaisuuksien ehkaisemiseksi
IImoitetaan kaytdssa olevat ja suunnitellut torjunta- ja suojatoimenpiteet

Komissio toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen, ettéa kun tdman asetuksen
mukaisesti rahoitettuja toimia pannaan taytantéon, unionin taloudelliset edut suojataan
soveltamalla ehkéisevia toimenpiteitéd petoksia, lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa
vastaan tehokkailla tarkastuksilla ja, jos sd@nnOnvastaisuuksia havaitaan, periméalléa
virheellisesti maksetut summat takaisin ja tarpeen mukaan soveltamalla tehokkaita,
oikeasuhteisa ja varoittavia seuraamuksia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 325 artiklan, Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95 ja unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavan varainhoitoasetuksen IV osaston mukaisesti. Komissiollatai sen edustgjillaja
tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tarkastaa kaikki unionilta varoja saaneet
toimeksisagjat ja alihankkijat joko asiakirjojen perusteella tai pakalla tehtdvin
tarkastuksin.

OLAF voi 11 paivana marraskuuta 1996 annetussa neuvoston asetuksessa (Euratom, EY)
N:0 2185/96 sdadettyjen menettelyjen mukaisesti tehdd niihin talouden toimijoihin
kohdistuvia paikalla suoritettavia todentamisia ja tarkastuksia, joille on suoraan tai
vdlillisesti myonnetty asianomaista rahoitusta. Asetuksen taytantéonpanosta johtuvissa
padtoksissa ja sopimuksissa maadréataan erikseen komission, OLAF mukaan luettuna, ja
tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta tehda tarkastuksia, paikalla tehtévia tarkastuksia
jatodentamisia.

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

e Talousarviossajo olevat budjettikohdat
M onivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budijettikohtien mukai sessa jarjestyksessa.
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Budjettikohta Menol &ji Rahoitusosuudet

Moni- Varainhoito-
vuotisen asetuksen
rahoitus. | NUMEro IMEL-M | EFTA- | Ehdokas | olman- | 21 artiklan
kehyksen | [..]OtSBKE. .. vvivviieiiiiiiiiiiei mailta mailta sita | 2kohdan

otsake | e ] mailta | b alakohdassa

tarkoitetut

rahoitusosuudet

2 05 04 60 02 Operatiivinen tekninen

M [EI [EI El El
apu

3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

60
61
62

JIM = jaksotetut méarérahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.
EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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milj. euroa

M onivuotisen rahoituskehyksen otsake 2 Kestéva kasvu: luonnonvarat
Piiosasto: AGRI 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | YHTEEN
¢ Toimintamaararahat
05 04 60 02 Operatiivinen tekninen apu Sitoumnukset ® 0,800 0,230 0,170 0.170 0.170 0,170 1,710
Maksut ) 0,800 0,230 0,170 0,170 0,170 0,170 1,710
Tiettyjen ohjelmien maararahoista katettavat hallintomaararahat®
®
Stoumukset | =1+1as3 | 0,800 0,230 0,170 0,170 0,170 0,170 1,710
AGRI-padosaston maar arahat **
A =2+2
YHTEENSA Maksut : 0,800 0,230 0170 0,170 0170 0,170 1,710

F

* Luomutuotteiden tuontia valvotaan nykyisellédn TRACES-jarjestelman avulla, joka rahoitetaan osittain tasti kohdasta, eika téhan toimenpiteeseen liittyvien
tarpeiden ennakoida lisdantyvan ehdotuksen my6ta Tuontiin jo nykyisin liittyvan vélineen lisaks asetuksessa séddetddn, etta kaikella EU:ssa markkinoille
saatettavalla luonnonmukaisella tuotannolla on oltava e-sertifikaatti. Tdméan vuoksi on tarpeen lagjentaa tuonnin e-sertifikaatin soveltamisala kattamaan
tuotteet unionin sisdlla. TRACES-jarjestelmaddn on kehitettéva tietotekninen valine, jonka kustannukseksi arvioidaan 500 000 euroa. Se on tarpeen, jotta
komission ehdotuksen 23 artiklassa esitetyn unionin sisdiseen luomutuotantoon sovellettavan e-sertifikaatin voidaan varmistaa olevan toimintakuntoinen 1.
tammikuuta 2016 alkaen. Y llgpitokustannuksiksi arvioidaan 110 000 euroa vuodessa.

* Lisdksi ehdotuksen 10 artiklassa séadetdéan luonnonmukaisten siementen tietokannan yhdenmukaistamisesta. Unionin arviolta 300 000 euron tekninen apu
rahoitetaan erillisen siementietokannan perustamiseksi tastd kohdasta TRACESin ulkopuolella. Ensimmaéisen yll&pitovuoden kustannuksiksi arvioidaan
120 000 euroa, seuraavina vuosina 60 000 euroa.

63 Tekninen jaltai halinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epésuora ja suora

tutkimustoi minta.
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2015 2016 2017 2018 2019 2020 Y hteensa

Sitoumukset ) 0,800 0,230 0,170 0,170 0,170 0,170 1,710
Maksut ©®) 0,800 0,230 0,170 0,170 0,170 0,170 1,710

 Toimintama&rarahat YHTEENSA

. Tiettyjen  ohjelmien  médrérahoista  katettavat

hallintoméérérahat Y HTEENSA ©

Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 0,800 0,230 0,170 0,170 0,170 0,170 1,710
OTSAKKEESEEN 2 kuuluvat
mazrarahat YHTEENSA M aksut =5+6 0,800 0,230 0,170 0,170 0,170 0,170 1,710

** Tietotekninen véline rahoitetaan komission teknisella avulla Euroopan maaseudun kehittémisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun
kehittamiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013 58
artiklan 2 kohdan mukaisesti. Kyseiset méarét on jo huomioitu vuosien 2014—2020 monivuoti sessa rahoituskehyksessa.
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M onivuotisen rahoituskehyksen otsake

Hallinto

2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 YH;EEN
Padosasto: AGRI
¢ HenkilOresurssit - - - -
« Muut hallintomenot 0127 | 0127 | 0055 | 0055 | 0055 | 0,055 0,474
AGRI-pasosasto YHTEENSA M &érérahat 0127 | 0127 | 0055 | 0055 | 0055 | 0,055 0,474
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset vhteensi =
OTSAKKEESEEN 5 kuuluvat Enaf;JT;hteené) eNsA=10127 |0127 | 0055 |0055 |0055 |0055 |0474
maar arahat YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset vhteensi =
OTSAKKEESEEN 5 kuuluvat Enal?sllJJT;hteenZ%.) eensa =\ 0127 | 0127 | 0055 | 0055 | 0055 | 0,055 0,474
maar arahat YHTEENSA
2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 YH;AEEN
M onivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 0,927 0,357 0,225 0,225 0,225 0,225 2.184
OTSAKKEESEEN 1-5 kuuluvat
médrdrahat YHTEENSA Maksut 0927 | 0357 | 0225 | 0225 | 0225 | 0,225 2.184
Fl 71

milj. euroa

milj. euroa

F



3.2.2.  Arvioidut vaikutukset toimintamaararahoihin
— [ Ehdotug/aloite ei edellytéa toimintamagrarahoja

— [ Ehdotug/aloite edellyttaa toimintamaarérahoja seuraavasti:
M aksusitoumusmaaréarahoina, milj. euroa

2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
_ TUOTOKSET
Tavoitteet :
: Tyyppi® i:i(;? £ Kus- £ Kus- £ - Kus- E  Kus E - Kus E - Kustan-
ukeet - tanus | I tanus | O tanus | O tannus | O tannus - - nus
Luoda edelytykset luonnonvarojen kestdvélle hoidolle
ERITYISTAVOITE® tukemalla resurssien tehokasta kayttéd ja vahahiiliseen
talouteen sirtymista
Tuotos L uonnonmukai sessa
tuotannossa oleva aa
(hehtaarien Ikm)
Tuotos Siirtymavaiheessa oleva
da (hehtaarien lkm)
Tuotos Sertifioitujen
luomutoimijoiden
lukumééra
Tuotos Sertifioitujen
luomutuottajien
lukumééra
KUSTANNUKSET YHTEENSA
64 Tuotokset ovat tuloksena ol eviatuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen madratai rakennetut tiekilometrit)..
6 Y MP:aa koskevien yhteisten seuranta- ja arviointisdantdjen mukaisesti yhteiset seuranta- ja arviointisédnnot otetaan kayttdon vuodesta 2014 1&htien, mink& vuoksi

indikaattoritaulukot tédydennetdén mydhemmin.

72



3.2.3. Arvioidut vaikutukset hallintomaararahoihin
3.2.3.1. Yhteenveto
— [ Ehdotug/aloite ei edellyté hallintomaérarahoja

— X Ehdotug/aloite edellyttda hallintomaérarahoja seuraavasti:
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
kuuluvat maar arahat
YHTEENSA

Henkil6resurssit

Muut hallintomenot

0,127 0,127 0,055 0,055 0,055 0,055 0,474

Monivuotisen

rahoituskehyksen 0,127 0,127 0,055 0,055 0,055 0,055

0,474
OTSAKE 5, valisumma

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5%
sisdltymattomat

Henkil6resurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5 0,127 0,127 0,055 0,055 0,055 0,055
sisaltymattomat,
valisumma

0,474

YHTEENSA 0,127 0,127 0,055 0,055 0,055 0,055 0,474

Henkiltresursseja koskeva méérérahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla p&&osaston méérérahoilla jaltai
paéosastossa toteutettujen uudelleenjérjestel yjen tul oksena saaduilla méérérahoilla seké tarvittaessa sellaisilla lisiresursseill a,

jotka toimea hallinnoiva pdéosasto voi saada kayttéonsa vuotui sessa mééréarahojen jakomenettelyssa talousarvion rajoitukset
huomioon ottaen.

66 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvat tukimenot
(entiset BA-budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoiminta.
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3.2.3.2. Henkildresurssien arvioitu tarve
— [ Ehdotug/aloite ei edellyta henkildresursseja.
— X Ehdotug/aloite edellyttaéa henkil bresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseks henkil6stoks muutettuna

2015 2016 2017 2018 2019 2020

XX 01 01 01 (pé4toimipaikka ja komission edustustot) 18 18 18 18 18 18
XX 01 01 02 (edustustot EU:n ulkopuolella)
XX 01 05 01 (epasuora tutkimustoiminta)
10 01 05 01 (suora tutkimustoi minta)

XX 01 02 01 (kokonaisméaéréarahoista katettavat 3 3 3 3 3
sopimussuhtei set toimihenkil 6t, kansalliset 3
asiantuntijat ja vuokrahenkil 6sto)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset
toimihenkil 6t, kansalliset asiantuntijat,
vuokrahenkil 8std ja nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa)

- péétoimipaikassa
XX 0104yy

- EU:n ulkop.
edustustoissa

XX 01 05 02 (suora tutkimustoi minta:
sopimussuhtei set toimihenkil 6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil 6sto)

10 01 05 02 (suora tutkimustoi minta: sopimussuhteiset
toimihenkil 6t, kansalliset asiantuntijat ja
vuokrahenkil std)

Muu budjettikohta (miké&?)

YHTEENSA (*) 21 21 21 21 21 21

XX viittaa kyseessa ol evaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon..

Henkil6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pd&osaston henkil 6stoll& jaltai padosastossa
toteutettujen henkil6ston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkildstolla sekd tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto voi saada kéyttéonsd vuotuisessa méérérahojen
jakomenettel yssa tal ousarvion puitteissa.

Kuvaus henkil6ston tehtavista:

Virkamiehet ja véliaikaiset | Toimintalinjojen kehittéminen
toimihenkil 6t e
Toimintalinjojen téytantéonpano

Suunnittelu, ohjelmointi, seurantajavalvonta

Suhteet jasenvaltioihin ja sidosryhmiin

Neuvottelut kolmansien maiden kanssa ja komission edustaminen

Suhteet muihin unionin toimielimiin jaelimiin

Ulkopuolinen henkil6st6 Toimintalinjan taytantoonpanossa ja seurannassa avustaminen sekd yhteydenpito
jasenvaltioihin ja sidosryhmiin
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3.24.

3.25.

3.3.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
— X Ehdotug/aoite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

— [ Ehdotug/aloite edellyttéad monivuotisen rahoituskehyksen asianomaisen
otsakkeen rahoitussuunnitel man muuttamista.

— [0 Ehdotug/aloite edellyttéd joustovdineen varojen kayttbon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
— X Ehdotuksen/a oitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):

Arvioidut vaikutukset tuloihin

— X Ehdotuksella/aoitteella el ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/a oitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
- O vaikutukset omiin varoihin
- O vaikutukset sekalaisiin tuloihin
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